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BIBLIOGRAFIA 1993-1994

-AA-
1. A csallokdzi kdzségnevek eredetérdl I-1l. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 46-47. sz. 3. p.

AGOCS Gergely

2. Az Ipoly mente hagyomanyos zenei kultdrajarol.
In: Borzsényvidék 2. Tanulmanyok. Szerk.: Hala
Jozsef és Mandli Gyula. Szob, 1994. 1-8. p. 1
kép, bibl. 8. p.

ALAPY Gyula

3. A csallékézi halaszat torténete. Csallokozi Kis-
konyvtar. Szerkesztette és sajtd ala rendezte
Koncsol Laszl6. Kalligram Kiadd Pozsony 1994.
264 p.

4. Komarom utcai tegnapel6tt. Amikor az aszfaltnak
még hirét sem hallottak I-IV. Dunataj, 5. évf.
(1994) 17-19. és 21. sz. 6. p.

5. Leporolt historiak. Patkds Kérmendiné, a koma-
romi boszorkany I-IV. Dunataj, 5. évf. (1994) 38-
41. sz. 10. és 6. p.

ALBERTINI Béla
6. A Sarlo szociofotdés vonulata. Madach Pozsony
1993. 142. p. 36 kép.

AMBRUS Ferenc [as]

*7.Kozelités a szlléfoldhoéz (Magyarok a nyelvhata-
ron — 1989) I. rész. A Sajé-volgye. Rozsnydi Fii-
zetek |. Csemadok Rozsnyoéi Jarasi Bizottsaga
Honismereti Szakbizottsaga Rozsnyd 1989, 43
p. [Sokszorositott].
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8. Arany A. Laszl6 és Rozsnyo. (Elhangzott Kolon-
ban 1993. junius 27-én, az Arany Adalbert Lasz-
16 emlékiinnepségen). In: Pakh Albert Tarsasag

Evkényve 1994, Rozsny6é 1994. 121-123. p. 1
kép.
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9.

10.

A Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem
Néprajzi Tanszéke Gomor Néprajza kdnyvsoro-

zatanak legujabb koteteirdl. In: Pakh Albert Tarsa-

sag Evkényve 1994. Rozsny6 1994. 161-162. p.
Arany Adalbert Laszl6 emlékinnepség Kolon-
ban. In: Pakh Albert Tarsasag Evkényve 1994.
Rozsnyd, 1994. 170-171. p. 1 kép.

ANGYAL Béla

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

A lelédi allattartas. In: Leléd hagyomanyos gaz-
dalkodasa a XX. szazad elsd felében. Népisme-
reti Kényvtar 8. Szerk.: Liszka Jézsef. Szlovaki-
ai Magyar Néprajzi Tarsasag, Komarom-
Dunaszerdahely 1994. 67-81. p.

A gutai artéri tanyak és az artéri gazdalkodas.
Einzelgehdfte im Uberschwemmungsgebiet von
Guta. Wirtschaftung im Uberschwemmungsge-
biet. Samoty a hospodarenie na zaplavovych
uzemiach v Gute. Ethnographia, 1994. 1. sz.
37-60. p. 6 térkép, 8 kép, bibl. 59. p.
Fejezetek a gutai 6nkormanyzat térténetébdl 1-
2. Dunatdj, 5. évf. (1994) 1-2. sz. 4. p.
Fejezetek a gutai...3. Az igazsagszolgaltatas.
Dunatdj, 5. évf. (1994) 3. sz. 4. p.

Fejezetek a gutai...- 4. Az 6nkormanyzat 6ssze-
tétele és a varos cselédei 1811-ben. Dunatgj, 5.
évf. (1994) 4. sz. 4. p.

Fejezetek a gutai... 5. Az egyhazi igazsagszol-
galtatas. Dunataj, 5. évf. (1994) 5. sz. 4. p.
Fejezetek a gutai... 6. A tanacs gazdasagi ira-
nyitészerepe. Dunataj, 5. évf. (1994) 6. sz. 4. p.
Fejezetek a gutai... 7-8. Orokosddési ligyek 1-
2. Dunatdj, 5. évf. (1994) 7-8. sz. 4. p.
Fejezetek a gutai... 9. Tlizvédelem. Dunatgj, 5.
évf. (1994) 9. sz. 4. p.

10



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliografia (1993-1994)

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

Fejezetek a gutai... 10. A szolgdk bérének sza-
balyozasa 1811-ben. Dunatdj, 5. évf. (1994) 10.
sz. 4. p.

Fejezetek a gutai... 11. A gutai iskola a XIX.
szazad els6 felében. Dunatdj, 5. évf. (1994) 11.
sz. 4. p.

Fejezetek a gutai... 12. Iparosok, mesterembe-
rek, kereskeddk I-11l. Dunatdj, 5. évf. (1994) 12-
14.sz. 4. p.

Fejezetek a gutai... 15. Kdzépuletek. Dunataj,
5. évf. (1994) 15. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 16. A hatar 6rzése. Dunat§j,
5. évf. (1994) 16. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 17. Arvizvédelem. Dunataj,
5. évf. (1994) 17. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 18. Halaszat. Dunatdj, 5.
évf. (1994) 18. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 19. Porcidk. Dunataj, 5. évf.
(1994) 19. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 20. A varos kivaltsagai.
Dunatdj, 5. évf. (1994) 20. sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 21-26. Peresked6k, laza-
dok I-VI. Dunatgj, 5. évf. (1994) 21-26. sz. 6. p.
Fejezetek a gutai... 27. Harcok Guta koérnyé-
kén. Dunataj, 5. évf. (1994) 27. sz. 6. p.
Fejezetek a gutai... 28. A polgarosodas utjan
(1849-1918) I-IV. Dunatdj, 5. évf. (1994) 28-31.
sz. 6. p.

Fejezetek a gutai... 32-35. Az elsé Csehszlovak
Koéztarsasag id6szaka (1918-1938) I-IV.
Dunatdj, 5. évf. (1994) 32-35. sz. 6. p.
Fejezetek a gutai... 36-38. A bécsi dontés utan
| - lll. Dunatdj, 5. évf. (1994) 36 - 38. sz. 6. és

10. p. .
Fejezetek a gutai... 39. Osszefoglalas I-II.

Dunataj, 5. évf. (1994) 39-40. sz. 6. p.

11
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ANGYEL Miklos

35. Udvard multja és jelene. Egy kiralyi kuria torté-
nete. [Slovenské resumé. Deutsche Zusam-
menfassung]. Madach Bratislava 1993. 112 p.
bibl. 74. p., 44 kép, 3 térkép.

36. Udvard nevezetességei. [Slovenské resimeé.
Deutsche Zusammenfassung]. Madach Posoni-
um, Pozsony 1994. 169 p., bibl. 134. p.

37. Az udvardi kalvaria. Hét, 38. évf. (1993) 15. sz.
hatsoé borité, 2 kép.

38. Az egykori udvardi jaras. Hét, 39. évf. (1994) 4.
sz. 15. p.

39. Az udvardi sz6lészet. Hét, 39. évf. (1994) 6. sz.
14-15. p.

ARDAMICA Ferenc

40. ,Furcsasagok” muzeuma. Augusztus 12-én a
lll. Paléc Napokon Unnepélyes keretek kozott
nyitottdk meg az un. Varosi Muzeumot Fuleken.
Nap, 6. évf. (1994) 41. sz. 18-19. p. 3 kép.

AUDI Janos

41. Cselédsorsok. Elet Sladkovi¢ovon — Zivot v
SladkoviCove, 2. évf. (1993) 5. sz. 6. és 8. p. 2
kép.

ABEL Gabor

42. Telepulléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — AlsOszecse, Alsészemeréd, Bajka, Bars-
bese, Barsendréd, Barssaro, Barsnyarad, Bori,
Csata. Hét, 38. évf. (1993) 7. sz. 10. p.

43. Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Deménd, Egeg, Ersekkéty, Farnad, Fel-
s6pél, Fels6szecse, Fels6szemeréd, Felsétur,
Garamdamasd. Hét, 38. évf. (1993) 8. sz. 11. p.

12
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44.

45.

46.

47.

48.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Garamlék, Garamsalld, Garamszent-
gyorgy, Garamvezekény, Gyerk, Hontflizes-
gyarmat, Hontkiskér, Hontvarsany, Horvéati
(Chorvatice), Ho6lvény (Hulviny), Ipolybél,
Ipolyfédémes. Hét, 38. évf. (1993) 9. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Ipolypasztd, Ipolysag, Ipolyszakallos,
Ipolyvisk, Kiskalna, Kisdlved, Kispeszek, Kistur,
Lekér. Hét, 38. évf. (1993) 10. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Lonté, Mohi, Nagykalna, Nagyod,
Nagyolved, Nagysallo, Nemesoroszi, Nyir,
Oroszka. Hét, 38. évf. (1993) 11. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Ovar, Palast, Pereszlény, Szalatnya,
Szazd, Szete, Sz6dd, Tesmag, Tohol (Tehla),
Tére. Hét, 38. évf. (1993) 12. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Lévai
jaras — Fegyvernek, Léva, Vamosladany, Zala-
ba, Zseliz, Zsemlér. Hét, 38. évf. (1993) 13. sz.
10-11. p. 1 térkép.

AG Tibor [A.T]
*49a. A Népzenei Adattar Tajékoztatoja 2. Jarasi

Népmivelési Kézpont Dunaszerdahely 1991.
52 p. Kottakkal.

*49b. A Népzenei Adattar Tajékoztatdja 3. Jarasi

Népmivelési Kézpont Dunaszerdahely 1992.
52 p. Kottakkal.

*50. Gyere velem — add tovabb! Hagyomanyérz6

51.

cserkészek kézikdnyve. Lilium Aurum Duna-
szerdahely 1992. 88 p. Kottakkal.

Fonograftdl a videdig. A technika szolgalata a
néprajzi gyljtésben. In: Mlizeumi esték. Tizen-

13
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harom el6adas. Szerk.: Liszka Jozsef. Koma-
rom 1993, 35-39. p. 1 kép.

52. Az Osszehasonlité zenei folklorisztika helyzete
és problémai. Stav a problémy porovnavacej
hudobnej folkloristiky. [Zusammenfassung:
Ergebnisse und probleme der vergleichenden
Musikfolkloristik]. In: Liszka Jozsef szerk.: Acta

14
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Museologica 1-2. A komaromi Duna Menti Mu-
zeum Magyar Nemzetiségi Osztalya Kozlemé-
nyei, Komarom-Dunaszerdahely 1994. 59-72. p.
Ne hagyjuk elveszni. Népzenei hagyomanyaink
tovabbélésének kérdéseirdl. Uj Sz6, 1993. feb-
ruar 26., 6. p.

Quo vadis, folklér? Uj Szo, 1993. aprilis 28., 7. p.
,KOze van még az élethez’. A Tavaszi szél...
margojara. Uj Szo, 1993. majus 14., 5. p.

Van, ki atvegye a hagyomanyt. Népzenei Mun-
kakozosség alakult. Uj Sz6, 1993. oktdber 4., 3. p.
Népdalgydjték nyari tabora. Uj Szé, 1994. juni-
us 22., 12. p.

Bartok Béla Nagymegyeren. Hét, 38. évf.
(1993) 45. sz. hatso borito, 2 kép.

A hitetlen férj (Egy ritka népballada &ji valtoza-
ta). Hét, 39. évf. (1994) 11. sz. 11. p. 2 kotta.
Zenei életunkrdl Debrecenben. Bardos-szimpo6-
zium 94. Hét, 38. évf. (1994) 23. sz. 11. p. 1 kép.
.Megszilte szent fiat, szénan a jaszolba”. Ka-
racsonyi énekek hagyomanya a Csall6kdzben.
Csallokdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 51. sz.
1. és 3. p.

A népzenei munkakdzdsség tobb szerepben.
Csallékdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 8. sz. 2. p.
Ifj. Bartdk Béla halalara. Csallokéz — Zitny ostrov,
34. évf. (1994) 27. sz. 3. p.

Kutatas — feldolgozas — tovabbéltetés (Nemzet-
kézi népzenei tudomanyos tanacskozas Koma-
romban). Hirharang, 4. évf. (1993) 3. sz. 15-19. p.
Népdalgyiijtés Tesmagon. In: Borzsényvidék 2.
Tanulmanyok. Szerk.: Hala Jézsef és Mandli
Gyula. Szob 1994. 9-29. p., kottakkal. bibl. 29. p.
Betlehemes jatékok a Csallékézben. [Zusam-
menfassung: Betlehemspiele auf der GrofRRen

15
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67.

68.

69.

70.

Schittinsel. Nativity Plays in Csallokéz]. In:
Arrabona 31-33. sz. Gy6r 1994. 361-384. p.
Kottakkal.

Beszamold a Népzenei Munkakdzdsség 1993.
évi tevékenységérél. Hirharang, 4. évf. (1993)
4. sz. 14-17. p.

Vargyas Lajos koszdntése. Hirharang, 5. évf.
(1994) 1-2. sz. 41-42. p.

Nyari népdalgyiijté tdbor Pereden. Hirharang,
5. évf. (1994) 3. sz. 22-23. p.

Min dolgozik Ag Tibor népzenekutaté? Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 29. sz. 3. p. 1
kép.

BABCSAN Agota

71.

Tajszojegyzék a magyar gyermekviseletbél. In:
A Pozsonyi Magyar Gimnazium és Alapiskola
Almanachja 1993-1994. Bratislava 1994. 62-64. p.

BALASSA Géza

72.

Ontdédék és mesterek. Mir8l meséinek harang-

jaink? Kalvinista Szemle 1993. 8. sz. 6-7. p.

BALASSA lvan, M.

73.

74.

A paraszthaz torténete a Felfoldon. [Zusam-
menfassung: Die Geschichte des ungarischen
Bauernhauses im norddstlichen Karpatenraum.
Suhrn: Histéria madarského ludového domu v
severovychodnej oblasti Karpatskej kotliny].
Miskolc 1994. 306 p., bibl. 259-275.p. 284 kép.
Rec: Dam L&szlé: Ethnographia 1994/1. sz.
334-336. p., Sorla KovaceviCova: Slovensky
narodopis 1995/1. sz. 136-139. p.

Egy adott féldrajzi kérnyezetben egyitt él6 né-
pek népi épitészetének vizsgalati lehetdéségei.

16
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2

f

2

Balassa M. Ivin
A paraszthaz torténete

a Felfoldon

MozZnosti vyskumu [fudového stavitelstva
spoluzijucich etnik (v urcitych zemepisnych
podmienkach). [Zusammenfassung: Die Unter-
suchungsmaglichkeiten der Volksbaukunst bei

17
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in einem abgrenzten Gebiet zusammenleben-
den Volkern]. In: Liszka Jozsef szerk.: Acta
Museologica 1-2. A komaromi Duna Menti Mu-
zeum Magyar Nemzetiségi Osztdlya Kézlemé-
nyei. Komarom - Dunaszerdahely 1994. 265-
273. p.

BALLAN Zoltan — FELLINGER Karol
75. Joka torténete. Histéria Jelky. Jokai Sz6 — Jel-
Cianske slovo, 1. évf. (1993) 1. sz. 7. p.

BALOGH Irén
76. Farsangbuicstztatd tékehtzdék. Uj Szo, 1994.
februar 25., 8. p.

BALOGH Laszlé

77. Nagypéntek éjjelén a folyéban mosakodtak.
Hasvétkor Ipolyvarbén. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) marcius 30., 12. p. 1 kép.

BALAZS Gyérgy

78. Malmok a Kisalféldon. [Zusammenfassung:
Mdhlen in der Kleinen Tiefebene. Suhrn: Mlyny
na Podunajskej nizine]. In: A Kisalféld népi épi-
tészete. Perger Gyula kdzrem(ikddésével szer-
kesztette Cseri Miklés. Szentendre — Gyér
1993. 329-356. p. 19 kép, bibl. 354-355. p.

BALAZS Eva
79. lpolyi Arnold emléknap. Remény, 4. évf. (1993)
45, sz. 8. p.

BANKO Ibolya

80. Nemzetkdzi dalos tinnep. Bédvavélgye — Udolie
Bodvy , 2. évf. (1993) 14. sz. 4. p.

18
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81.

... maradand6ét hagytam magam utan”
(Kercsak Gyorgy fafaragorol). Bodvavolgye —
Udolie Bodvy, 2. évf. (1993) 3. sz. 1. p.

BARABAS Jené

82.

Sajatossagok a kisalféldi paraszthaz torténeti
alakulasaban. [Zusammenfassung: Eigenarten
der historischen Entwicklung der Bauernhauser
in der Kleinen Tiefebene. Suhrn: Svojraznosti
historického vyvoja rofnickych domov na
Podunajskej nizine]. In: A Kisalfold népi épité-
szete. Perger Gyula kozremlkodésével szer-
kesztette Cseri Miklés. Szentendre — Gyoér
1993. 129-144. p. 7 kép, bibl. 141-142. p.

BARANYAY Jézsef

83.

84.

85.

86.

Jegyzetek a régi Csalldokozrél. Vidravadaszat
(Csallokozi Naptar 1932). Dunataj, 5. évf.
(1994) 34. sz. 7. p.

Jegyzetek a régi Csallékdzrél. A vadaszok eldo-
raddja (Csallokoézi Naptar 1932). Dunataj, 5.
evf. (1994) 35. sz. 3. p.

Jegyzetek a régi Csalldkdzrél. Vizahalaszat
(Csallokozi Naptar 1932). Dunataj, 5. évf.
(1994) 36. sz. 3. p.

Jegyzetek a régi Csallokozrél. Peres Ugyek a
tekintetes varmegyénél I-11.(Csallokdzi Naptéar
1932). Dunatadj, 5. évf. (1994) 37. és 38. sz. 2.
és 3. p.

BARNA Gabor

87.

Szent Anna bucsuja Gomdrben. Néprajzi Lato-
hatar, 2. évf. (1993) 1-2. sz. 167-171. p. 8 kép.

BARSI Erné

88.

Ag Tibor Karacsonyi betlehemes jatékok és
mendikak c. csallokozi gyljteménye énekeinek

19
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valtozata a Duna tulsé oldalan. In: Liszka Jozsef
szerk.: ,Csillagok, csillagok...” Tanulmanyok a
65 éves Ag Tibor kdszontésére. Népismereti
Koényvtar 7. Komarom — Dunaszerdahely 1993.
244-259. p. 10 kotta.

BARTHA Elek

*89. A tizéves Gomor-kutatas eredményei a folklor-
ban. In: Ujvary Zoltan szerk.: Eredmények és
feladatok. A Gomor-kutatas és a debreceni
Néprajzi Intézet. Gomor Néprajza XXX. Debre-
cen, KLTE 1991. 55-73. p.

90. A varatlan halal a dél-gémdri magyar kantorok
halottbicsuztatéd szovegeiben. In: Ujvary Zoltan
szerk.: In memoriam Sztrinké Istvan. Folklor és
etnografia 85. Debrecen, KLTE 1994. 391-402. p.

91. Egy goémdri parasztkantor vallomasai. In: Torté-
neti és néprajzi tanulmanyok. Debrecen KLTE
1994. 293-303. p.

BALINT Anna
92. Farsangi szokasok a Medves aljan. Nogradi
Sz6, 4. évf. (1993) 4. sz. 5. p.

BARCZI Laszl6

93. Komaromi régiségek. Fogsagom torténete I-XI.
rész. Komaromi Lapok — Komarnanske listy, 3.
évf. (1993) 29-39. sz. 3. és 7. p.

BELANYI Janos

94. Gyljtése alapjan: Népszokasok az Ipoly men-
tén. Garamvolgye, 26. évf. (1993) 14. sz. 4. p.

95. Gyljtése alapjan: Gyermekjatékok az Ipoly
mentén 1-9. Garamvolgye, 26. évf. (1993) 24-
30.sz. 5. p.

20
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96. A népkoltészet kincseibdl. Garamvolgye, 26.
évf. (1993) 32. sz. 5. p.

97. Szazad eleji nétafak. Garamvolgye, 26. évf.
(1994) 29. sz. 5. p.

BENYAK Méria [benyak]

98. Az Uj Hajtas Uj hajtasa. Tabortiz, XLIl. évf.
(1993) 19. sz. 4. p. 4 kép.

99. Gydngyflzeés, kosarfonas, babkészités. Tabor-
tlz, XLII. évf. (1994) 15. sz. 3. p. 3 kép.

BERNATH Szilvia

100. Egy kovacs nem kovacs? A nyolcvanéves
Gyula bacsi még autét vezet. Csallokéz —
Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 39. sz. 3. p. 1 kép.

BERTHA Eva

101. Népulnk kincsei [Interju Erdélyi Zsuzsannaval]
I-1l. rész. Remény, 5. évf. (1994) 43-44. sz. 3.
és 5. p. 1 kép.

BIHARY Mihaly [B.M.]

102. Halvanyul6 emlékek egy letlint vilagbol. Ko-
maromi fotografusok és mitermek. Dunatgj, 4.
évf. (1993) 17. sz. 3. p.

103. Séta a két vilaghaboru kézti Komaromban.
Kényvek, nyomdak, kereskedék I-11l. Dunataj,
4. évf. (1993) 18., 20-21. sz. 3. és 2. p.

104. ,Hova tiint a sok virag, hol vannak a katonak?”
Hat 16 vagy negyven ember... I-ll. Dunatgj, 4.
évf. (1993) 25-26. sz. 2. és 4. p.

105. Séta a szazadel6 Komaromaban. Fatelepek,
acsok és kereskeddk I-V. Dunataj, 4. évf.
(1993) 28-32. sz. 4. p.

106. ,Nézd, a sargatarka hogy repll!” avagy Lidi
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107.

108.

109.

110.

111,

112.

113.

114.
115.

116.

117.

118.

néni, a galambasz amazon. Dunatdj, 4. évf.
(1993) 34. sz. 4. p.

Komaromban gyakran szall feléd fajé soha-
junk...” Két elarvult sirké a békéscsabai teme-
tében. Dunatdj, 4. évf. (1993) 35. sz. 3. p.
Magyar bucsu Komaromban 1921-ben. Kivildgos
kivirradtig. Dunataj, 4. évf. (1993) 37. sz. 4. p.
,Borban az igazsag, borban a vigasz!” Régi
szureti mulatsdgok. Dunataj, 4. évf. (1993) 37.
sz. 4. p.

Akik a fronton nem osztottak, hanem apoltak a
sebeket. KudeldZz Gaspar hadba vonul I-ll.
Dunatdj, 4. évf. (1993) 38-39. sz. 4. p.
Nosztalgikus szazad eleji séta. Kavéhazak,
vendéglék és kiskocsmak varosa I-XII.
Dunatdj, 4. évf. (1993) 40-51. sz. 3. ill. 4. p.
Nosztalgikus szazad eleji séta. Kavéhazak,
vendéglék és kiskocsmak varosa XIV-XIX.
Dunatdj, 5. évf. (1994) 2-7. sz. 4. p.

A Dunatdél a Donig I-1l. Dunataj, 5. évf. (1994)
1-2. sz. 3. p.

Dunan innen, Dunan tdl... I-ll. Dunataj, 5. évf.

(1994) 10-11. sz. 4. p.
,Ne sirjatok, komaromi lanyok...” Amikor szlo-

vak hadnagy tanitotta irni és olvasni a magyar
ujoncokat I-Il. Dunataj, 5. évf. (1994) 12-13.
sz. 3.és4.p. 1kép.

Inasok, segédek, mesterek. Egy borbély em-
|ékiratai I-VI. Dunataj, 5. évf. (1994) 20-24. és
26. sz.

Munkasok betegbiztositasa az els6é kdztarsa-
sag idején. Szegényt, gazdagot egyarant gyo-
gyitottak. Dunataj, 5. évf. (1994) 43. sz. 3. p.
Volt egyszer egy ipartestilet... Komarom ipa-
ros-tarsadalmanak  érdekeit  képviselte.
Dunataj, 5. évf. (1994) 46-47. sz. 3. p.
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119. Aszklépiosz elhivatott szolgaldi voltak. Akiért a
harang szdl. Adalékok az Emberszeretet kor-
haz torténetéhez I-Il. Dunataj, 5. évf. (1994)
48-49 sz. 3. p. 1 kép.

BILKO Istvan

120. Komaromi régiségek. A komaromi jaras tlizvé-
delme |-XI. Komaromi Lapok — Komarnianské
listy, 3. évf. (1993) 2-12. sz. 3. és 7. p. 5 kép.

BOGOLY Janos

*121. Javaslat keruleti muzeum létrehozasara Ki-
ralyhelmecen. Bodrogkézi Hirndk, 1. évf.
(1992) 2. sz. 3. p.

*122. Tajegységeink hatarai. Bodrogkdzi Hirnok, 1.
évf. (1992) 5. sz. 4. p.

123. Muzeum a Bodrogkdzben. Bodrogkozi Hirnok,
1. évf. (1993) 1. sz. 4-5. p. 3 kép.

124. Kiralyhelmec. Mult és jelen. Kirdlyhelmec,
1993. 12 p.

125. A Ticce — 4-5. rész. Bodrogkozi Hirnok, 1. évf.
(1993) 1-2.sz. 6-7.p.

126. Helységnevek a torténelemben (Bodrogkoz és
Ung-vidék kdzségeinek elnevezései a korako-
zépkortdl maig). Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 6.
sz. 16. p.

127. Helységnevek a torténelemben. Agcsernyd.
Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 7. sz. 16. p.

128. Helységnevek a térténelemben. Bacska. Kele-
ti Naplo, 5. évf. (1994) 8. sz. 16. p.

129. Helységnevek a torténelemben. Battyan. Kele-
ti Naplo, 5. évf. (1994) 9. sz. 16. p.

130. Helységnevek a térténelemben. Bodrogszer-

dahely, Bély. Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 10.
sz. 16. p.
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131.

Helységnevek a torténelemben. Bari. Keleti
Napld, 5. évf. (1994) 11. sz. 16. p.

BODNAR Gyula [-bor-, (b-gy.), (b), -bar-]

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Ag Tibor 65 éves. Uj Szé, 1993. aprilis 14., 4.
p. 1 kép.

A hét végén: Gombaszdg 93. Uj Sz6, 1993. ju-
nius 22., 1. és 2. p.

Tudomanyos szinten — a népzenérél. Uj Szo,
1993. szeptember 2., 1. és 2. p.

Istiglincék a kozépdéntére varva. Uj Szo,
1993. szeptember 9., 5. p. 1 kép.

Kutatas — feldolgozas — tovabbéltetés. A ko-
maromi nemzetkdzi népzenei tanacskozas
elé. Uj Sz6, 1993. szeptember 10., 4. p.
Bartok — Nagymegyeren. Nap, 5. évf. (1993)
49.sz. 15. p.

,Csinald akkor Te...” Beszélgetés Ag Tibor
néprajzkutatdval. Nap, 6. évf. (1994) 6. sz. 19.
p. 1 kép.

Eltlnt id6k nyomaban. A kutyab(volé. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 5. sz. 1. p.

BODNAR Lajos

140.

141.

Csuprosok és Ustfoltozok. Ung megyei arucse-
re és vasarok a szazadfordulén. Sajté ala ren-
dezte és a bevezet6 tanulmanyt irta Liszka Jo-
zsef. Madach Bratislava, 1993. 66 p.

Rec.: -y- : Uj Sz6, 1994. szeptember 23., 5. p.,
(-er-): Hét, 1994/36. sz. 18. p.
Hagyomanygyljtés az Ung-vidéken. Hirha-
rang, 4. évf. (1993) 3. sz. 4-6. p.

BODNAR Monika

142.

Huasvéti taplalkozasi szokasok a térténeti
Abauj-Torna megyében. In: A Miskolci Herman
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Ottd6 Mizeum Kozleményei 28. Miskolc 1993.
60-62. p. bibl. 62. p.

143. Kisérlet a Bodva volgye néprajzi korulhatarola-
sara. In: A Miskolci Herman Ott6 Muzeum

BODNAR LAJOS

Csuprosok ¢és
ustf oltozok

[/ng megyei drucsere és
vdsdrok a szazadfordulon

MATACT
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144.

145.

146.

147.

Kdézlemeényei 28. Miskolc 1993. 184-187. p.
bibl. 187. p.

Szerk.: Utanpétlas 3. Bodva menti dolgozatok.
Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag, Koma-
rom 1993. 60 p.

Fels6 Bddva volgyi kutatasok. In: Utanpdtlas
3. Bodva menti dolgozatok. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag, Komarom 1993. 3-9. p.
bibl. 8-9. p.

Bodva-volgye népessége. Husvéti taplalkoza-
si szokasok interetnikus kapcsolatai. Oby-
vatelstvo udolia Bodvy. Velkono¢né obycCaje
suvisiace so stravou a ich interetnické vztahy.
Die Bevdlkerung des Bodva-Tales. Interethnis-
che Beziehungen in den Essengewohnheiten
zu Ostern. In: Liszka Jozsef szerk.: Acta
Museologica 1-2. A komaromi Duna Menti Mu-
zeum Magyar Nemzetiségi Osztalya Kozlemé-
nyei. Komarom 1994. 221-240. p., bibl. 237-
239. p.

Ifjd néprajzosok tabora. Hirharang, 5. évf.
(1994) 3. sz. 3-4. p.

BOKROS Katalin

148.

Egy pozsonyi borkereskedd csalad. Heét, 39.
évf. (1994) 45. sz. 5. p. 2 kép.

BOROS lldiko, V.

149.

150.

151.

Szigetlakok kincse. Csallokdz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 3. sz. 3. p.1 kép.

Csilingel6 almok, avagy hogyan lesz valakibél
harangénté. Csallékéz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 4. sz. 3. p. 1 kép.

Lebo aj hlina ma dusu. [Mert az agyagnak is
van lelke]. Zitny ostrov na navéteve hrnéiarskej
rodiny. Csallékdz - Zitny ostrov, 33. évf. (1993)
7.sz.7.p. 4 kép.
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152.

153.

154.

155.

Po stopach faSiangovych balov. [A farsangi
balok nyomaban]. Csallékdz — Zitny ostrov, 33.
evf. (1993) 8. sz. 6. p. 1 kép.

Ziva minulost mftvych ramien. [A holt-agak
é16 multja]. Csallékdéz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 9. sz. 9. p. 3 kép.

Az agyag varazsa. Csallokéz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 10. sz. 3. p. 1 kép.

Eletirta torténetek — mas-mas tintaval. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 18. sz. 3. p.
2 kép.

156. El6 szemtanuk. Régi farsangok ideje. Csall6-

kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 4. sz. 3. p. 1
kép.

BOROS Laszl6
157. Adatok Fels6-Zemplén 19. szazadi sz616- és

borgazdalkodasahoz. Néprajzi Latohatar, 3.
évf. (1994) 3-4. sz. 205-218. p. 6 térkép, bibl.
218. p.

BOROS Zoltan
*158. A felvidéki magyarsag szolgalataban. Interju

dr. Boros Zoltannal. In: Ujvary Zoltan szerk.:
Tanulmanyok Faggyas Istvan tiszteletére.
Gomodr Néprajza XXXIIl. KLTE Debrecen
1992. 137-192. p.

BORSOS Balazs
159. A bodrogkozi telepuilések foldrajzi és terilet-

hasznositasi tipusai a XIX. szazad kdzepén.
[Summary: Geographical and landuse Types
of the Middle of the 19th century]. In: Herman
Otté Mdzeum Evkényve XXXII. kotet, Miskolc
1994. 307-344. p. 4 térkép, bibl. 336-338. p.
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BOTIK, Jan

160. Ludova stavebna kultira a jej etnicka pod-
mienenost. A népi épitészeti kultdra és etnikai
feltételezettsége. [Zusammenfassung: Volk-
stiimliche Architektur und ihre ethnische Bes-
timmtheit]. In: Liszka Joézsef szerk.: Acta
museologica 1-2. A komaromi Duna Menti Mu-
zeum Magyar Nemzetiségi Osztalya Kézlemé-
nyei. Komarom- Dunaszerdahely, 1994. 275-
286. p., bibl. 285. p.

BOTIKOVA, Marta

161. Etnicka pluralita v Zivote rodiny. [Etnikai plura-
lizmus egy csaldd életében]. Etnologické
rozpravy 1994/1. sz. 41-47. p. bibl. 47. p.

162. Vegyeshazassagok Pozsony kdérnyékeén.
[Summary: Ethnic plurality within Family Life].
Regio, 5. évf. (1994) 1. sz. 118-127. p. bibl.
125. p.

BOTIKOVA, Marta —-NAVRATIL, Lubomir — OLLOS
Laszl6 — VEGH Laszlé

163. Madarsko-slovenské interetnické vztahy v
Samorine. [Interetnikus kapcsolatok Somor-
jan]. Slovensky narodopis, 42. évf. (1994) 1.
sz. 73-94. p.

(-b-)

164. A szil6fold iranti szeretet. Beszélgetés Angyal
Béla amatér néprajzkutatéval. Dunataj, 5. évf.
(1994) 45. sz. 6. p.

BOSZORMENYI Istvan

165. Egy j6 paléc Rarésmulyadrdl. Hét, 39. évf.
(1994) 5. sz. 4. p. 1 kép.
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BODI Erzsébet

166. Etnikus jegyek és interetnikus kapcsolatok a
gbmdri magyarok taplalkozaskulturajaban.
Etnické znaky a interetnické vztahy v kulture
stravovania Madarov na Gemeri. [Zusammen-
fassung: Ethnische Elemente und interetnis-
che Beziehungen in der Volksernahrung der
Magyaren in Komitat Gomor]. In: Liszka Jézsef
szerk.: Acta Museologica 1-2. A komaromi Du-
na Menti Mizeum Magyar Nemzetiségi Oszta-
lya Kdzleményei, Komarom- Dunaszerdahely
1994. 253-264. p.

BROGYANY! Judit [brogyanyi

167. Ajtdl Ajig. Vargyas Lajos 80. sziiletésnapja. Uj
Sz6, 1994. januar 31., 3. p.

168. Csak a keritésen at. Latogatéban a nyolcvan-
esztendés Vargyas Lajos zenetuddsnal. Va-
sarnap, 27. évf. (1994) 5. sz. 4. p. 1 kép.

BUCSI Lajos

169. Falujaré — Kisujfalu. Legénypréba Kisujfalun.
Parkany és Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf.
(1993) 10. sz. 6. p. 2 kép.

BUGAR Ignac

170. Fako a francia forgatagban. Uj Szé, 1993. juni-
us 24., 7. p. 1 kép.

171. Amikor a Faké muzsikal... Castrum Novum, 3.
évf. (1993) 7. sz. 7. p. 1 kép.

BUKOVSZKY Laszlo

172. Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ga-
lantai jards — Alsdhatér, Alsdszeli, Boldogfa,
Deadki, Diészeg. Hét, 38. évf. (1993) 1. sz. 10.
p. 1 kép.
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173. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Galan-
tai jaras — Egyhazfa, Feketenyék, Felsdszeli,
Galanta, Hegysur. Hét, 38. évf. (1993) 2. sz.
1. p.

174. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Galan-
tai jarads — Hidaskurt, Janoshaza, Joka, Kiraly-
rév, Kismacséd, Nemeskajal, Nemeskosut.
Hét, 38. évf. (1993) 3. sz. 11. p.

175. Telepulléslexikon. Magyarok nyomaban.
Galantai jaras — Nagyfodémes, Nagymacséd,
Nadszeg, Negyed, Pered, Réte, Sokszel6ce.
Hét, 38. évf. (1993) 4. sz. 11. p.

176. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Galantai jaras — Taksonyfalva, Tallés, Torndc,
Toésnyarasd, Vaga. Het, 38. évf. (1993) 5. sz.

10-11. p. 1 kép.
177. Telepulléslexikon. Magyarok nyomaban.
Galantai jaras — Vagkiralyfa, Vagsellye,

Vezekény, Vizkelet, Zsigard. Hét, 38. évf.
(1993) 6. sz. 10-11. p. 1 térkép.

CHLADEKOVA, Gabriela

178. Az épitészet fejlddése Diészegen. Elet Slad-
kovidovén — Zivot v SladkoviGove, 2. évf.
(1993) 8. sz. 3. p.

179. Szokasok és hagyomanyok. Elet Slad-
kovidovén — Zivot v SladkoviGove, 2. évf.
(1993) 10. sz. 8. p.

CzA

180. A Gdmori Muzeumban. Dél-szlovakiai tajak fa-
farago-mivészete. Gomori Hirlap, 34. évf.
(1994) 16. sz. 1. és 2. p.

CZEKUS Péter [(czékus), ¢, -cz-, czp]
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181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

Komaromi arcképcsarnok. Liszka Jézsef. Ko-
maromi Lapok — Komarfianké listy, 3. évf.
(1993) 15. sz. 3. p.

Dél-szlovéakiai tajak fafaragd mivészete. Ko-
maromi Lapok — Komarfianské listy, 3. évf.
(1993) 22. sz. 7. p. 1 kép.

»oippal, dobbal, nadi hegediivel...” Gyermek-
tanccsoportok orszagos versenyeérél. Komaro-
mi Lapok — Komarnanské listy, 3. évf. (1993)

26. sz. 6. p. 6 kép.
Szinvonalas misor veréfényben. Képes be-

szamolo a XXXI. Jarasi Dal- és Tanclnnepély-
rél. Komaromi Lapok — Komarnanske listy, 3.
evf. (1993) 28. sz. 6. p. 6 kép.

Kutatas — feldolgozas — tovabbélietés. Nem-
zetkézi népzenekutatd konferencia. Komaromi
Lapok — Komarnianskeé listy, 3. évf. (1993) 38.
sz.5.és7.p.

A Jarasi Sziireti Unnepélyrél. Komaromi La-
pok — Komarnianské listy, 3. évf. (1993) 39. sz.
2. p. 1 kép.

Hagyomanyérz§ egyuttesek elsd orszagos se-
regszemléje. Komaromi Lapok — Komarnan-
skeé listy, 3. évf. (1993) 50. sz. 6. p. 1 kép.
Tanchaztalalkozé Komaromban. Komaromi
Lapok — Komarfianské listy, 4. évf. (1994) 42.
sz. 7. p.

Tizenét éves a Hajés. Komaromi Lapok —
Komarfanské listy, 4. évf. (1994) 46. sz. 5-6. p.
Tizen6t éves a Hajés. Komaromi Lapok —
Komarfianské listy, 4. évf. (1994) 47. sz. 2. p.
Néptancegyuttesek versenye. Komaromi Lapok
— Komarfianskeé listy, 4. évf. (1994) 48. sz. 5. p.
A Hajoés néptancegyittes bemutatéjarédl. Ko-
maromi Lapok — Komarfianské listy, 4. évf.
(1994) 50. sz. 6. p. 1 kép.
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193. ,Két tokeéletesen egyforma hangszer nem léte-
zik.” (Beszélgetés Katona L4&szl6 hangszerké-
szitbvel). Komaromi Lapok — Komarfianské
listy, 4. évf. (1994) 51. sz. 2. p.

CZIBULA Tibor ]
194. Szakado gyoOkerek. Szabad Ujsag, 1. (3.) évf.
(1993) julius 27., 5. p.

CZILLING Endre

195. Sandor-naptél urnapig (Tavaszi Unnepkor).
Parkany és Vidéke — Stirovo a okolie, 3. évf.
(1993) 3. sz. 4. p.

CZINGEL Szilvia

196. Az egykori Hont megyére vonatkozo kéziratos
gylijtések a budapesti Néprajzi Muzeum Eth-
nolégiai Adattaraban. In: Liszka Jozsef szerk.:
Adattari Kézlemények 1. Hont megyei gydjté-
sek. Csehszlovakiai Magyar Néprajzi Tarsa-
sag. Komarom 1993. 27-47. p.

CZINTELOVA, Angela [Czintelova A.]

197. Za poslednym gemerskym zvonkarom. [Az
utolsé gomori kolompkovacs]. Mdzejné noviny
(1993) szeptember, 2. p. 1 kép.

CSATAJSZKYNE GODANY Agnes [Csatajszky
Barnabasné, Godany Agnes]

198. Tollfosztas. Jokai Sz6 — JelCianske slovo. 1.
évf. (1993) 4. sz. 8. p.

199. Kitekintés. Roraté, vagy hajnali mise. Jokai
Sz6 - JelCianske slovo, 1. évf. (1993) 4. sz.
12. p.

200. Falusi karacsony. Jokai Sz6 — JelCianske
slovo, 1. évf. (1993) 4. sz. 12. p.
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201. Falusi karacsony. Csallékéz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 51. sz. 4. p.

202. Tollfosztas Méroczkarcsan. Csallékdéz — Zitny
ostrov, 33. évf. (1993) 52. sz. 2. p.

203. Régi falusi farsang. Jokai Sz6 — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 1. sz. 7. p.

204. Hazi kenyérsités. Jokai Szd — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 2. sz. 5. p.

205. Dalolé hatar. Jokai Sz — JelCianske slovo, 2.
évf. (1994) 2. sz. 8. p.

206. A foldmives és a mezei pacsirta. Jokai Sz6 —
JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 2. sz. 26. p.

207. Nagyszileink vakacioja. Jdékai Sz6 -
JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 3. sz. 7. p.

208. Gondolatok a mindenszentek Uinnepérdl. Jokai
Sz6 — JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 4. p.

209. Megylnk a malomhoz. Jokai Sz6 — Jel€ianske
slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 27. p. 1 kép.

210. A Kkukoricatorésrdl. Jokai Szd — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 29. p.

CSAKY Karoly

*212. Egy viragvasarnapi népszokasrél. Remény, 1.
evf. (1990) 1. sz. 8. p.

*213. A hasvéti szokdsokrol. Remény, 1. évf. (1990)
2.sz.8.p.

*214. Plinkosdi népszokasok. Remény, 1. évf.
(1990) 9. sz. 8. p.

*215. Egy kalvaria multja és jelene. Remény, 1. évf.
(1990) 32. sz. 5. p.

*216. Mennybdl alaszallott kisded Jézusunknak...
Karacsonyi népszokasainkrél. Remény, 1. évf.
(1990) 38. sz. 8. p.

217. Jaj, partam, jaj, partam...” Parvalasztasi, la-
kodalmi szokasok és hiedelmek az Ipoly men-
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218.

saky haroly
aj, partam, jaj, partam...”

ti palécoknal. Nap Kiadé Dunaszerdahely
1993. 184 p., 13 kép, bibl. 174-177. p.

Rec.: Turczi Arpad: Honti Lapok, 1995/3. sz. 4.
p., Halasz Péter, Honismeret 1994/4. sz. 96. p.
Isten hazai és szolgéi. Ipoly mente egyhazi
miemlékei és jeles személyiségei. Lilium
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s |

CSAKY KAROLY
ISTEN HAZAI ES SZOLGAI

Aurum, Dunaszerdahely 1993. 157 p. 40 kép,
2 térkép.
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219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

Rec.: Liszka Jozsef, Hét 1994/5. sz. 11.p.,
Motesiky Arpad, Keleti Naplé 1994/3. sz. 4. p.
,Poganykat vittiink, baranykat hoztunk” [rész-
let, valamint réla]. In: Liszka Jozsef szerk.: Mu-
zeumi esték. Tizenharom eléadas. Duna Men-
ti Mizeum Magyar Nemzetiségi Osztalya, Ko-
marom. 1993. 56-62. p. 2 kép.

Az emberélet forduléi az egyhazi anyakényvek
tikrében (Részlet egy hosszabb tanulmany-
bdl). In: Liszka Jozsef szerk.: Adattari Kozle-
mények 1. Hont megyei gy(jtések. Csehszlo-
vakiai Magyar Néprajzi Tarsasdg, Komarom
1993. 13-24. p., bibl. 24. p.

A gyermekkel kapcsolatos népi hiedelmek és
szokasok az Also-lpoly mentén. [Summary:
Popular Beliefs an Customs concerning
Childern alonglower Ipoly River]. In: Bérzsony-
vidék, Torténeti és néprajzi tanulmanyok.
Mandli Gyula és Zomborka Marta kézremUko-
désével szerk. Hala Jozsef. Szob 1993. 9-20.
p., bibl. 19. p. angol resimé 185. p.

Haj ki, kisze, kisz6ce... (Egy Ipoly menti virag-
vasarnapi szokasrol). In: Liszka Jozsef szerk.:
,Csillagok, csillagok.” Tanulmanyok a 65 éves
Ag Tibor kdszéntésére. Népismereti Kényvtar
7. Koméarom — Dunaszerdahely 1993. 260-
285. p. 2 kép, 9 kotta, bibl. 275. p.

Jeles szil6tteink: Pongracz Lajos (1815-1899).
Honti Lapok, 2. évf. (1993) 2. sz. 5. p. 1 kép.
Ipolyi Arnold 1823-1886. Honti Lapok, 2. évf.
(1993) 5. sz. 5. p. 1 kép.

A palécok tudos szerzetese Szeder Fabian
(1784-1859). Honti Lapok, 2. évf. (1993) 8. sz.
5.p. 1kép.
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226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

239.

Kis pal6c néprajz. A szlletés szokasai és hie-
delmei. A lakodalom sziletéssel kapcsolatos
babonai. Hét, 38. évf. (1993) 1. sz. 11. p.

Kis pal6c néprajz. A szlletés szokasai és hie-
delmei. Hét, 38. évf. (1993) 2. sz. 10. p. 1 kép.
Kis paléc néprajz. A szuletés szokas- és hie-
delemkdre. Hét, 38. évf. (1993) 5. sz. 7. p.
Kis paléc néprajz. Szlletési szokasok és hie-
delmek. A keresztnévadas |. Hét, 38. évf.
(1993) 8. sz. 10. p. 1 kép.

Kis paloc néprajz. Szlletési szokasok és hie-
delmek. A keresztnévadas II. Hét, 38. évf.
(1993) 9. sz. 10. p.

Kis paléc néprajz. Szlletési szokasok és hie-
delmek. A keresztnévadas Ill. Hét, 38. évf.
(1993) 10. sz. 10. p.

Kis paldc néprajz. Szuletési szokasok és hie-
delmek. Hét, 38. évf. (1993) 11. sz. 10. p.

Kis pal6c néprajz. A parvalasztas szokas- és
hiedelemkére. Hét, 38. évf. (1993) 17. sz. 11. p.
Kis paléc néprajz. A parvalasztas szokas- és
hiedelemkdre. Hét, 38. évf. (1993) 24. sz. 11. p.
Kis paléc néprajz. A parvalasztas szokas- és
hiedelemkdre. Hét, 38. évf. (1993) 26. sz. 11. p.
Ipolybalog szakralis emlékei. Hét, 38. évf.
(1993) 40. sz. hatso borito, 2 kép.

Kis paldc néprajz. A parvalasztas szokas- és
hiedelemkore. Stafirung — kelengye. Hét,
(1993) 51. sz. 11. p.

Kis paloc néprajz. A sziletés szokas- és hie-
delemkére. Hét, (1994) 6. sz. 11. p.

A szlletés szokasai és hiedelmei. Magzatel-
hajtas — meddd asszonyok az Ipoly mentén. Uj
NG, 2. évf. (1993) 7. sz. 11. p.
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240.

241.

242.

243.

244,

245,

246.

247.

248.

249.

250.

251.

Cédulasok vagy parasztbabak az Ipoly men-
tén. Uj N&, 2. évf. (1993) 12. sz. 11. p.

A palécok satoros linnepe. Sziiletési szokasok
és hiedelmek. Vasarnap, 26. évf. (1993) 5. sz.
8. p. 1 kép.

Sziiletési szokasok és hiedelmek. A sziiletés
utani elsé teend6k. Vasarnap, 26. évf. (1993)
9.sz.12. p. 1 kép.

A sziletés szokasai és hiedelmei. Poganykat
vittek — angyalkat hoztak. Keresztel6tol avata-
sig. Vasarnap, 26. évf. (1993) 13. sz. 9. p. 1 kép.
,ozent llona Unnepén kik megjelentink”.
Deménd és Heébec egyhaztdrténeti emlékei.
Vasarnap, 26. évf. (1993) 29. sz. 10. p.

A lakodalom szokas- és hiedelemkére. Hivo-
gato voéfélyek. Vasarnap, 26.évf. (1993) 37. sz.
10. p.

Vezekléruhaban jarta az orszagot. Szent Nor-
bert, a premontrei rend alapitdja a javadalma-
ir6l lemondott, pénzét szétosztotta a szegé-
nyek kozott. Vasarnap, 26. évf. (1993) 51-52.
sz. 4. p. 1 kép.

,Csitari szl(izanya, eljottink Tehozzad”. Re-
mény, 4. évf. (1993) 3. sz. 5. p.

Fajdalomnak linnepére jottiink ide e szent hely-
re” (A viski szent kut és mas egyhaztorténeti
emlékek). Remény, 4. évf. (1993) 17. sz. 5. p.
,Nosztra hires, 6si kegyhelyére szent 6rommel
érkezink”. Remény, 4. évf. (1993) 26. sz. 5. p.
1 kép.

Ipolypasztd egyhazi emlékei. Remény, 4. évf.
(1993) 40. sz. 5. p.

Medvekut — a ,csodas eredetli és jo forras”.
Remény, 4. évf. (1994) 41. sz. 4. p. 1 kép.
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252.

253.

254,

255.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

263.

264.

265.

Honismereti és egyhaztorténeti emlékek Sza-
latnyan. Remény, 4. évf. (1993) 46. sz. 5. p.
Jezsuita birtokkézpont Ipolysagon. Remény, 4.
évf. (1993) 47. sz. 5. p. 1 kép.

Pongracz Lajos (1815-1899). Honti Lapok, 2.
évf. (1993) 2. sz. 5. p.

Ipolyi Arnold (1823-1886). Honti Lapok, 2. évf.
(1993) 5. sz. 5. p.

Szeder Fabian (1784-1859). Honti Lapok, 2.
évf. (1993) 8. sz. 5. p.

Egy eljegyzési anyakényv parvalasztasra vo-
natkoz6 adatai. In: Borzsonyvidék 2. 258. Ta-
nulmanyok. Szerk.: Hala Jozsef és Mandli
Gyula. Szob 1994. 43-58. p., bibl. 58. p.

A hazasulandok tarsadalmi allasa, csaladi al-
lapota és vallasa. [Zusammenfassung: Le-
bensalter, gesellschaftliche Stellung und Fami-
lienstand der Eheleute. Suhrn: Vek, rodinny
stav, spoloGenské postavenie a nabozenstvo
snubencov. Ethnographia (1994) 1. sz. 89-99.
p., bibl. 98-99. p.

Honismeret az Ipoly-menti magyar iskolakban.
Honismeret, 22. évf. (1994) 6. sz. 79-82. p.
Emlékezés Szeder Fabian tudds szerzetesre.
Remény, 5.évf. (1994) 31.sz. 4. p.

Szeder Fabian iskoldirél. Remény, 5. évf.
(1994) 39. sz. 4. p.

A szilletés szokasai az Ipoly mentén. Uj N&, 3.
évf. (1994) 5. sz. 57. p.

,Levagtak Sbardella Agoston plispokoét”. A pa-
lasti csata s az emlékkapolna torténete. Vasar-

nap, 27. évf. (1994) 2. sz. 5. p.
Emlékeztet6 egy Bartdk-emlekinnepre. Honti

Lapok, 3. évf. (1994) 2. sz. 5. p.
Multidézés Ipolyfddémesen. Honti Lapok, 3.
évf. (1994) 6. sz. 4. p.
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266. Jeles szilotteink. Csaplovics Janos (1780-
1847). Honti Lapok, 3. évf. (1994) 6. sz. 3. p.

267. Jeles szilotteink. Fabian Janos (1832-7?).
Honti Lapok, 3. évf. (1994) 7. sz. 3. p.

268. Jeles szlldtteink. Mocsary Antal (1754-1832).
Honti Lapok, 3. évf. (1994) 9. sz. 3. p.

269. Jeles sziildtteink. Eder Xavér Ferenc (1727-
1772). Honti Lapok, 3. évf. (1994) 10. sz. 3. p.

CSAMPAY Ott6

270. Viharvert nemzettudat. Az identitdstudat és ér-
zésvilag problémai Zoboralja magyar falvai-
ban. [Szlovak, angol és német resumé]. A szer-
z6 kiadasa, Pozsony 1994. 178 p.
Rec.: Misko lldiko, Hét 1995/6. sz. 7. p.

CSASZI Irén

*271. Temetkezési szokasok Paskahazan. In: Ujvary
Zoltan szerk.: Tanulmanyok Faggyas Istvan
tiszteletére. Gomor Néprajza XXXIIl. Debre-
cen 1992. 109-130. p. 6 kép.

272. Csonthéjas gyumolcsdk, magvak szerepe a
gobmori temetkezési szokasokban. In: Miskolci
Herman Otté Muzeum Koézleményei 28.,
1993., 48-50. p. bibl. 49-50. p.

CSEH Gizella — SZABO Eszter

273. Lakodalom Bodoldban. In: Bodnar Ménika
szerk.: Utanpétlas 3. Bodva menti dolgozatok.
Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag, Koma-
rom 1993. 27-32. p.

CSEHI Agota

274. Bartok Béla és a Felvidék. [Suhrn: Béla Bartok
na Uzemi dneSného Slovenska. Zusammen-
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fassung: Bartok Béla auf dem Gebiet der
heutigen Slowakei. Summary: Bartdk Béla on
the Territory of Todays Slovakia]. Komlap
Kdnyvek 3. Komarom-Tatabanya 1994. 191 p.
31 kép.

CSEPECZ Szilvia, M.

275. Mesterségem: szijgyarté. Uj N&, 2. évf. (1993)
10. sz. 12. p. 2 kép.

276. Hét falu kurta szoknyaja. Vasarnap, 27. évf.
(1994) 22. sz. 8. p. 4 kép.

CSERI Miklos

277. A kével vald kereskedés hatasa Eszak-Ma-
gyarorszag népi épitkezésére. [Zusammen-
fassung: Auswirkung des Steinhandels auf die
Volksarchitektur in Nordungarn]. Ethnographi-
a, (1993) 2.sz. 537-552. p. 2 térkép, bibl. 548-
551. p.

CSESZNEK Méaria [-M.Cs.-]

278. Ersekujvar vasarnapjai I-lll. Castrum Novum,
4. évf. (1994) 9-11. sz. 4., 8. és 10. p.

279. Bél Matyas 1681-1749. Az anyanyelv tisztel8-
je. Castrum Novum, 4. évf. (1994) 14-15. sz. 8.
p. 1 kép.

280. ,Nem ugy van most, mint volt régen,. (Ersekuj-
var Uzletei). Castrum Novum, 4. évf. (1994)
17.sz. 16-17. p.

281. Muzeumi figyel6. Castrum Novum, 4. évf.
(1994) 23. sz. 4. p. 2 kép.

CSEFALVAY Eszter, K.

282. Itthon — hazatlanul. Halottak lemosdvizével
itattak meg. Uj N6, 3. évf. (1993) 15. sz. 10-11.
sz. 3 kép.
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283.

Talalkozunk jovére Cséfalvan! A Cséfalvay
nemzetség talalkozoja. Uj NG, 3. évf. (1994) 4.
sz. 30-31. p. 3 kép.

CSIBA Laszlé — PRESINSZKY Lajos

284.

Fejezetek Tejfalu torténetébdl. Nap, 1993
Dunaszerdahely. 171 p. 29 kép, 6 térkép.

CSICSAY Alajos

285.

286.

287.

288.

289.

290.

201.

292.

293.

294,

295.

Falujaré: Muzsla. Parkany és Vidéke — Staro-
vo a okolie, 3. évf. (1993) 5. sz. 6. p.

Maig ér6 emlékek. Nyarad legrégibb hazai.
Csallékdz — Zitny ostrov, 34.évf. (1994) 3. sz.
3. p- 1 kép.

Maig éré emlékek. A te, a maga és mi. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 4. sz. 3. p.
Maig ér6é emlékek. Az asztal meg a kutya. Csal-
I6kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 5. sz. 3. p.
Maig ér6 emlékek. A lomb végtelenje. Csall6-
kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 7. sz. 3. p.
Maig ér6 emlékek. A botlofa. Csallokdz — Zitny
ostrov, 34. évf. (1994) 8. sz. 3. p.

Maig éré emlékek. ,Tusofélen”. Csallokoz —
Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 16. sz. 3. p.

Maig ér6 emlékek. Mi kézlink volt Madhoz? Csal-
I6kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 17. sz. 3. p.
Maig ér6 emlékek. Egy népdal nyomaban. Csal-
I6kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 18. sz. 3. p.
Maig éré emlékek. A ,monarok” veszedelme.
Csallékdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 20. sz.
3. p.

Maig ér6 emlékek. Tolmacs az iskolaban. Csal-
I6kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 22. sz. 3. p.
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Fejezetek

TEJFAL

torténetébol

CSISECKY Daniel
296. Paldc tadjhaz Palaston. Honti Nogradi Paléc, 3.
évf. (1993) 7. sz. 5. p. 1 kép.
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CSORBA Csaba

*297.Szerk.: Zemplén varmegye katonai leirasa
(1780-as évek). Borsod-Abauj-Zemplén Me-
gyei Levéltari Flizetek 32. Miskolc 1990. 215
p. 39 terkép.

298. Szerk.: Abauj-Torna varmegye katonai leirasa
(1780-as évek). Borsod-Abauj-Zemplén Me-
gyei Levéltari Fizetek 33. Miskolc 1993. 195
p. 61 térkeép.

299. Szerk.: G6modr varmegye katonai leirasa
(1780-as évek). Borsod-Abauj-Zemplén Me-
gyei Levéltari Flzetek 34. Miskolc 1993, 195
p. 70 térkép.

CSOKAS Ferenc

300. Falujaré: Bény. Parkany és Vidéke — Sturovo a
okolie, 3. évf. (1993) 2. sz. 8. p. 1 kép.

301. Mondak és legendak Bénybdl. Parkany és Vi-
déke — Stlrovo a okolie, 3. évf. (1993) 2. sz. 9.
p. 2 kép.

CsSUzI Cs. Ferenc
302a. A kopors6 mellél is deportaltak. Heti Ifi, 3. évf.
(1993) 7. sz. 21. p. 1 kép.

DANAJKA Lajos
302b. Felsbszeli torténete. FelsGszeli 1993. 192 p.
és 48 kép.

DANCZI Lajos
303. Egy falu multjabdl. Kirt. In: Magyar Vasarnap
Kalendarium 1993. Kirt 1993. 108-110. p.

DANIS Ferenc

304. Humanista néptanité és tudds. Tessedik Sa-
muelt tdbb nemzet is sajatjanak tekinti. Vasar-
nap, 26. évf. (1993) 19. sz. 9. p.
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305.

306.

307.

Lesz (van) muzeum Ipolysagon? In: Sziintelen
rajzas. Antoldgia a 80 éves Ipolysagi Gimnazi-
um mindenkori didkjainak irasaibdl. Ipolysag
1993. 41- 43. p.

Megalakult a Honti Mizeum Barati Kore. Hir-
harang, 5. évf. (1994) 1-2. sz. 24-25. p.
Megnyité a Honti Mdzeumban. Hirharang, 5.
evf. (1994) 4. sz. 17-19. p.

DANKO Imre

308.

Alféldi tanulo-cseregyerekek a Szepességben.
In: Régi és uj peregrinacié. Magyarok kulfél-
don, kulfoldiek Magyarorszagon 3. Nemzetkdzi
Magyar Filologiai Tarsasag 1993. 1645-1652. p.

DANTER lzabella [Izabela Danterova]

309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

316.

Dél-szlovékiai fafaragdmivészet. Kiallitas a
galantai Honismereti Mazeumban. Uj Szo,
1993. oktéber 21., 6. p.

Dél-Szlovakiai tajak fafaragomivészete. Ga-
lantai Ujsag, 2. évf. (1993) 11. sz. 13. p. 1 kép
Drevorezbarske umenie juzného Slovenska —
vystava vo Vlastivednom muizeu v Galante.
Galantské noviny, 2. évf. (1993) 11. sz. 16. p.
1 kép.

Faragott mézeskalacsformak. Hirharang, 4.
évf. (1993) 1-2. sz. 29. p.

Faragott mézeskalacsformak. Galantai Ujsag,
2. évf. (1993) 6. sz. 12. p. 1 kép.

Vyrezavané medovnikové formy. Muzeum,
(1993) 4. sz. 42. p.

Vyrezavané medovnikové formy. Galantské
noviny, 2. évf. (1993) 6. sz. 12. p. 1 kép.
Ludové kroje — vyber zo zbierok Vlastivedného
muzea v Galante. Népviseletek — valogatas a
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Galantai Honismereti Muzeum gyUjteményé-
bél. Kidllitasi katalégus. Galanta 1993. 4. p. 1
kép.

317. Népviseletek — valogatas a Galantai Honisme-
reti Mizeum gydjteményébél. Hirharang, 4
évf. (1993) 1-2. sz. 18-20. p.

318. Népviseletek — valogatas a Galantai Honisme-
reti Muzeum Gydjteményébdl. Kékfestd Muze-
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319.

320.

321.

322.

323.

324.

um, Papa. In: Muzeumi Hirlevél, 14. évf.
(1993) 7-8. sz. 201-202. p.

Adalékok Tornéc kdzség néprajzahoz. Z na-
rodopisnej charakteristiky obce. In: Trnovec
nad Vahom — Torn6c 1113-1993. Tornéc 1993.
68-74. és 32-38. p.

Népi gyogyaszat a Kisalfold északi részén.
[Suhrn: Ludové lieCenie na Podunajskej
nizine]. Népismereti Kényvtar 5. Szlovakiai
Magyar Néprajzi Tarsasag — Lilium Aurum,
Komarom-Dunaszerdahely 1994. 216 p. 12
kép, bibl. 165-168. p.

Rec.: Koltay Erika, Ethnographia 1994/1. sz.
351-352. p.; Varga Lidia [tévesen Livia szere-
pel a lapban], Hét 1995/2. sz. 11. p.; L. Juhasz
llona: Hirharang 1995/1-2. sz. 39-40. p.
Zsakmanyolo gazdalkodas Leléden. In: Liszka
Jozsef szerk.: Leléd hagyomanyos gazdalko-
dasa a XX. szazad elsd felében. Népismereti
Koényvtar 8. Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsa-
sdg. Komarom — Dunaszerdahely 1994. 41-
66. p. 20 kép, bibl. 65-66. p.

Adalékok a cseregyerek-rendszerhez a
Matyusfoldon. Prispevok systému vymeny deti
v MatuSovej zemi. [Zusammenfassung: Bei-
trdage zum Tauschkind-System im Matthias-
Land]. In: Liszka Joézsef szerk.: Acta Museo-
logica 1-2. A komaromi Duna Menti Muzeum
Magyar Nemzetiségi Osztalya Kdzleményei.
Komarom — Dunaszerdahely 1994. 299-307. p.
Népviseletek. Valogatads a Galantai Honisme-
reti Mizeum gyUjteményébdl. Néprajzi Hirek,
23. évf. (1994) 3-4. sz. 77-79. p. 1 kép.

Az emberi élet forduldihoz fiz6d6 szokasok és
hiedelmek Mohiban. Egy eltint falu emlékére.
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[Zusammenfassung: Hochzeits- und Bestat-
tungsbrauche in Mohi. Suhrn: Svadobné a
pohrebné zvyky v Mochovciach]. Ethno-
graphia 105. évf. (1994) 1. sz. 61-87. p. 37
kép, bibl. 85-86. p.

325. A nagyfoédémesi tajhaz. Hirharang, 5. évf.
(1994) 3. sz. 17-18. p.

326. Adalékok Vaga kozség néprajzahoz. In:
Pukkai Laszl6 6sszeall.: Vaga kozség torténe-
te. Vaga 1994. 57-65. p.

327. A felujitott vizimalom. Obecny vodny mlyn. Jo-
kai Sz6 — Jelianske slovo, 2.évf. (1994) 3. sz.
10-11. p. 1 kép.

328. A jokai cOlopds vizimalom. Vodny kolovy mlyn
v Jelke. Tarlatvezet6. Kozségi Hivatal, Joka
1994. 4 p. 8 kép.

329. Jb sz6 vasajtét nyit. Adalékok a cseregyerek-
rendszerhez a Matyusféldon. Vasarnap, Va-
sarnap — Plusz melléklet, 27. évf.(1994) 52.

sz. 1. p. 1 kép.
330. Drevorezbarske umenie juzného Slovenska.

Muazeum (1994) 1. sz. 40. p. 1 kép.

331. Vlastivedné muzeum Galanta. Informacie o
expozicii Vlastivedného muzea v Galante na
Saldne. In: Saléon muzei, Bratislava 1994. 5. p.
1 kép.

DANIEL Erzsébet [Danielné Matus Erzsébet]

332. Szdélétermesztés a Hegyfarkon. Néprajzi Lato-
hatar, 2. évf. (1993) 3. sz. 71-76. p.

333. Szélétermesztés a Hegyfarkon. In: Néphagyo-
many — népismeret. Szerk.: Kdvecses-Varga
Etelka és Tisovszky Zsuzsanna. Batky Zsig-
mond Alapitvany, h. n. 1993. 73-80. p.

334. A karacsonyi Unnepkdr szokasai Leléden. In:
Liszka Jozsef szerk.: Adattari Kozlemények 1.
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335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

Hont megyei gydjtések. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag, Komarom 1993. 2-12. p.
Nemzetkdzi szeminarium. Remény, 4. évf.
(1993) 31. sz. 8. p.

Karacsonyi népszokasok Leléden. Parkany és
Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf. (1993) 12.
sz. 2. p.

Egy néprajzi vetélkeddrél. Hirharang, 4. évf.
(1993) 4. sz. 25. p.

Bart régi Uj arca. Parkany és Vidéke — Stirovo
a okolie, 3. évf. (1993) 9. sz. 5. p.

Sziiret a nanai Hegyfarkon. Parkany és Vidé-
ke — Starovo a okolie, 3. évf. (1993) 10. sz. 5.
p. 1 kép.

,Ismerd meg sziil6féldedet” (A Csemadok Er-
sekujvari TV I. Honismereti Tabora Koébolka-
ton). Hirharang, 5. évf. (1994) 3. sz. 6. p.

A gyOkerek. [A ,Hét falu talalkozoéjardl”]. Par-
kany és Vidéke — Sturovo a okolie, 4. évf.
(1994) 1. sz. 6. p.

Az |. Honismereti Tabor. |. Vlastivedny tabor.
Parkany és Vidéke — Sturovo a okolie, 4. évf.
(1994) 9. sz. 11. p.

DAVID Zoltan

343.

Szlovakia és Romania vallasi megoszlasa az
1991. és 1992. évi népszamlalas szerint. Hitel,
(1993) 2. sz. 88-93. p.

DENES Gybrgy

344.

Csik Janos. Vasarnap, 27. évf., Plusz mellék-
let (1994) 52. sz. 3. p. 1 kép.

DEVAI Judit, Sz.

345.

Identitas — szélzugasban. Nemzeti torténelem-
ismeret, 6nazonossag és az interetnikus vi-
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szonyok tikréz6dése a szlovakiai magyar fia-
talok tudataban. Komlap Kényvek 1. Komarom
1993. 223 p.

Rec.: Toth Peter: Slovensky narodopis 1994/1.
sz. 124-125. p.

DICSKO Jozsef

346. Eberhardi krénika. In: Helytorténeti fiizetek.
Szerk.: Gorfol Jend. Eberhard 1994. 69 p. 2
kép.

DILLNBERGEROVA, Sylvia

347. Strava a etnicka identifikacia v okoli Hurbano-
va. [Az étkezés és etnikai identitdas Ogyalla
kornyékén]. Etnologické rozpravy (1994) 1. sz.
59-62. p.

DOBOS Ferenc

348. A torténelem senkiféldjén. ,Malenkij robot” a
kelet-szlovakiai Bodrogkdzben és Ung-vidé-
ken. In: Magyarok Szlovakidban. NDC Ev-
kényv 93. Pozsony é. n. 147-158. p.

DUSZA lIstvan [-di-, (d-n)]

349. Karpat-medencei tancok. Bemutato el6tti be-
szélgetés Heégli Dusannal, a Széttes vezetdjé-
vel. Uj Sz6, 1993. majus 11., 5. p.

350. A Galantai Honismereti Mizeumban. Faragott
mézeskalacsformak. Uj Sz6, 1993. junius 10.,
12. p.

351. Hagyomanyoérzés és felelésség. 400 résztve-
véje volt a hagyomanyérzé folklérecsoportok
komaromi seregszemléjének. Uj Szo6, 1993.
december 6., 6. p.

352. Ujra nyelvet, hitet, emberséget. Fogy6 kincsek
osztogatoi. Uj Szo, 1993. december 23., 5. p.
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353. Hany Gombaszdg. Uj Szo, 1994. julius 11., 3.
p. 2 kép.

ERDELYI llona, T.
354. Erdélyi Janos és a népkoltészet I-Ill. Ungi T4j,
3. évf. (1993) 4-6. szam, 8. p.

FAGGYAS Istvan

355. A ciganyzene Gomorben. Gomoér Néprajza
XLI. KLTE Néprajzi Tanszék Debrecen 1993.
132 p.

356. Néphagyomany. Gyijtéuton a szlovakiai
G6morben. Gomori Hirlap, 34. évf. (1994) 51-
52.sz. 2. p.

FARKAS Otto6 [-as-, (farkas), (-kas)]

357. Szlovakok az Alféldon. Kiallitas. Gomori Hir-
lap, 33. évf. (1993) 25. sz. 2. p.

358. Betlehemezdk a Medvesaljan. Uj Sz6, 1993.
december 27., 8. p.

359. Regék, mondak, igaz térténetek. A kondas kin-
cse. Gomori Hirlap, 33. évf. (1993) 27. sz. 5. p.

360. E heti interjunk dr. B. Kovacs Istvannal, a
GOmori Muzeum igazgatodjaval. Gomori Hirlap,
33. évf. (1993) 35.sz. 1. és 2. p.

361. Gyermekfolklor Feleden. Uj Sz6, 1994. marci-
us 29., 4. p.

362. lIl. Paléc Napok Fiileken. Uj Szé, 1994. au-
gusztus 5., 5. p.

363. Tizenéves pasztorlegény. Uj Sz6, 1994. au-
gusztus 23., 6. p. 1 kép.

FARNBAUER Béla

364. Ot komaromi a sztalingradi lagerben. Dunataj,
4. évf. (1993) 13. sz. 4. p.
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FABIAN Jozsef

365. Somhegy — A regék hegye. In: Pakh Albert
Tarsasag Evkdnyve 1994. Rozsnyé 1994.
114-118. p.
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FEHER Sandor

366. Il. zoboraljai néprajzi gyermekvetélkedd. Hir-
harang, 4. évf. (1993) 1-2. sz. 23. p.

367. A pogranyi sz6l6hegy. Hét, 38. évf. (1993) 37.
sz. hatsé boritdlap belsé oldala.

368. lll. zoboraljai néprajzi vetélkedd. Hirharang, 5.
evf. (1994) 3. sz. 4-5. p.

FEHERVARY Magda

369. Guta hagyomanyos gazdalkodasa a XX. sza-
zad els6 felében. In: Liszka Jozsef szerk.: Mu-
zeumi esték. Tizenharom eléadas. Duna Men-
ti Mizeum Magyar Nemzetiségi Osztalya, Ko-
marom 1993. 63-67. p. 1 kép.

370. A lelédi parasztgazdasagok f6bb jellemzéi. In:
Liszka Jozsef szerk.: Leléd hagyomanyos gaz-
dalkodasa a XX. szazad elsé felében. Népis-
mereti Konyvtar 8. Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag, Komarom — Dunaszerdahely 1994.
147-164. p. bibl. 164. p.

371. A debrédi Szent Laszlo forras szerepe a helyi
néphagyomanyban. In: Liszka Jozsef szerk.:
,Csillagok, csillagok..., Tanulmanyok a 65
éves Ag Tibor kdszdntésére. Népismereti
Koényvtar 7. Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsa-
sag, Komarom — Dunaszerdahely 1993. 187-
220. p. 8 kép, bibl. 214. p.

FELIX Rébert

372. A Nagyboldogasszony napi bucsu Nyitran. Re-
mény, 5. évf. (1994) 33. sz. 4. p.

373. Szent lIstvan kapolnajanak legendaja. Re-
mény, 5. évf. (1994) 40. sz. 4. p. 1 kép.
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FELLINGER Karoly

374. Egy 6reg molnar szemével. OCami starého
mlynara. Jokai Sz6 — JelCianske slovo, 1. évf.
(1993) 2. sz. 2. p. 1 kép.

375. Vallomas az épuld vizimalomrol. Vyznanie o
vystavbe vodného mlyna. Jokai Sz6 -
JelCianske slovo, 1. évf. (1993) 2. sz. 2-3. p.
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376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

Tiszta forrasbdl. Z Cistého pramena. Jokai Szé
— JelCianske slovo, 1. évf. (1993) 3. sz. 2-3. p.
2 kép.

Megy a gylrG vandorutra. |. Jokai Szé -
JelCianske slovo, 1. évf. (1993) 4. sz. 10. p.
Joka torténete — Historia Jelky I-1V. Jokai Szé
— Jel€ianske slovo, 1.évf. (1993) 1-4. sz. 10.
14-15., 26-27. p.

Joka torténete — Historia Jelky V-VI. Jokai Szé
— JelCianske slovo, 2.évf. (1994) 1-2. sz. 20-
21. és 14-15. p.

Megy a gylr( vandorutra Il. Jokai Szo -
JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 1. sz. 6. p.
Megy a gylri vandorutra. A csodaszarvas
nyomaban |. (Boszorkanytorténetek). Jokai
Sz6 — JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 2. sz. 6-
7.p.

Joka szakralis emlékei. Jokai Sz6 — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 2. sz. 20. p.

Megy a gylri vandorutra. A csodaszarvas
nyomaban Il. Jékai Sz6 — JelCianske slovo, 2.
évf. (1992) 3. sz. 8. p.

Megy a gylrl vandorutra. A csodaszarvas
nyomaban Ill. Jokai Sz6 — JelCianske slovo, 2.
évf. (1994) 4. sz. 18-20. p.

(felvidéki)

385.

Garam-volgyi lakodalom. Hét, 39. évf. (1994)
29. sz. 11. p. 3 kép.

FERENCZI Eva, R. [-ferenczi-, -rfé-, czi]

386.

387.

Zseliz helyett Guta? Gyermektanccsoportok
versenye. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) junius
18., 140. sz. 4. p.

Tanchaztalalkozé. Szabad Ujsag, 1. évf.
(1993) jan. 26., 17. és 12. p.
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388.

389.

Valsagon innen és tul. A hétvégén Nemzetko-
zi Folklorfesztival Zselizen. Szabad Ujsag, 2.
evf. (1994) junius 1., 12. p. 1 kép.

Eletfa-dij Takacs Andrasnak. Szabad Ujsag, 2.
evf. (1994) oktéber 19., 13. p. 1 kép.

FERENCZ Béla

390.

A ,Szokolya-kereszt”. Remény, 5. évf.(1994)
39. sz. 5. p.

FEL Edit

391.

392.

A néi ruhazkodas Martoson (Osszehasonlito
viselettanulmany). In: Emlékezés Fél Editre.
Szerk.: Fiillemiile Agnes — Stefany Judit. Buda-
pest 1993. 99-142. p. 42 kép.

A Csallokdz és Szigetkdz néprajzi vazlata. In:
Emlékezés Fél Editre. Szerk.: Fillemiile Agnes
— Stefany Judit. Budapest 1993. 49-53. p.

FENYES Elek

393.

394.

Komarom varmegye leirasa (1848). Forras Ki-
advanyok. H.n. é.n. 200 p. Facsimile kiadas.
Komarom varmegye leirasa (1848). Csallokozi
Kiskonyvtar. Kalligram Pozsony 1994. 315 p.

FILEP Antal

395.

Nagytdji egységesség és regionalis tagoldédas
a Kisalfold épitd kultdrajaban. [Zusammenfas-
sung: GrofRlandschaftliche Einheitlichkeit und
regionale Gliederung in der Baukultur der
Kleinen Tiefebene. Suhrn: Jednoliatost a re-
gionalne Clenenie stavebnej kultury Podunaj-
skej niziny]. In: A Kisalfold népi épitészete.
Perger Gyula kozremlkodésével szerk.: Cseri
Miklds. Szentendre — Gy6r 1993. 71-128. p. 48
kép, bibl. 124. p.
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FISTER Magda
396. A Csallé zenekar és Kontar Ibolya. Somorja és
Vidéke, 3. évf. (1993) 3. sz. 6. p.
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FUGEDI Marta — VIGA Gyula
397. A bodrogszentesi sirkdvek és diszitmények.

[Zusammenfassung: Die Grabsteine von
Bodrogszentes und ihre Ornamente. Suhrn:
Nahrobné kamene a ich ornamenty zo Sva-
tuse]. Ethnographia, (1994) 1. sz. 129-144. p.
25 kép. bibl. 143. p.

FULOP Laura
398. Sziletéssel és gyermekneveléssel kapcsola-

tos szokasok és hiedelmek Bodoldban a Il. vi-
laghaborut megel6z6 években. In: Utanpdtlas
3. Bddva-volgyi dolgozatok. Szerk.: Bodnar
Monika. Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag,
Komarom 1993. 33-41. p.

-fulép —
399. A csontkovacs. Uj N6, (1993) 4. sz. 10. p._

FOGARASSY Laszlo
400. Pozsony varos nemzetiségi dsszetétele a 20.

401.

szazadban a népszamlalasi és a valasztasi
eredmények tikrében. In: Uj Mindenes Gyijte-
mény 10. kdtet. Tarsadalomtudomanyi érteke-
zések. Madach Pozsony 1993. 113-136. p.
Pozsony varos nemzetiségi 6sszetétele a XX.
szazadban a népszamlalasi adatok és a va-
lasztasi eredmények tlikrében. Irodalmi Szem-
le, 37. évf. (1994) 2. sz. 76-90. p.

FOLK HIRADO
*402. A Szlovakiai Magyar Folklérszdvetség kiadva-

nya. Szerk.: Lovasz Attila. H. n., é.n. (19917?),
12 p.
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FOLK HIRADO I.
*403. A Szlovéakiai Magyar Folklérszévetség idésza-

ki kiadvanya. Osszedllitotta: Péter Zsolt. Fele-
16s szerkeszt6: Lovasz Attila. H.n. 1991. 24 p.

FOLK HIRADO 1994

404.

Szerk.: Richtar€ik Mihaly 1994/l. negyedév. A
Szlovakiai Magyarok Folklérszovetsége infor-
macios kiadvanya. Dunaszerdahely 1994. 19 p.

FORGON Szilvia, S. [(forgon)]

405.

406.

407.

408.

409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

Akik nem tudnak felejteni. Uj Szé, 1993. febru-
ar15., 5. p. 1 kép.

A titok nyitja: a szeretet. Uj Sz6, 1993. februar
23., 7. p. 1 kép.

Hagyomanyokat érzé6 Martos. Uj Sz6, 1993.
marcius 8., 9. p. 4 kép.

Tavaszi szél vizet araszt... Uj Szd, 1993. apri-
lis 19., 1. p. 1 kép.

Arany A. Laszlé emlékére. Uj Sz6, 1993. juni-
us 21., 4. p.

Banyasz voltam Vorosilovkéaban. Uj Sz6, 1993.
junius 24., 6. p. 1 kép.

Nagy tudos lehetett volna. Turczel Lajos visz-
szaemlékezése Arany A. Laszléra. Uj Szo,
1993. junius 30., 7. p. 1 kép.
Alkalmazkodtak. Magyarok Suranyban. Uj
Sz6, 1993. julius 19., 3. p.

Visszatérés a pokolbdl. Uj Szé, 1993. szep-
tember 27., 3. p.

Elmagyarosodott szlovakok, elszlovakosodott
magyarok. Uj Sz6, 1994. december 14., 9. p.
Két nyelven, két hitben, de békében. Otrokocsi
példa az egyittélésre. Uj Szd, 1994. decem-
ber 30., 5. p. 1 kép.
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416.

417.

418.

419.

420.

421.

Cipész a kaptafanal. Vasarnap, 26. évf. (1993)
18.sz. 6. p.

Es voltak, akik ellenalitak. A Csehszlovékiai
Magyar Demokratikus Népi Szdvetség tagjait
az Uld6zott magyarok védelméért 1949-ben al-
lamellenes dsszeeskuvés cimeén itélték el. Va-
sarnap, 27. évf. (1993) 37. sz. 5. p. 2 kép.
Sziléfoldtdl szilséfoldig. Beszélgetés Jokai
Mariaval szuléféldrél, magyarsagrol, hagyo-
manyroél. Vasarnap, 27. évf. (1994) 10. sz. 8-9.
p. 2 kép.

Volt egyszer egy falu... (Mohirdl). Vasarnap,
27. évf. (1994) 41. sz. 8-9. p. 4 kép.
Lejegyzése: Sz6cs Anna vallomasa. Az ember
mindig hazavagyik. Vasarnap, 27. évf. (1994)
52.sz.9.p. 1kép.

(Tanc) lépésben. Vasarnap, 27. évf. Plussz
melléklet (1994) 52. sz. 4. p. 1 kép.

FOLDES Gyérgy

422.

Kukkonia lelke. Csallokézi Kiskonyvtar.
Kalligram, Pozsony 1993. 147 p.

FROLEC, Vaclav

423.

O povaze kulturni tradice Cechtl, Slovakd a
MadarG. A csehek, szlovakok és magyarok
kulturélis hagyomanyairdl. [Zusammenfas-
sung: Uber die Bedeutung der Volkstradition in
der tschechisch-slowakisch-ungarischen kul-
turellen Beziehungen]. In: Liszka Jozsef
szerk.: Acta Museologica 1-2. A komaromi Du-
na Menti Mizeum Magyar Nemzetiségi Oszta-
lya Kézleményei, Komarom — Dunaszerdahely
1994. 15-38. p., bibl. 35-36. p.
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GAAL Ida [Ida Gaalova]

424.

425.

426.

427.

Dni eurépskeho kulturneho dedi¢stva. Koma-
romi Lapok — Komarfianské listy, 3. évf. (1993)
38. sz. 11-2. p. 1 kép.

Az artéri gyimolcstermesztés a Csallékdzben.
In: Néphagyomany — Népismeret |. Szerk.:
Kdvecses-Varga Etelka és Tisovszky Zsuzsa,
Batky Zsigmond Alapitvany kiadvanya, h.n.
1993. 61-62. p.

Szélémivelés, gyuimolcs és zoldségtermesz-
tés. In: Liszka Jozsef szerk.: Leléd hagyoma-
nyos gazdalkodasa a XX. szazad els6 felében.
Népismereti Konyvtar 8. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag, Komarom — Dunaszerda-
hely 1994. 111-124. p., bibl. 124. p.

Za Vaclavom Frolcom. Elment Vaclav Frolec.
In: Liszka Jozsef szerk.: Acta Museologica 1-
2. A komaromi Duna Menti Mizeum Magyar
Nemzetiségi Osztalya Kdzleményei, Koma-
rom-Dunaszerdahely 1994. 373-375. p. 1 kép.

GAAL LaszIo

428.

429.

430.

Otthont kaptak a honti emléktargyak. Ujra lesz
Honti Mizeum Ipolysagon? Vaséarnap, 26. évf.
(1993) 24. sz. 8. p. 1 kép.

.Kaposztatorzsa volt az ebédiink., Géza ba-
csinak csak két hétig tartott a ,malenykij robot-
»- Vasarnap, 26. évf. (1993) 12. sz. 8. p. 1 kép.
Dudanéta és (innepi torta. Otéves lett a Fako
zenekar. Nap, 6. évf. (1994) 20. sz. 18-19. p. 1
kép.

GAAL Margit — NOVAK Veronika
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GAZDAG Joézsef [gazdag]

432.

433.

Dal- és tanclnnepély Somodiban. Negyve-
nedszer. Uj Szd, 1994. junius 9., 10. p.
Nemzetkozi folklorfesztival Kassan. Uj Sz6,
1994. junius 24., 12. p.

GALGOCZY Tibor

434.

435.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442.

443.

444,

445.

Ung-vidéki pasztoreszkdzok, pasztormiveé-
szet. Néprajzi Latohatar, 2. évf. (1993) 1-2. sz.
197-206. p. 11 kép.

Ung-vidéki pasztormivészet 4. Ungi T§j, 3.
evf. (1993) 1. sz. 9. p. 2 kép.

Ung-vidéki pasztormivészet 5. Az Ung-vidék
pasztordinasztiai. Ungi Taj, 3. évf. (1993) 2.
sz. 9. p. 2 kép.

Ung-vidéki pasztormiivészet 6. Pasztoreszko-
z6k az Ung-vidéken. Ungi T4j, 3. évf. (1993) 3.
sz. 3. p. 1 kép.

Ung-vidéki pasztormivészet 7. Ungi T§j, 3.
evf. (1993) 4. sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormivészet 8. Ungi T§j, 3.
évf. (1993) 5. sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormlvészet 9. Ungi Taj, 3.
évf. (1993) 6. sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormivészet 10. Zenei mivelt-
ség. Ungi T3], 3. évf. (1993) 7. sz. 7. p.
Ung-vidéki pasztormiivészet 11. Volosin Janos
diszitbmivészete. Ungi Taj, 3.évf. (1993) 8-9.
sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormivészet 12. Ungi Taj, 3.
évf. (1993) 10. sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormivészet 13. Ungi T4j, 3.
évf. (1993) 11. sz. 9. p.

Ung-vidéki pasztormivészet 14. Ungi T§j, 3.
evf. (1993) 12. sz. 9. p.
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GALLO, Jan

446. Stitnik 750. Csetnek varos torténetébél.
[Summary: From the history of Stitnik. Zur
Geschichte der Stadt Stitnik. De | histoire de
Stitnik]. Obecny Grad, Stitnik 1993. 47 p., 22
kép, 1 térkép.

GABOR Klara
447. Gyerekek — tiszta forrasbdl. Uj Sz6, 1993. juni-
us 29., 4. p. 1 kép.

GAGYOR Jézsef

448. Elsullyedt vilagom kincsei. In: Sziintelen raj-
zas. Antoldgia a 80 éves Ipolysagi Gimnazium
mindenkori diakjainak irasaibdl. Ipolysag
1993. 48-54. p.

449. Szerelmi erotikus szimbolumok a matyusfoldi
gyermekjatékokban és monddkakban. Irodal-
mi Szemle, 37. évf. (1994) 11. sz. 62-78. p.

GALFFYNE N. Irén
450. Eltint id6k nyomaban. Asszonyfalva. Csall6-
kdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 13. sz. 1. p.

g. |
451. Néprajzréol diakoknak. Parkany és Vidéke —
Sturovo a okolie, 3. évf. (1993) 6. sz. 10. p.

GECSE Annabella

452. Aji gyermekjatékok és gyermekdalok. In. Utan-
pétlas 3. Bdédva menti dolgozatok. Szerk.:
Bodnar Monika. Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag, Komarom 1993. 52-56. p. 15 kotta.
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GEDAI Sandor

453. Kobolkat nagy fia: Stampay Janos. Parkany és
Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf. (1993) 5. sz.
4. p. 2 kép.
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GECZI Lajos

454. A népkoltészet mai allapota egy zart kisebbsé-
gi csoportban. Néprajzi Latéhatar, 2. évf.
(1993) 1-2. sz. 161-166. p.

455, Unnepi koszénték az Ondava mentérél. In:
Liszka Jozsef szerk.: ,Csillagok, csillagok...”
Tanulmanyok a 65 éves Ag Tibor kdszdntésé-

GECZI LAJOS
ONDAVA MENTI
NEPMESEK ES MONDAK
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456.

457.

458.

459.

460.

re. Népismereti Konyvtar 7. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag Komarom — Dunaszerda-
hely 1993. 87-102. p. 1 térkép.

Az otthonba szorult anyanyelv nyomaban. Ke-
leti Naplo, 4. évf. (1993) 1-3. sz. 7. p.
Megszolalnak a borténfalak I-1V. Keleti Naplo,
4. évf.(1993) 9-12. sz. 12-13. p.

Megszoélalnak a borténfalak V-VII. Keleti Nap-
16, 5. évf.(1994) 1-3. sz. 12-13. p.

Az Ondava menti tajnyelvrdl. Keleti Naplo, 5.
évf. (1994) 5. sz. 12-13. p.

Ondava menti népmesék és mondak. Madach
Posonium, Pozsony 1994. 328 p. Rec.: Karoly
Néra, Ethnographia 1995/2. sz. 1093-1095. p.

GODANY Agnes - CSATAJSZKYNE GODANY Agnes

GORCSOS Mihaly

461.

Vazlatos vallomas. Honismeret, 22. évf.
(1994) 5. sz. 66-69. p.

GORFOL Jend [(gorfol), (Gorfol)]

462.

463.

464.

465.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Po-
zsony-vidéki jards — Dunadujfalu, Eberhard,
Gutor, Fél. Hét, 38. évf. (1993) 32. sz. 10. p. 2
kép.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Po-
zsony-vidéki jaras — Magyarbél, Szemet,
Szenc, VO6k, Zonctorony. Hét, 38. évf. (1993)
33. sz. 10-11. p. 1 térkép, 2 kép.

llyen volt, milyen lesz? [A jokai vizimalomrdl].
Hét, 38. évf. (1993) 35. sz. 1. p. és belsb bori-
to, 3 kép.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Po-
zsonyhoz csatolt koézségek — Oroszvar,
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466.

467.

468.

Vereknye, Pozsonyplspoki. Hét, 38. évf.
(1993) 36. sz. 10. p. 2 térkép.

.ozeretni az embert,. Beszélgetés Timaffy
Laszl6 néprajzkutatéval ,Taltosok, tuddsok,
boszorkanyok, c. kdnyveérdl. Hét, 38. évf.
(1993) 23. sz. 14. p. 1 kép.

[Osszeall.] A falu térténete a hozzaférhet6 ira-
sos emlékek tikrében. Jokai Helytorténeti Fi-
zetek 1. Joka Onkormanyzata 1994., 85 p. 6
kép, 6 térkép.

A volgyon at. Hét, 39. évf. (1994) 33. sz. 5. p.
1 kép.

GUDMONNE FULOP llona [Gudmon llona, Gud-

469.

470.

471.

472.

monné]

Népi épitészet a kisalfold északkeleti felén. In:
A Kisalféld népi épitészete. Perger Gyula kdz-
remikoddésével szerk.: Cseri Miklos. Szent-
endre — Gy6r 1993. 229-254. p. 20 kép.
Foldmuvelés Leléden. In: Liszka Jézsef szerk.:
Leléd hagyomanyos gazdalkodasa a XX. sza-
zad els6 felében. Népismereti Konyvtar 8.
Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag, Koma-
rom — Dunaszerdahely 1994. 83-110. p., bibl.
110. p.

Néprajzi tarlat. Castrum Novum, 4. évf. (1994)
4.s52.7.p. 2 kép.

Muzeumi figyel6. A ,Karacsonyi (nnepkoér a
népi szokasvilagban, c. kidllitdsrdl. Castrum
Novum, 4. évf. (1994) 25-26. sz. 14. p.1 kép.

GUNDA Béla

473.

Néprajzi gy(jtéuton a Garam és az Ipoly vidé-
kén. Ethnographical Collecting Tour in the
Regions of the Rivers Garam and Ipoly. In: Ha-
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la Jozsef és Mandli Gyula szerk.: Borzsonyvi-
dék. Torténeti és néprajzi tanulmanyok. Szob
1993. 28-39. p., bibl. 39. p.

GULYAS Eva

474.

A KismUemlékeket Fenntart6 és Kutato Tarsa-
sag 9. Nemzetkdzi Konferenciaja. Tauber-
bischofsheim, 1994. majus 12-15. Néprajzi Hi-
rek, 23. évf. (1994) 3-4. sz. 58-59. p.

GYURCSIK Ivan — JEGH Izabella — PAPP Zsuzsan-

475.

na szerk.

Pozsony — Pressburg — Bratislava. A 700 éves
varos. Die 700 Jahren alte Stadt. 700 ro¢né
mesto. Kalligram — Regio, Pozsony — Buda-
pest 1994, 244 p.

GYURGYIK Laszlo

476.

477.

478.

479.

A szlovékiai magyarsag felekezeti megoszla-
sarol. Remény, 4. évf. (1993) 51-52. sz. 15. p.
A szlovékiai magyar nemzeti kisebbség az
1991. évi népszamlalas tiukrében. In: Magya-
rok Szlovakiaban. NDC Evkoényv 93. Pozsony
é.n. 101-115. p.

Magyar mérleg. A szlovakiai magyarsag a
népszamlalasi és népmozgalmi adatok tukre-
ben. [Szlovak és angol resimé]. Kalligram,
Pozsony 1994. 209 p.

Rec.: Orosz Marta: Szabad Ujsag, 1994.
junius 22., 4. p.

A szlovakiai magyarsag telepulésszerkezete
és lélekszdma. Valdséag, (1993) 3. sz. 68-77. p.
1 térkép.

GYORGYI Erzsébet - PUTZ Eva
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GYORGY Ferenc
480. Kanai menyegz6 Nagycétényben. Remény, 4.
évf. (1993) 8. sz. 6. p.

GYORI Dezs6

481. Csallokozi emlékeimbdl. Vag-dunai halaszélet
I-11l. (Csallékozi Naptar, 1931) Dunataj, 5. évf.
(1994) 45- 47. s2. 2. és 8., 7. és 6. p.

HAJDU Istvan
482. Elfelejtettem (A tejfalusi dérejarasrol). Szabad
Ujsag, 1. évf. (1993) februar 23., 2. p. 1 kép.

HAJDU Jené

483. Nemzetkdzi népzenei fesztival — Borsi 1993.
Bodrogkozi Hirnok, 2. évf. (1993) 2. sz. 9. p.

484. A harom fakereszt. Bodrogkdzi Hirndk, 2. évf.
(1993) 2. sz. 11. p. 1 kép.

HAKSZNER Vince

485. Ismét a malomrol. O vodnom mlyne. Jokai Szo
— JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 1. sz. 11. p.
1 kép.

486. Visszaemlékezések... JelCianske fudové zvyk-
losti a sucCasnost. Jokai Szé — JelCianske
slovo, 2.évf. (1994) 2. sz. 22. p.

487. Jokaiak az orosz fogolytaborban I-Il. Jokai Sz6
— JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 3. és 4. sz.
22. p.

488. Bemutatjuk a skanzent. Jokai Sz6 -
JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 23. p.

HALASZ Péter

489. Palyamon sokat kdszénhetek Ag Tibornak.
Beszélgetés Szvorak Katalin népdalénekes-
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sel. In: Liszka Jozsef szerk.: ,Csillagok, csil-
lagok...” Tanulmanyok a 65 éves Ag Tibor ké-
szontésére. Népismereti Konyvtar 7. Koma-
rom — Dunaszerdahely 1993. 23-26. p.

HALASZ Péter [nem azonos az el6zdvel]

490.

Bemutatjuk a Szepsi Asszonykérust. Bod-
vavélgye — Udolie Bodvy, 2. évf. (1993) 9-10.
sz. 11. p.

HALA Jozsef

491.

492.

493.

Ipolyi Arnold emléknap Ipolykeszin. Néprajzi
Hirek, 22. évf. (1993) 3-4. sz. 151. p.

Ag Tibor kitiintetése és kdszéntése. Néprajzi
Hirek, 22. évf. (1993) 3-4. sz. 147. p.

Héke Lajos néprajzi kutatasai Hont varmegyeé-
ben az 1860-as években. In: Borzsonyvidék.
Torténeti és néprajzi tanulmanyok. Mandli
Gyula és Zomborka Marta kézr. szerk.: Hala
Joézsef. Szob 1993. 70-94. p.

HALA Jézsef — KATONA Imre

494.

Pongracz Lajos és ,Ipoly-taji” népdalgyijtemé-
nye. In: Liszka Jozsef szerk.: ,Csillagok, csil-
lagok...” Tanulmanyok a 65 éves Ag Tibor ké-
szdntésére. Népismereti Konyvtar 7. Koma-
rom — Dunaszerdahely 1993. 27-86. p. 10 kép,
bibl. 70-79. p.

HEGER Maria

495.

»1ancolhatunk egy k6éz6s szinpadon is!” Be-
szélgetés Csokas Ferenccel. Parkany és Vidé-
ke — Starovo a okolie, 4. évf. (1994) 5. sz. 1. p.
1 kép.
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HIMMLER Gyorgy [-hgy-]

496. Farsangolas. Helemba - Ipolydamasd -
Garamkévesd. Parkany és Vidéke — Starovo a
okolie, 3. évf. (1993) 3. sz. 6. p. 1 kép.

HOFER Lajos
497. Thain Janos tarlata. Dunatgj, 4. évf. (1993) 45.
sz. 2. p.

HOGYA Gyorgy
498. Muzeum Kiralyhelmecen?! Helmeci Mécses,
(1993) 1. sz. 10-11. p.

HOLBOVA, Katarina
499. Muzeumi tarlatok. Garamvolgye, 26. évf.
(1993) 24. sz. 2. p.

HORVATH Karoly

500. Egy teljes ember a 19. szazadbdl. Emlékilés
Maijer Istvan sziletésének 180. és halalanak
100. évforduldja alkalmabol. Remény, 4. évf.
(1993) 50. sz. 4. p. 1 kép.

HOSTINA Irén
501. Milesz Zselizzel? Uj Sz6, 1994. junius 17., 6. p.

(-hpgy-)
502. Majer Istvanra emlékeztiink. Remény, 4. évf.
(1994) 7. sz. 8. p.

IPOLYI Arnold

503. Csallokdzi uti-képek. Csallokdzi Kiskdnyvtar.
Kalligram Pozsony 1993. 176 p. 31 kép.

504. Csallokdéz miemlékei. Csallokdzi Kiskdnyvtar.
Kalligram Pozsony 1994. 304 p. 22 kép.
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e

r. Csalldkazi Kiskonyvidr I'I

Ipolyi Arnold
Csallokozi

uti-kepek

g&t o :ﬁé

IZSOF Jozsef [Jozef 1IZSOF] szerk.

505. Vaghosszufalu. DIha nad Vahom 1113-1993.
Vaghosszufalu, Kozségi Hivatal 1993. 87 p. 64
kép.
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JANKUS Gyula

506. Szdldétermesztés Szlovakidban. Borvidékek és
Okoldgiai sajatossagok. Néprajzi Latohatar, 2.
évf. (1993) 3. sz. 69-70. p.

507. Bény (Bina) személynevei. Magyar Névtani
Dolgozatok 122. ELTE, Magyar Nyelvészeti
Tanszékcsoport, Budapest 1993. 33 p.

508. A Lévai jaras (Dél-Szlovakia) hét kézségének
helynevei. Magyar Névtani Dolgozatok 132.
ELTE, Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Budapest 1994. 92 p.

JANKO Zoltan

509. Sziil6f6lddon hontalanul. (igy mesélte nagy-
apam). Somorja és Vidéke, 3. évf. (1993) 3.
sz. 4. p.

JEGH Izabella
510. Ostravai magyarok vendége voltam... Uj Szé,
1993. julius 26., 4. p.

JOKAI Maria
511. Ujjaéledt hagyomany. Uj Sz6, 1993. februar 4.,
12. p. 1 kép.

512. Farsangi népszokasok. Tananajozas és talaj-
kazas a Zoboraljan. Uj Sz6, 1993. februar 15.,
3. p. 1 kép.

513. Sardozas. Zoboralji farsangi szokas. Uj Szé,
1993. februar 20., 4. p. 1 kép.

514. Nagycétény és kornyékének viselete. Tabor-
tlz, XLII. évf. (1993) 3. sz. 12-13. p. 2 kép.

515. Orokségiink. A felsékiralyi viselet. Tabortiiz,
XLII. évf. (1993) 5. sz. 12-13. p. 2 kép.

516. Orokségiink. Verebély és kdrnyékének visele-
te — Aha. Tabort(iz, XLII. évf. (1993) 7. sz. 12-
13. p. 2 kép.
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517.

Orokségunk. Lédec viselete. Tabortliz, XLIII.
évf. (1994) 11. sz. 12-13. p. 2 kép.

JUHASZ liona, L.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

[Osszeall.] Hont megyei gydjtések a CsSMNT
Adattaraban. Liszka Jozsef szerk.: Adattari
Kozlemények 1. Hont megyei gyljtések.
Csehszlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag,
Komarom, 1993. 25-26. p.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Barka, Berzéte, Borzova, Csu-
csom. Hét, 38. évf. (1993) 23. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Dernd, Gice, Gomorliget - Mikol-
csany, Nasztraj, Gomornanas, Gomorhorka.
Hét, 38. évf. (1993) 24. sz. 10. p.
Telepliléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Harskuat, Hosszuszé, Jablonca,
Jolész, Kecsd. Hét, 38. évf. (1993) 25. sz. 10-
11. p. 1 kép.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Kiskovacsvagas, Kéros, Kortvé-
lyes, Krasznahorkavaralja. Hét, 38. évf. (1993)
26. sz. 10-11. p. 1 kép.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Kuntapolca, Lekenye, Tiba, Lice,
Lucska. Hét, 38. évf. (1993) 27. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Melléte, Paskahaza, Pelséc, Pel-
s6cardd. Hét, 38. évf. (1993) 28. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Rudna, Szaléc, Gombaszdg, Vig-
telke. Hét, 38. évf. (1993) 29. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Szadalmas, Szilice, Tornagorgé,
Varhosszurét. Hét, 38. évf. (1993) 30. sz. 10. p.
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527. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rozs-
nyoi jaras — Rozsnyd, Sajohaza. Hét, 38. évf.
(1993) 31. sz. 10-11. p. 1 térkép.

JUHASZ Katalin — G. SZABO Zoltan

528. Barokkos hazoromzatok a Kisalféld népi épité-
szetében. [Zusammenfassung: Barockartige
Hausfassaden in der volkstimlichen Baukunst
der Kleinen Tiefebene. Summary: Baroque
Gables the vernacular Architecture of the
small plain in North-Western Hungary]. Haz és
ember 9. Szentendre 1994. 87-114. p. 24 kép,
4 térkép, bibl. 111-112. p.

(-in-)
529. Néptanccsoportok jarasi seregszemléje.
Garamvolgye, 27. évf. (1994) 21. sz. 5. p.

KALAVSKA, Viera

530. Supis vyskumnych materidlov z Uzemia Slo-
venska vo fondoch Narodného muzea a Na-
rodopisného ustavu MTA v Budapesti. [A bu-
dapesti Nemzeti Muzeum és a Magyar Tudo-
manyos Akadémia allomanyaban talalhaté
Szlovakiara vonatkozo forrasanyag jegyzéke].
Narodopisny ustav SAV, Bratislava 1993. 112 p.
Rec.: Jarmila Pali¢kova: Slovensky narodopis
1994/1. sz. 123-124. p.

KALAVSKA, Viera — KALAVSKY, Michal

531. K otdzke zmieSanych manZzelstiev. [A vegyes
hazassagok kérdéskoréhez)]. In: Juzny Zem-
plin. Studie o etnokultirnom vyvoji narodnost-
ne zmieSanej oblasti. Narodopisny Ustav SAV,
Bratislava 1993. 124-144. p.
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KALAVSKY, Michal

532.

533.

534.

535.

536.

537.

[Osszedll.] Juzny Zemplin. Studie o etnokul-
turnom vyvoji ndrodnostne zmieSanej oblasti.
[Dél-Zemplén. Tanulmanyok a nemzetiségileg
vegyes lakossagu terilet etnokulturalis fejlé-
désérdl.] Narodopisny ustav SAV, Bratislava
1993. 171 p.

Rec.: Magdaléna Parikova, Slovensky narodo-
pis 43(1995) 1. sz. 136. p.

Vyvoj etnického a naboZenského zloZenia
obyvatelstva Zemplina od 18. storoia do
sucasnosti. [Zemplén lakossaganak etnikai és
vallasi fejlédése a 18. szazadtdl napjainkig].
In: Juzny Zemplin. Studie o etnokultdrnom vy-
voji narodnostne zmieSanej oblasti. [Dél-
Zemplén. Tanulmanyok a nemzetiségileg ve-
gyes lakossagu terllet etnokulturalis fejlédé-
sérél.] Narodopisny ustav SAV, Bratislava

1993. 12-57. p.
Administrativne rozdelenie Slovenskej krajiny

z hladiska etnického v obdobi Republiky
Ceskoslovenskej. [Szlovakia adminisztrativ
felosztasa nemzetiségi szempontbdl a Cseh-
szlovak Koztarsasag idején]. Narodopisné
informacie (1993) 2. sz. 93-119. p.

Problémy zachovania kulturnej identity v
narodnostne zmiesanych oblastiach Slovens-
ka. [A kulturalis identitds meg&rzésének prob-
Iémaja Szlovakia nemzetiségileg vegyes la-
kossagu teriletein]. Narodopisné informacie
(1993) 2. sz. 18-28. p.

Etnicka identita a asimilacné procesy. [A nem-
zeti identitas és az asszimilacios folyamatok].
Etnologické rozpravy (1994) 1. sz. 7-12. p.
NaboZenské a jazykové pomery na Zempline
v polovici 18. storoCia. Vallasi és nyelvi viszo-
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nyok Zemplénben a 18. szdzad derekan.
[Zusammenfassung: Die Religions- und Spra-
chenverhaltnisse in der Mitte des 18. Jahrhun-
derts in Zemplén]. In: Liszka Jézsef szerk.:
Acta Museologica 1-2. A komaromi Duna Men-
ti Mizeum Magyar Nemzetiségi Osztalya Koz-
leményei, Komarom — Dunaszerdahely 1994.
309-316. p.

KAMENAR Eva

538.

Négy szakcsoportban. A Szlovakiai Magyarok
Folklorszévetségének terveirdl. Nap, 6. évf.
(1994) 6. sz. 17. p.

KAMONCZA Marta

539.

540.

541.

542.

543.

Gombaszog 93. Hét, 38. évf. (1993) 30. sz. 2-
3. p. 5 kép.

Kurtaszoknyas talalkozé Kéménden. Hét, 39.
évf. (1994) 26. sz. 2-3. p. 4 kép.

Harom nap Gombaszégon. Hét, 39. évf.
(1994) 30. sz. 2-3. p. 5 kép.

Maria segits! Hét, 39. évf. (1994) 37. sz. 4. p.
4 kép.

Az elismerés jele. Eletfa-dij Takacs Andréas-
nak. Hét, 39. évf. (1994) 42. sz. 6. p. 2 kép.

KAPRALIK Zsuzsanna [Kapralikova Zuzanal]

544.

Vyuzitie pratia v fTudovom hospodarstve. A
vessz§ felhasznalasa a paraszti gazdasag-
ban. In: Spravodaj mizea — Muzeumi Hirado,
Zitnoostrovské muzeum — Csallokdzi Maze-
um, Dunajska Streda — Dunaszerdahely 16.
évf. 1993. 5-31. p. 4 kép.
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KARSAY Katalin

545.

546.

A kutatasban orszaghatarok nélkul. Beszélge-
tés Liszka Jozseffel. Nap, 5. évf. (1993) 9. sz.
18-19. p. 1 kép.

Bali forgatagban. A Széttes pozsonyi bemuta-
téjan. Nap, 5. évf. (1993) 22. sz. 18-20. p. 3
kép.

KEREKES Livia

547.

Népi gyogyaszat Zsarnén. In;: Bodnar Ménika
szerk.: Utdnpotlas 3. Bodva menti dolgozatok.
Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag, Koma-
rom 1993. 18-24. p.

KESZEG Vilmos

548.

Egy hiedelemkér sorsa. A garaboncias egy
mezdségi falu hiedelemkészletében. Osud
jedného poverového okruhu. Cernokiaznik v
poverovych poviedkach jednej Sedmohrad-
skej dediny. [Zusammenfassung: Schicksal
eines Glaubenkreises. Der fahrende Student
in der Glaubenwelt eines Dorfes]. In: Liszka
Jozsef szerk.: Acta Museologica 1-2. A koma-
romi Duna Menti Mizeum Magyar Nemzetisé-
gi Osztalya Koézleményei, Komarom — Duna-
szerdahely 1994. 173-201. p., bibl. 199-200. p.

KESZI KOVACS Laszld

549.

Targyi néprajzi megfigyelések Drégelypalan-
kon és Ipolyfédémesen. In: Borzsonyvidék.
Torténeti és néprajzi tanulmanyok. [Summary:
Ethnographical Observations in the villages
Drégelypalank and Ipolyfédémes]. Mandli
Gyula és Zomborka Marta kézr. szerk.: Hala
Jozsef. Szob 1993. 105-125. p.
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KIS Béla, A. [-akb-]

550. Régi6 és népi kultura. Csallékdz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 16. sz., 1-2. p.

551. A lelkész sok vegyértéket lekothet. (Interju
Bartha Elek néprajzkutatéval, a Debreceni
KLTE Néprajzi tanszékének docensével). Kal-
vinista Szemle (1993) 6. sz. 6. p.

552. Elment egy juhaszember. Uj Szd, 1994. szep-
tember 14., 7. p.

KIS Péter

553. Kutatas, feldolgozas, tovabbéltetés (Nemzet-
kdzi népzenei konferencia Komaromban).
Castrum Novum, 3. évf. (1993) 19. sz. 3. p.

554, Szireti Ginnepségek. Castrum Novum, 3. évf.
(1993) 20. sz. 4. p. 4 kép.

KISS Gyula

555. Ciganyvaros I-Il. Dunataj, 5. évf. (1994) 32-33.
sz. 3. p.

556. Rég elporladt az utols6 komaromi héhér
kotele... Séta az akasztofa korul 1908. Szaz-
harminc éve gyakorolta utoljara Komarom sza-
bad kiralyi varos a pallosjogat. Dunatdj, 5. évf.
(1994) 43. sz. 6. p.

557. Rég elporladt... A gyilkos katonaszdkevény
dalolva ment Kozarek mester bitéja ala.
Dunataj, 5. évf. (1994) 44. sz. 6. p.

558. Mozgdképek a szazadeldrél I-1l. Dunatdj, 5.
évf. (1994) 49-50. sz. 6. p.

559. Fogy az eziistgomb (1907). Dunataj, 5. évf.
(1994) 51-52. sz. 15. p. 1 kép.

KISS Jézsef [kiss]
560. Magyarorszég cimere a néphagyomanyban.
Uj Sz6, 1993. aprilis 1., 5. p. 1 kép.
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561.

562.

563.

A harmodnia hangalapja. Erdélyi JAnosra emlé-
kezve. Uj Sz6, 1994. &prilis 7., 6. p.

A honismeret is kisebbségi intézményeket ki-
van. Uj Sz06, 1994. aprilis 25., 4. p.

A politikai fellegjaras homalyaban? Gondola-
tok a szlovakiai magyar muzeumigyrél. Uj
Sz6, 1994. majus 18., 4. p.

KISS Lajos

564.

A Felvidék viznevei. Magyar Nyelv (1994) 1.
sz. 1-19. p.

KISS Laszlo, Dr.

565.

566.

Honi gybkerek keresése Hont megyében.
Honismeret, 21. évf. (1993) 1. sz. 32-34. p.
Tallozas a palasti Szent Gyorgy plébania elsé
anyakonyvében. Matricula Ecclesiae Palast
Dicatae S. Georgio 1709-1958. Remény, 5.
évf. (1994) 17. sz. 5. p. 1 kép.

KISS Mihaly

567.

568.

569.

570.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jaras — Bajcs, Batorkeszi, Bogya, Gel-
lér, Bogyarét. Hét, 38. évf. (1993) 14. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jaras — Bucs, Csallékézaranyos, Csi-
cs6, Dunamocs, Dunaradvany. Hét, 38. évf.
(1993) 15. sz. 10-11. p. 1 kép
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jaras — Ekel, Guta, Hetény, imely, Ifju-
sagfalva. Hét, 38. évf. (1993) 16. sz. 11. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jaras - lzsa, Karva, Keszegfalva, Ko-
lozsnéma, Komaromfliss. Hét, 38. évf. (1993)
17.sz.10. p.
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571.

572.

573.

574.

575.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jards — Komaromszentpéter, Laksza-
kallas, Madar, Marcelhaza, Kurtakeszi, Mar-
tos. Hét, 38. évf. (1993) 18. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Koma-
romi jaras — Megyercs, Nagykeszi, Naszvad,
Nemesdcsa. Hét, 38. évf. (1993) 19. sz. 11. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jards — Ogyalla, Bagota, Path, Per-
bete. Hét, 38. évf. (1993) 20. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Koma-
romi jaras — Orsujfalu, Szilas, Tany, Vagfiizes,
Virt. Hét, 38. évf. (1993) 21. sz. 10. p. 1 kép.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Ko-
maromi jaras — Komarom, Ujgyalla, Lipové, Uj-
puszta, Szilaspuszta. Hét, 38. évf. (1993) 22.
sz. 10-11. p. 1 térkép.

KLEIN Melinda [-klein-]

576.

577.

578.

A népmiivészet ifji mestere. Heti Ifi, 3. évf.
(1993) 37. sz. 20. p. 1 kép.

Tanchaztalalkoz6 és kirakoddvasar 6todszor.
Heti Ifi, 4. évf. (1994) 46. sz. 8-9. p. 5 kép.
Széttes — hogyan (és féleg mibdl) tovabb? Ot
perc Reicher Gellérttel. Heti Ifi, 4. évf. (1994)
24.sz.21. p.

KLINKO Rébert [klinko]

579.

580.

581.

A lejtén épiilt falu. Uj Sz6, (1993) junius 30., 5.
p. 1 kép.

Mintha Gombaszdg. Uj Sz6, (1993) julius 7., 4.
p. 2 kép.

A ll. Paléc Napok elé. Uj Szo, (1993) julius 29.,
4. p.
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582.

583.

584.

585.

586.

587.

Mikor nyilik a banyaszati tarlat? Felujitas alatt
a rozsny6i muzeum. Uj Szé, (1993) december
14., 7. p.

Dal- és tanciinnepély Krasznahorkan. Uj Szé,
(1994) augusztus 16., 2. p.

Néptanccsoportok versenye Tornaljan. Hajés,
Istiglinc aranyséavos. Uj Sz6, (1994) december
5.,4.p.

Gombaszdg, anno... Vasarnap, 27. évf. (1994)
10. sz. 13. p. 1 kép.

A mecenzéfi mantaknal. Szlovakia legna-
gyobb német kisebbsége. Vasarnap, 27. évf.
(1994) 19. sz. 9. p. 3 kép.

Fabdl faragott harmonia. Okulasul a jelennek.
Vasarnap, 27. évf. (1994) 24. sz. 8-9. p. 4 kép.

KOCZO Jozsef

588.

A XVIII. szazadi migracio és a vallasi felekeze-
tek valtozasa az Alsé-Ipoly-volgy néhany tele-
pulésén. In: Borzsonyvidék 2. Tanulmanyok.
Szerk.: Hala Jézsef és Mandli Gyula. Szob
1994. 107-118. p., bibl. 116-117. p.

KOCSIS Aranka [-kocsis-]

589.

Zoboralji himzések. [Suhrn: Ludové vySivky z
okolia Nitry. Zusammenfassung: Volkstimliche
Stickereien im Gebiet Zobor. Summary: Folk
embroidery in the Zobor Region]. Magyar Nép-
mivészet XXIl. Néprajzi Mizeum Budapest
1994. 95 p., bibl. 84. p. 119 kép, 1 térkép.

590. A szlléskertek nyitdsa utan. Hét, 39. évf.

591.

(1994) 16. sz. 11. p. 3 kép.

A népmivészet mesterei. A csengdénték mu-
helyében. Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) szept.
21.,12. p. 1 kép.
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592. Régi mesterségek. A jokai vizimalom. Szabad
Ujsag, 2. évf. (1994) oktdber 12., 12. p. 1 kép.
593. A népmiivészet mestere. Pal Istvan, a paléc

dudas. Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) november
9., 12. p. 1 kép.
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594. Magyar tajak — magyar hagyomanyok. Szent
Andras hava. Szabad Ujsag, 2. évf.(1994) no-
vember 9., 12. p.

595. Magyar tajak, magyar hagyomanyok. Kara-
csony hava (Betlehem) Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) december 7., 12. p.

596. Csallokdzi betlehem. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) december 21., 13. p.

KOLOZSVARY Tibor

597. Mementd, 1948. oktdber 21. (A parkanyi kite-
lepités — lakossagcsere 1948-ban). Parkany
és Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf. (1993)
11.sz. 2. p.

598. Memento — 21. oktéber 1948. Parkany és Vidé-
ke - Starovo a okolie, 3. évf. (1993) 12. sz. 6. p.

KOPASZ KIEDROWSKA Csilla [kopasz]

599. Senki nem ér ra meggyogyulni? Latogatéban a
vagfarkasdi csontkovacsnal. Vasarnap, 26.
évf. (1993) 27. sz. 14. p. 2 kép.

600. ,Kétis” és cibere. Uj Sz6, 1993. marcius 12., 6.
p.

601. Irany a kolostor! Az Ersekujvari Jarasi Maze-
um Kiallitasarol. Vasarnap, 27. évf. (1994) 17.
sz. 8. p. 2 kép.

KORCSMAROS Laszl6

602. Gyokerek. Valtélazban, avagy talalkozas a
multtal. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) januar 9.,
4. p.

603. Gyokerek. A térténelem tanudja. Szabad Ujsag,
1. évf. (1993) januar 13., 4. p.

604. Gyokerek. ,A volgy volt a mesevilagunk...”.
Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) januar 25., 4. p.
2 kép.
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605.

606.

607.

608.

609.

610.

611.

612.

613.

614.

615.

616.

A malom, a kendert6rd, a cséplégép és a trak-
tor. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) marcius 1., 5.
p.
Egy fazekasfalu lehetéségei. Szabad Ujsag, 1.
évf. (1993) marcius 8., 5. p.

Gyokerek. Ugy éliink, mint égi madar. Szabad
Ujséag, 1. évf. (1993) aprilis 14., 4. p.

Az utolso (?) kiralyhelmeci cipészmester. Em-
berszolgaloként aranyat kalapal. Szabad Uj-
sdag, 2. évf. (1994) januar 12, 11. p. 1 kép.
Gomorkutatas a torténeti néprajz visszapillan-
t6 tukrében. Beszélgetés Zsupos Zoltan ma-
gyarorszagi néprajzkutatéval. Szabad Ujsag,
2. évf. (1994) aprilis 27., 12. p. 1 kép.

56 honapnyi (i)gazsag Matyécon. Foldisten si-
ratia szolgajat. Szabad Ujsag, 2. évf. (1994)
junius 15., 6. p. 1 kép.

Csati Laszld a lovat ugratja. Gyotrelmesen
igaz sorstorténet. Szabad Ujsag, 2. évf. (1994)
junius 29., 6. p. 1 kép.

Az oreg halasz kesergéje. Szabad Ujsag, 2.
évf. (1994) julius 20., 10. p. 1 kép.

Az id6 végvasznai. Pasztorélet a barkai Hargi-
tan. Szabad Ujsag, 2. évf.(1994) november
23., 6. p. 1 kép.

Szépség és szerénység. A csend hangjai.
Szabad Ujsag, 2. évf.(1994) december 7., 5. p.
1 kép.

Az id6 végvasznai. Boldogsag és gyotrédeés.
Szabad Ujsag, 2. évf.(1994) december 14., 10.
p. 1 kép.

Tancba sz6tt Gzenet. A szlovakiai magyar nép-
tancegyuttesek orszdgos versenye Tornaljan.
Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) december 21.,
12. p.
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KOSAR Dezsé [(kosar)]

617.

618.

619.

620.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

Palyamddositasok. Beszélgetés Liszka Jo-
zseffel, az SZMNT elndkével. Uj Sz6, 1994. ja-
nuar 27., 6.p.

Muizeum és technika. Uj Sz6, 1994. majus 13.,
5 p.

Martos. Mocsarra épiilt falu. Uj Szé, 1994. au-
gusztus 9., 6. p.

Népi hangszerek doktora. Miihelybeszélgetés
Katona Laszl6 fafaragéval. Uj Sz6, 1994. okté-
ber 11., 5. p. 1 kép.

Holnap tanchaztalalkozé. Uj Sz6, 1994. oktd-
ber 21., 4. p.

Ismét megnyilt a Honti Mdzeum. Multidézés
Ipolysagon. Uj Szé, 1994. oktéber 25., 5. p. 1
kép.

Guta. Emlékezés a kitelepitettekre. Uj Szo,
1994. oktdber 31., 4. p.

Tancanyanyelvink éltet6i. Tizendt éves a Ha-
j6s néptancegyiittes. Uj Sz, 1994. december
8.,7.p.1kép.

A tudomanyossag igényével. Otéves a Szlova-
kiai Magyar Néprajzi Tarsasag. Uj Sz, 1994.
december 15., 8. p. 1 kép.

TlGzvonalban. A 1l. vilaghabori megprobaltata-
sai egy csallokézi ember életében. Vasarnap,
27. évf. (1994) 32. sz. 5. p. 2 kép.

KOVACS lIstvan, B.

627.

628.

Fabry Janos utca Rimaszombatban. Tisztel-
gés a nagysag el6tt. Gémori Hirlap, 33.
évf.(1993) 5. sz. 2. p. 1 kép.

GOmororszag. [Részlet egy hosszabb tanul-
manybdl]. In: Liszka Jozsef szerk.: Muzeumi
esték. Tizenharom el6adas. Duna Menti Muze-
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629.

B. KOVACS ISTVAM
BARACAI NEPKOLTESZET

Torh Faidzing Lo Marps' riimdddbas

um Magyar Nemzetiségi Osztalya, Komarom
1993. 52-55. p. 2 kép.

Népi famunkak a Rima- és Sajo-vdlgyben.
[Elhangzott az 1993. majus 2-an Tornaljan a
Népi famunkak a Rima- és Sajo-volgyben c.
kiallitas megnyitéjan]. Hirharang, 4. évf.
(1993) 1-2. sz. 16-17. p.
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630. Néprajzkutatok tanacskozasa (Csongrad
1994. aprilis 29-30.) Hirharang, 5. évf.(1994)
1-2. sz. 21-22. p.

631. Baracai népkdltészet. Téth Balazsné Csak
Margit eléadasaban. Madach Posonium —
Akadémiai Kiadé. Pozsony — Budapest 1994.
640 p. kottakkal.

Rec.: Jaksa Helga, Ethnographia 1995/2. sz.
1093-1094. p.

KOVACS lIstvan, Goémori

632. ,Budan csak egyszer volt kutyavasar’.
Sajégémorben sokszor volt marhavasar. Hét,
(1993) 39. sz. 11. p. 1 kép.

633. Emlékezés régi disznétorokra. Szabad Ujsag,
1. évf. (1993) februar 15., 4. p. 3 kép.

634. Emlékezés régi disznoétorokra. Gémori Hirlap,
33. évf. (1993) 4. sz. 2. p.

635. Akik hdrom hadsereg foglyai voltak. GOmOori
Hirlap, 33. évf. (1993) 46. sz. 2. p.

636. Régi karacsonyfak. Gomori Hirlap, 33. évf.
(1993) 51-52. sz. 1. p.

KOVACS Laszlo, G.

637. Magyarok Szlovakiaban. In: Uj Mindenes
Gyljtemény. 10. kotet. Tarsadalomtudomanyi
ertekezések. Madach Pozsony 1993. 29-74.
p., bibl. 73-74. p.

KOVACS Tibor
638. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Arvaujhely, Balogfalva, Bakti,

Balogivanyi, Balogpadar, Balogtamasi,
Balogujfalu, Baraca. Hét, 39. évf. (1994) 16.
sz. 10. p.
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639.

640.

641.

642.

643.

644.

645.

646

647.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Batka, Beje, Bellény, Beretke,
Cako, Csiz. Het, 39. évf. (1994) 17. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jards — Darnya, Deresk, Détér,
Dobfenek, Dobdca, Dulhaza, Dusa. Hét, 39.
évf.(1994) 18. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Egyhazasbast, Feled, Fels6-
falu, Felséras, Felsdvaly, Gergelyfalva. Hét,
39. évf. (1994) 19. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Fuge, Gesztete, Gortvakis-
falud, GOmoérmihalyfalva. Hét, 39. évf. (1994)
20. sz. 11. p.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jards — Gomorpéterfala, Gémodrfalu,
Gomorujfalu, Gémérnyék, Guszona, Hanva,
Harkacs, Harmac. Hét, 39. évf. (1994) 21. sz.
10. p.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Hubd, Janosi, Jéne, Jeszte,
Kalosa, FelsGkalosa, Alsdkalosa. Hét, 39. évf.
(1994) 22. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Kerekgede, Kisgdmori, Kira-
lyi, Kbvecses, Lénartfalva. Hét, 39. évf. (1994)
23.sz.10. p.

. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-

szombati jaras — Lévart, L6kdshaza, Magyar-
hegymeg, Martonfalva, Medveshidegkut, Mé-
hi, Mezételkes, Majom. Hét, 39. évf. (1994) 24.
sz. 10. p.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Nagybalog, Obast, Oldalfala.
Hét, 39. évf. (1994) 25. sz. 10. p.
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648.

649.

650.

651.

652.

653.

654.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Osgyan, Otrokocs, Palfala,
Perjése, Radnot, Rakottyas. Hét, 39. évf.
(1994) 26. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jards — Recske, Rimaszécs, Runya,
Sajégoémor, Sajokeszi. Hét, 39. évf. (1994) 27.
sz. 10-11. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Sajdlenke, Serke, Simonyi,
Szkaros, Sztarnya, Szutor. Hét, 39. évf. (1994)
28. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jaras — Tajti, Tornalja, Uzapanyit,
Vargede. Hét, 39. évf. (1994) 29. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jards — Vecsekl6, Velkenye, Visnyo,
Zadorhaza, Zeherje, Zsip. Hét, 39. évf. (1994)
30. sz. 10. p.

Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Rima-
szombati jards — Rimaszombat. Hét, 39.
évf.(1994) 31. sz. 10-11. p. 1 térkép.

A karacsony Mikszath Kalman miveiben.
GOmori Hirlap, 33. évf. (1993) 50. sz. 2. p.

KOVACEVICOVA, Sora

655.

Szlovakia varosai tipologiajanak kulturalis je-
lentéségének néhany vonasardl. Pragai Tikor,
1. évf. (1993) 3. sz. 14-21. p.

KOTICS Jozsef

656.

Csendhaboritas vagy a kozosség bosszuja?
(A charivari szokasa Rozsnyd kézmivesko-
z6sségében a 19. szazadban). Néprajzi Lato-
hatar, 2. évf. (1993) 1-2. sz. 153-160. p., bibl.
160. p.
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KOSA Laszlo

657. A hungarolégia torténete. In: Liszka Jozsef
szerk.: Muzeumi esték. Tizenharom el6adas.
A komaromi Duna Menti Muzeum Magyar
Nemzetiségi Osztalya, Komarom 1993. 9-12.
p. 1 kép.

KORMENDI Géza

658a. Honismereti néprajzi kutatasok Komarom-
Esztergom megyében. In.: Liszka Joézsef
szerk.: Muzeumi esték. Tizenharom el6adas.
Duna Menti Muzeum Magyar Nemzetiségi
Osztalya Komarom. Komarom — Dunaszerda-
hely 1993. 68-71. p. 1 kép.

PARASZTI ELET
A DUNA KET PARTJAN
il.
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658b. [Szerk.] Paraszti élet a Duna két partjan Il. ko-

tet. Komarom-Esztergom megyei néprajzi ta-
nulmanyok. Komarom-Esztergom Megyei On-
korméanyzat, Tatabanya 1994. 91 p. 114 kép.
Rec: Lukacs Laszl6: Limes 1995/4. sz. 117-
120. p.

KOVESDI Karoly [-kévesdi-]

659.

660.

661.

Gombaszdgi keserédes. Vasarnap, 26. évf.
(1993) 27. sz. 1. és 6. p. 6 kép.

Gombaszdg harmincnyolcadszor. Uj Szo,
1993. junius 26., 1. p.

Erdélyi Janos nem proéféta hazajaban? Hagyo-
manyapolas és rombolas Nagykaposon. Uj
Sz6, 1994. marcius 3., 5. p. 3 kép.

KOTELES Szabolcs

662.

Néptanc — kamarakoreografiak elsd orszagos
versenye Kassan. Bodvavélgye — Udolie Bod-
vy, 2. évf. (1993) 22. sz. 1. és 5. p.

KUBIK Katalin, H.

663.

664.

665.

666.

A Szlovakiai Magyarok Folklorszbévetsége a
Szlovakiai Folklérunio tagja. Cserkész, 4. évf.
(1993) Nyari Magazin, 34. p.

Merre tart az Istiglinc. Cserkész, 5. évf. (1994)
3. sz.4-5. p. 1 kép.

Egyedem, begyedem, cicendd... (Beszélgetés
Liszka Jozseffel). Cserkész, 5. évf.(1994) 11.
sz. 4-5. p. 2 kép.

Megalld: Arvacska. Cserkész, 5. évf. (1994)
14. sz. 5. p. 2 kép.
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KULACS Zsuzsa [-kzs-]

667. Hogyan arattak hajdanan a Csall6kdzben.
...6s a kasza pengéjén megcsillant a napsu-
gar. Dunatdj, 4. évf. (1993) 28. sz. 3. p.

668. Nyolcvanéves a komaromi kulturpalota. Ahol
szellemi kincseinket istdpoljak. Dunataj, 4. évf.
(1993) 43. sz. 9. p.

KUTAK Anna
669. A torott farku tehén. Vasarnap, 26. évf. (1993)
5.sz.14. p.

KUR Géza

670. A Komaromi Reformatus Egyhazmegye. Csal-
I16k6zi Kiskonyvtar. Kalligram, Pozsony 1993.
334 p.

KURTHY Irén

671. Nemesbdcsa torténetébdl — épitkezés. Z histo-
rie Zemianskej Olée — stavitelstvo. Ocsai Kdz-
I6ny — Ol¢ianske zvesti, 4. évf. (1994) 1. sz. 1. p.

—kh-
672. Kiallitasok a Barsi Muzeumban. Garamvdlgye,
27. évf. (1994) 9. sz. 2. p.

—koss-
673. Tanchaztalalkoz6. Nap, 5. évf. (1993) 49. sz.
15. p. 1 kép.

(k6b)
674. Néprajzi konferencia. Kalvinista Szemle,
(1993) 5. sz. 8. p.

—kt-

675. 90 éve sziletett lla Balint. Gémori Hirlap, 33.
évf. (1993) 6. sz. 2. p.
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LABANCZ Istvan

676.

Berzéte 750 éve (1243-1993). 750 rokov obce
Brzotin (1243-1993). Berzéte, 1993. 135 p. 56
kép.

LACZA Tihamér [-lamér-]

677.

678.

Magyarorszag nagy ékessége. Bél Matyas
emlékezete. Vasarnap, 27. évf. (1994) 13. sz.
4. p. 2 kép.

J6 mulatsag volt. A Szlovak Nemzeti Szinhaz-
ban mutatta be Uj misorat a Széttes. Hét, 38.
évf. (1993) 24. sz. elsb belsd boritd, 3 kép.

LISZKA Jézsef [L. J.]

679.

680.

681.

(Szerk.) Muzeumi esték. Tizenharom eléadas.
A Duna Menti Muzeum Magyar Nemzetiségi
Osztalya, Komarom, 1993. 80 p. 21 kép.
(Szerk.) Acta Museologica 1-2. Interetnikus
kapcsolatok a Karpat-medence északi részén.
Interetnické vztahy v severnej Casti Karpatskej
kotliny. Interethnische Beziehungen im ndérd-
lichen Teil des Karpatenbeckens. A Komarom-
ban 1991. oktober 25-26-an megrendezett
nemzetkozi tudomanyos konferencia eléada-
sai. A Duna Menti Muzeum Magyar Nemzeti-
ségi Osztalya — Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag, Komarom 1994. 385 p.

Rec.: Deaky Zita, Ethnographia 1995/2. sz.
1073-1075. p.

(Szerk.) Leléd hagyomanyos gazdalkodasa a
XX. szazad elsé felében [Tradi¢né hospodare-
nie v Lelej v prvej polovici XX. storocia, Die tra-
ditionelle Wirtschaftsfihrung von Lela (Leléd)
in der ersten Halfte des XX. Jahrhunderts].
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682.

683.

684.

685.

686.

Népismereti Konyvtar 8. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag — Lilium Aurum, Komarom —
Dunaszerdahely 1994. 170 p. 47 kép. 2 térkép.
Rec.: Szabé Zoltan, Ethnographia 1995/1. sz.
375. p.

A vizsgalt telepulés. In: Leléd hagyomanyos
gazdalkodasa a XX. szazad els§ felében.
Komarom-Dunaszerdahely 1994. 9-21. p. 12
kép, bibl. 20-21. p.

(Szerk.) ,Csillagok, csillagok, szépen ragyog-
jatok...” Tanulmanyok a 65 éves Ag Tibor ko-
szontésére. Népismereti Kdnyvtar 7. Szlovaki-
ai Magyar Néprajzi Tarsasag — Lilium Aurum —
Gyurcs6 Istvan Alapitvany, Komarom -
Dunaszerdahely 1993. 285 p. 34 kép, 1 tér-
kép, 18 kotta.

Rec.: Tatrai Zsuzsanna: Ethnographia 1992/1,
388-389. p.; Kemecsi Lajos: Limes 1995/1-2,
167-168. p.

Szubjektiv sorok a 65 esztendés Ag Tibor tisz-
teletére. In: ,Csillagok, csillagok...” (Tanulma-
nyok a 65 éves Ag Tibor kdszdntésére). Ko-
marom — Dunaszerdahely 1993. 9-11. p.
(Szerk.) Adattari Kézlemények 1. Hont megyei
gyljtés. Csehszlovakiai Magyar Néprajzi Tar-
sasag, Komarom 1993. 49 p.

Rec.: Kapros Marta: Ethnographia 1994/1,
344-345. p.; Tatrai Zsuzsanna: Ethnographia
1995/1, 388-389. p.

A népi épitészet kutatasi eredményei a
Csallokodzben.Telepllés- és kutatastorténeti
szemle. [Zusammenfassung: Ergebnisse der
Untersuchung der volkstimlichen Baukunst in
Csallokodz. Ein siedlungs- und forschungshis-
torischer Uberblick. Suhrn: Vysledky vyskumu
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687.

688.

689.

690.

691.

692.

ludového stavitel'stva na Zitnom ostrove. Pre-
hlad dejiny osidlenia a vyskumov]. In: A Kisal-
fold népi épitészete. Perger Gyula kézrem(ko-
désével szerk.: Cseri Miklés. Szentendre —
Gy6r 1993. 203-214. p., bibl. 211-212. p.

A farkaskereszt. Egy utmenti feszilet és a
hozza kapcsolddé6 monda- és szokasanyag.
[Zusammenfassung: Das Wolfkreuz. Ein Kruz-
ifix am Stralenrand und das anschliessende
Sagen und Brauchgut). Ethnographia (1993)
2. sz. 599-607. p. 2 kép, 1 térkép, bibl. 606-
607. p.

Kis magyar néprajzi tudomanytoérténet [Az
1994-es évforduldk jegyében]. In: Madach Ka-
lendarium 1994. Madach Pozsony, 1993. 94-
96. p.

~JOszagunkat 6rizd meg...” (Szent Vendel kul-
tusza a kisalféldi néphagyomanyban.) In: Ma-
dach Kalendarium 1994. Madach Pozsony,
1993. 193-195. p. 7 kép.

Spolo¢né chlebové pece na Podunajskej
nizine. Kézos kenyérsuté kemencék a Kisal-
foldon. In: Spravodaj Mizea — Muzeumi Hir-
ado, Zitnoostrovské muzeum — Csalldkdzi M-
zeum Dunajska Streda — Dunaszerdahely 16.
évf. 1993. 44-46. p., bibl. 45-46. p.
(Osszeall.) Dél-szlovakiai tajak fafaragomi-
vészete. Drevorezbarske umenie juzného
Slovenska. [Tarlatvezet6]. A komaromi Duna
Menti Mizeum Magyar Nemzetiségi Osztalya,
Komarom 1993. 18 p. 13 kép.

A Bodvavolgy néprajzi kutatasa. (A Szlovakiai
Magyar Néprajzi Tarsasag IV. Tovabbképzd
Tanfolyama). Etnograficky vyskum Udolia
Bodvy. (IV. doskolovacie sustredenie Ma-
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693.

694.

695.

696.

697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.

704.

darskej etnografickej spolo¢nosti na Sloven-
sku). Bodvavélgye — Udolie Bodvy, 2. évf.
(1993) 16. sz. 5-8. p.

Lvarunk piros tojast, de azt is csak parjaval...”
(Husvéti szokasok a Kisalfold északi felén).
Vasarnap, 26. évf. (1993) 14. sz. 4. p. 3 kép.
Harom esztend6 mérlege (Gondolatok a Cseh-
szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag IV. Koz-
gyllésérdl). Hét, 38. évf. (1993) 14.sz. 7. p.
El6sz6 helyett. Hirharang, 4. évf. (1993) 1-2.
sz. 1-2. p.

A regionalizmus jegyében. (Néprajzi hétvége
Tornaljan). Hét, 38. évf. (1993) 21. sz. 8. p. 1
kép.

Népulink vallasossaga (tudomanyos tanacsko-
zasok a népi vallasossag kutatasardl). Hét, 38.
évf. (1993) 36. sz. 9. p.

Olvasoénaplé [Néprajzi kiadvanyokrol]. Hét, 38.
évf. (1993) 38. sz. 11. p.

Olvasoénaplé [Néprajzi kiadvanyokrol]. Hét, 38.
évf. (1993) 41. sz. 11. p.

A tudomanyossag igényével (A Szlovakiai Ma-
gyar Néprajzi Tarsasag munkajanak mérlege).
Hét, 38. évf. (1993) 42. sz. 4. p. 1 kép.
Olvasoénaplé (Néprajzi kiadvanyokrol) Hét, 38.
évf. (1993) 46. sz. 5. p.

Dél-szlovékiai tajak fafaragomivészete. Kialli-
tas a komaromi muzeumban. Castrum Novum,
3. évf. (1993) 11. sz. 6. p. 2 kép.

Az egylttmikodés szellemében. Nemzetkozi
tudomanyos tanacskozas Gyérétt. Castrum
Novum, 3. évf. (1993) 12. sz. 8. p.

Népzenei munkakdzdsség Dunaszerdahe-
lyen. Csallékdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993)
39. sz. 2. p.
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705. [tévesen Liszka Laszld néven tlntették fel a
szerz6t] ,Népének volt papja, tanitdja...” Majer
Istvanra emlékeziink. Uj Szo, 1993. augusztus
17., 4. p.

706. ,Rdla Vajkanak nevezték el.” Szent Istvan
alakja a kisalféldi néphagyomanyban. Uj Szo,
1993. augusztus 19, 4. p.
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707.

708.

709.

710.

711.

712.

713.

714.

715.

Ablak Kelet-Eurdpéra. Hivogatd a kdpcsényi
Néprajzi Muzeumba. Uj Sz6, 1993. oktdber 1.,
6. p.

Cserkészek a muzeumi estéken. Komaromi
Lapok — Komarfianské listy, 3. évf. (1993) 2.
sz. 5. p.

A regionalizmus jegyében. (Dél-szlovakiai mu-
zeoldgusok tanacskozasa Komaromban). Ko-
maromi Lapok — Komarfianské listy, 3. évf.
(1993) 8. sz. 7. p. 1 kép.

Régiod és népi kultura (Tudomanyos tanacsko-
zas Tornaljan). Komaromi Lapok — Komarnan-
ské listy, 3. évf. (1993) 16. sz. 6. p.
Dél-szlovékiai tajak fafarago-mivészete. Ko-
maromi Lapok — Komarfhanské listy, 3. évf.
(1993) 20. sz. 7. p. 1 kép.

Dravaszdgi anziksz. Labadi Kéroly eléadasa a
Muzeumi Estéken. Komaromi Lapok -
Komarnanskeé listy, 3. évf. (1993) 37. sz. 2. p.
Drevorezbarske umenie juzného Slovenska.
Komaromi Lapok - Komarfianské listy, 3.
évf.(1993) 21. sz. 4. p. 1 kép.

Régid és népi kultura. (Tudomanyos tanacsko-
zas Tornaljan). Nap, 5. évf. (1993) 12. sz. 20.
p. 1 térkép.

Dél-szlovékiai tajak fafaragé mivészete. Nap,
5. évf. (1993) 20. sz. 20. p. 1 kép.

716a. Arany A. Laszl6 és a szlovakiai magyar nép-

rajzi kutatds I-1l. Nap, 5. évf. (1993) 39-40. sz.
18. p. 1 kép, 1 rajz.

716b. Arany A. Laszl6 és a szlovakiai magyar nép-

rajzi kutatas (Nem egészen tudomanyos esz-
mefuttatds négy tételben). In: Sandor Anna
szerk.: Arany A. Laszl6 emlékkdnyv. Nyitra
1993. 31-37. p.
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717.

718.

719.

720.

721.

722.

723.

724.

725.

Dél-szlovakiai tajak fafaragd mivészete. Hir-
harang, 4. évf. (1993) 1-2. sz. 21-22. p.

A magyar néprajzkutaték harmadik tanacsko-
zésa Veszprémben. Hirharang, 4. évf. (1993)
1-2.sz. 24. p.

Az ifjisag és a honismeret. Cserkész, 4. évf.
(1993) december, 34. p.

,ozUl6foldem szép hatara...” Cserkész, 4. évf.
(1993) december, 34. p.

Tinédés egy muzeum jovéjérdl. Bodrogkdzi
Hirnok, 2. évf. (1993) 7. sz. 5. p.

A térténelmi Hont megye néprajzi kutatasarol.
Parkany és Vidéke — Stirovo a okolie, 3. évf.
(1993) 9. sz. 7. p. 1 térkép.

Orei a multnak. (Magyar tajhazak, vidéki nép-
rajzi gyljtemények Dél-Szlovakiaban). [Suhrn:
Strazcovia minulosti. Madarské domy [udo-
vého byvania a vidiecke narodopisné zbierky
na Slovensku. Zusammenfassung: Huter der
Vergangenhetit. Ungarische Landschaftshau-
ser, provinzielle volkskundliche Sammlungen
in der Slowakei). Lilium Aurum, Dunaszerda-
hely, 1994. 165 p., 57 kép, bibl. 125-148. p.
Rec.: Flérian Marta: Ethnographia 1994/1,
336-337. p.

Ne csak szeresd, ismerd is szul6foldedet. Dol-
gozatok Kiirt kdzség néprajzabdl. Kirt, 1994.
56 p. 15 kép 1 térkép, bibl. 53-54. p.

Rec.: Demeter Zsoéfia: Ethnographia 1995/1,
362-363. p.

Az emberi erével végzett teherhordas eszko-
zei és modjai a Kisalfold északi részén. In:
Kérmendi Géza szerk.: Paraszti élet a Duna
két partjan Il. Tatabanya 1994. 79-90. p. 22
kép, 1 térkép, bibl. 90. p.
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Liszka Jozsef
OREI A MULTNAK

726. Szent Vendel kultusza a kisalféldi néphagyo-
manyban. [Zusammenfassung: Verehrung des
Heiligen Wendelin in der Volkstradition des
nordlichen Teil der Kleinen Ungarischen Tiefe-
bene. Suhrn; Kult sv. Vendelina na Podunaj-
skej nizine. Ethnographia, 105. évf. (1994)
101-128. p. 19 kép, 3 térkép, bibl. 126-127. p.
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727. Ipoly menti hiedelemtorténetek. In: Borzsonyvi-
dék 2. Tanulmanyok. Szerk.: Hala Jozsef és
Mandli Gyula, Szob 1994. 131-136. p., bibl.
136. p.

728. A megtermelt javak cseréjének ungi példai elé.
In: Bodnar Lajos: Csuprosok és ustfoltozok.
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729.

730.

731.

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.

Ung megyei arucsere a szazadforduldon. Ma-
dach, Pozsony, 1994. 7-19. p.

Adalékok a hatikosarra vonatkoz6 ismerete-
inkhez [Zusammenfassung: Beitrdge zu den
Kentnissen Uber den Tragkorb). In: Néprajzi
tanulmanyok lkvai Nandor emlékére. Il. Studia
Comitatensia 24. Szerk.: Novak L4szl6. Szent-
endre 1994, 109-117. p.

Matyas kiraly alakja a kisalféldi néphagyo-
manyban. In: Arrabona 31-33. Gy&r 1994,
317-326. p.

Uber volkskundliche Forschungen der unga-
rischen Minderheit in der Slowakei. Osterre-
ichische Zeitschrift fur Volkskunde. Band XLVI-
[1/97, 1994. 277-283. p.

A torténeti Hont megye néprajzi kutatasa.
Honismeret, 22. évf. (1994) 1. sz. 73-74. p.
Muzeumi esték. Konyvbemutaté a Duna Men-
ti MUzeumban. Komaromi Lapok - Komarfian-
skeé listy, 4. évf. (1994) 5. sz. 3. p.

Tln6dés. (Az Ipolysagon megnyitott kidllitas
kapcsan). Komaromi Lapok — Komarfianské
listy, 4. évf. (1994) 39. sz. 1. p.

Ipolyi Arnold és a szlovak néprajz I-1l. Nap, 6.
évf. (1994) 3-4. sz. 20. p. 3 kép.

Fél évszazad utan ismét... Gondolatok az Er-
sekujvari Honismereti Muzeum uj allandé kial-
litasa megnyitdja kapcsan. Nap, 6. évf. (1994)
9. sz. 18-19. p. 2 kép.

Néprajzos szemmel a Tauber volgyében. Né-
metorszagi jegyzetek a tudomanyos tanacsko-
zas kapcsan I-Il. Nap, 6. évf. (1994) 27-28. sz.
18. és 20. p. 2 kép.

Néprajzi kdnyvkiadasunkrél (Elhangzott a
XXIV. Fabry Zoltan Irodalmi és Kulturalis Na-
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739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

748.

749.

750.

pokon Kassan, 1994. oktober 28-an). Nap, 6.
évf. (1994) 47. sz. 19. p.

Adventtél karacsonyig. Hiedelmek és szoka-
sok a Kisalféld magyar falvaiban. Jé Gazda, 4.
évf. (1994) 12. sz. 19. p.

,Gyokér hozta fajat...” (Az erd6 és a fa szere-
pe a gébmori magyarok életében.) In: Madach
Kalendarium 1995. Madach, Pozsony, 1994.
63-66. p. 3 kép.

Ipolyi Arnold emléknap. Hirharang, 5. évf.
(1994) 1-2. sz. 31-33. p.

Fél évszazad utan ismét... (Gondolatok az Er-
sekujvari Honismereti Muzeum uj allandé kial-
lithsa megnyitédsa kapcsan). Hirharang, 5. évf.
(1994) 3. sz. 19-21. p.

Barabas Jend emlékezete. Hirharang, 5. évf.
(1994) 3. sz. 24-25. p.

Hogyan tovabb? (Gondolatok a Szlovakiai Ma-
gyar Néprajzi Tarsasag megalakulasanak 6t6-
dik évforduléjan). Hirharang, 5. évf. (1994) 4.
sz. 1-3. p.

Cserkészet és a néprajz (Tudomanyos tanacs-
kozas a komaromi mizeumban). Hirharang, 5.
évf. (1994) 4. sz. 4-5. p.

A ,Honti kutatasi program, 1994. évi eredmé-
nyeinek értékelése. Hirharang, 5. évf. (1994)
4.sz.13-14. p.

Koztink €16 néphagyomany. A tizenkettedik
ora? Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 2. sz. 13. p.
Koéztlink él6 néphagyomany. ,Madi bicsak, zold
anyele..., Keleti Napl6, 5. évf. (1994) 3. sz. 2. p.
Koztlink él6 néphagyomany. ,Egér, egér, kis
eger..., Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 8. sz. 3. p.
Olvasé6naplé. A ma is iddszerl Ipolyi. Hét,
(1994) 2. sz. 11. p.
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751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

760.

761.

762.

763.

Olvasonaplo. Néprajzi kiadvanyokrol. Hét,
(1994) 5. sz. 11. p.

Ismét a régidk jegyében. Lellepedett gondola-
tok a Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag V.
kozgyllése utan. Hét, (1994) 25. sz. 8. p. 2 kép.
.Kései siratod..., (Megkésett sorok két tételben
Barabas Jend és Gunda Béla halalara). Hét,
(1994) 42. sz. 10. p.

,ozUl6foldem szép hatara..., Kirt. Cserkész,
5. évf. (1994) 1. sz. 24-25. p. 5 kép.
,SzUl6foldem szép hatara..., Kobdlkat. Cser-
kész, 5. évf. (1994) 2. sz. 24. p. 2 kép.
,ozUl6foldem szép hatara...., Ipolykeszi. Cser-
kész, 5. évf. (1994) 3. sz. 24. p. 1 kép.
,ozUl6foldem szép hatara..., Nagymegyer.
Cserkész, 5. évf. (1994) 4. sz. 22-23. p. 2 kép.
,ozUl6foldem szép hatara..., Palast. Cser-
kész, 5. évf. (1994) 5. sz. 20. p. 2 kép.
,Sziléfoldem szép hatéra. .., Ersekujvar. Cser-
kész, 5. évf. (1994) Nyari Magazin, 36. p. 2 kép.
,SzUl6foldem szép hatara..., Pered. Cserkész,
5. évf. (1994) 9. sz. 20. p. 2 kép.
,ozUl6foldem szép hatara..., Szepsi. Cser-
kész, 5. évf. (1994) 10. sz. 23. p. 3 kép.
,ozUl6foldem szép hatara..., Udvard. Cser-
kész, 5. évf. (1994) 11. sz. 20-21. p. 3 kép.
~ozUl6foldem szép hatara..., Epilégus helyett.
Cserkész, 5. évf. (1994) 12. sz. 52-53. p.

LOVASZ Attila

764.

(Osszedll.) Széttes népmiivészeti egyiittes.
Ludovoumelecky subor. A Sz6ttes Népmavé-
szeti egylttes misorflizete. Programovy zoSit
l[udovoumeleckého suboru Széttes. Csema-
dok OV, Pozsony 1993. 17. p.
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LOVASZ Attila — Folkhiradd

LUKACS Laszld

765. Ethnographia — a Magyar Néprajzi Tarsasag
folyoirata az allanddsag és a valtozasok utjan.
Hirharang, 4. évf. (1993) 1-2. sz. 7-11. p.

766. A husvéti korbacsolas interetnikus vonatkoza-
sai. Interetnické vztahy a velkono¢na Sibacka.

ACTA
MdsEQLoGICA
1-2

lateretnlcke vElaliy
v severne] éastl Earpatske] kotliny

Homarno 15991

Interetnikus kapesolatok
aEirpit-medence északi részén

Homérem 1891

Interethriachs Bezlahungen
im nardiichen Teil des Karpatenbeckens

Komorn 1991

Lommm weram
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767.

768.

[Zusammenfassung: Die interetnische Bezlige
der Osterlichen Rutenzichtigungen. Schmeck-
ostern]. In: Liszka Jozsef szerk.: Acta Museo-
logica 1-2. A komaromi Duna Menti Muzeum
Magyar Nemzetiségi Osztalya Kdzleményei,
Komarom-Dunaszerdahely 1994. 119-152. p.
1 térkép, bibl. 148-151. p.

Néprajzi gyljtéuton a Garam és az Ipoly men-
tén. Fejér Megyei Hirlap, (1993) februar 13. 7.
p. 2 kép.

Néprajzi kutatasok a Garam és az Ipoly men-
tén (1984-1989). [Zusammenfassung: Volk-
skundliche Forschungen entlang der Flisse
Gran und Eipel. Suhrn;: Narodopisné vyskumy
na Pohroni a Poipli]. Ethnographia (1994) 1.
sz. 145-154. p. 17 kép, bibl. 152-153. p.

MACHNIK Andor

769.

Csallékdz. Tanulmany a honismeret, az agrar-
és a szocialpolitika kérébdl. Sajtdé ala rendezte
Koncsol Laszl6. Flggelékkel és Vadkerty Kata-
lin Utészavaval. Csallokdzi Kiskonyvtar, Kalli-
gram Pozsony 1993. 223. p., 3 kép, 7 térkép.

MACZKOVA, Alena

770.

Csobrocskék. Kiallitas az Ersekujvari Jarasi
Honismereti Muzeumban. Castrum Novum, 4.
evf. (1994) 24. sz. 4. p.

MADAR llona, P.

771.

Als6-Garam mente foldmivelése. [Zusam-
menfassung: Der Ackerbau am Garam Ufer].
In: Novak Laszlé szerk.: Stud. Comitatensia
23. Tanulmanyok lkvai Nandor tiszteletére I.
Szentendre 1994. 359-405. p., bibl. 400-404. p.
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MAGYARI Méarta

772. A baromfinevelés hagyomanyai a Cser-
mosnya-volgyi falvakban. In: In memoriam
Sztrinko Istvan. Folklor és etnografia 85. Deb-
recen KLTE 1994. 202-209. p.
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MAJER Istvan

773.

A muzslai kbznép. Pospolitny fud muzliansky.
[Részlet Majer Istvan irasabdl, az 1846-ban
Pesten megjelent ,Magyarfold és népei erede-
ti képekben” c. kiadvanybdl]. Parkany és Vidé-
ke — Starovo a okolie, 4. évf. (1994) 7-8. sz. és
22-23. p. 1 kép.

MAKOLDINE PAPP Gizella

774.

Himestojdsok Gomdrben. Gomdr Néprajza
XLIl. KLTE, Néprajzi Tanszék, Debrecen
1994. 204 p. 138 ill. bibl. 196-200. p.

Rec.: Radetzky Jenéné: Ethnographia 1995/1,
397-398. p.

MARCZELL Béla

775.

776.

777,

778.

779.

780.

781.

782.

A Csallékéz hiedelemvilaga. Gyurcsé Istvan
Alapitvany Flzetek. Gyurcsd Istvan Alapit-
vany, Dunaszerdahely 1994. 49 p., bibl. 47. p.
Rec.: Bodnar Gyula: Csallékéz — Zitny ostrov
1994/17. sz.,1. és 2. p.

...hisszuk-visszlk. (A jeles napokhoz f(iz6d6
népi hagyomanyokbol). Cserkész, 4. évf.
(1993) Nyari magazin, 36. p.

Oktober — Mindszent hava. Cserkész, 4. évf.
(1993) oktober, 2. p.

November — es8s évszak. Cserkész, 4. évf.
(1993) november, 15. p.

December — karacsony hava. Cserkész, 4. évf.
(1993) december, 3. p.

Népink hiedelemvilaga. Cserkész, 5. évf.
(1994) 1. sz. 15. p.

Nagybojt és husvét a néphagyomanyban.
Cserkész, 5. évf. (1994) 4. sz. 3. p.

A csallékozi csillagos ég. Cserkész, 5. évf.
(1994) 5. sz. 3. p.
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MAKDLDINE PAPPF GIZELLA

HIMESTOJASOK
GOMORBEN

2

;

783. Gonczol taltos. Cserkész, 5. évf. (1994) Nyéri
magazin, 5. p.

784. A garaboncias. Cserkész, 5. évf. (1994) 9. sz.
14. p.

785. A sarkany és a taltos. Cserkész, 5. évf. (1994)
10. sz. 3. p.

786. Boszorkanyok. Cserkész, 5. évf. (1994) 11.
sz. 3. p.
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Marczall Béla:
A Csallsks= hien:rﬂjrmvildgﬂ

ﬁ}"ul"i.".-h:'l dehudn ﬁr.:.prhq*.-.}- Fiizetel 2,

MASSANY! Lajos
787. A cserkészet és a hagyomanydrzés. Dunataj,
5. évf. (1994) 36. sz. 1. p.

MACS Jozsef

788. Holtak és él6k temet6je. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) junius 22., 11. p.
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(-marta-)

789.

Hagyomanyapolas [A Szlovakiai Magyarok
Folklorszévetsége kozgylilésérdl]... Szabad
Ujséag, 2. évf. (1994) marcius 23., 12. p.

MERY Margit

790.

791.

792.

793.

794.

795.

796.

797.

798.

Tavaszi szél... Orszagos népdal- és népzenei
verseny. Uj N8, 2. évf. (1993) 10. sz. 16-17. p.
8 kép.

Mint egy viragos rét... Jelentés a gutai gyer-
mekfesztivalrdl. Uj N6, 2. évf. (1993) 15. sz.
16-17. p. 8 kép.

Aj kbézség hagyomanyos viselete. Tabortiiz,
XLII. évf. (1993) 12. sz. 12-13. p. 2 kép.
Libad hagyomanyos viselete. Tabortlz, XLII.
évf. (1993) 14. sz. 12-13. p. 2 kép.

Ipolykér hagyoményos viselete. Tabortiz,
XLII. évf. (1993) 16. sz. 12-13. p. 2 kép.
Holnap viragvasarnap. Uj Szé, 1993. aprilis 3.,
4. p.

Cim nélkiil [A barkaszentelésrél]. Uj Szo,
1993. aprilis 5., 2. p. 1 kép.

O, 6 farsang. Vasarnap, 26. évf. (1993) 8. sz.
9. p. 2 kép.

Tilos, tilos...tilos? Szerelem a régi falusi tarsa-
dalomban. Vasarnap Plusz (1994) majus 8., 2.
p. 1 kép.

MESZAROS Karoly [(Mé)]

799.

800.

Muzeumi esték Komaromban. A sziletés szo-
kasai és hiedelmei. Csallokoz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 7. sz. 2. p.

Tanc-haz, avagy mind szép a népi muzsika.
Csallokdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 48. sz.
3. p. 3 kép.
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801.

802.

803.

Hosszu volt az ut idaig. Miklés Gaspar nyaradi
gyumdlcskertész portréja. Csallokéz — Zitny
ostrov, 34. évf. (1994) 2. sz. 3. p.

Kitancolom a lelkemet. Jegyzetek a IV. Szlova-
kiai Tanchaztalalkozordl. Nap, 6. évf. (1994) 2.
sz. 18. p.

Mézes élet. (Virdgh Sandor keszegfalvai mé-
hészrdl). Nap, 6. évf. (1994) 33. sz. 9-11. p. 4
kép.

MIKULA Laszl6né

804.

Jokai karacsonyunk. Jokai Szé — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 5. p.

MISKO Iidiké [Mi-kd]

805.

806.

807.

808.

809.

810.

811.

812.

Dolgozzunk és bizakodjunk...! A Magyar Nem-
zetiségi Osztaly munkajarél. Hét, 38. évf.
(1993) 17. sz. 6. p. 1 kép.

Dél-szlovakiai tajak fafaragdmiivészete. Hét,
38. évf. (1993) 29. sz. 8. p. 1 kép.

Mentsiik a menthet6t! Ag Tibor egy népzenei
tanacskozasrol. Hét, 38. évf. (1993) 42. sz. 11.
p. 1 kép.

Azt vizsgéljak, ami 6sszekdt. Beszélgetés a
Duna Menti Mizeumban. Heti Magyarorszag,
(1993) december 10., 13.p.

Folytatni kell. Muzeologusok talalkozéja Ko-
maromban. Uj Szé, 1993. februar 17., 5. p.

Uj bor, régi hagyomany. Jarasi Sziireti Unne-
pély Bucson. Hét, 39. évf.(1994) 42. sz. 3. p. 3
kép.

Cserkészet és a néprajz. Hét, 39. évf.(1994)
43.sz. 8. p. 2 kép.

Deris 6rak az Istiglinccel. Hét, 39. évf. (1994)
51.sz. 12. p. 3 kép.
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813. Cserkészet és néprajz. Komaromi Lapok —
Komarnanske listy, 4. évf. (1994) 38. sz. 6. p.
1 kép.

MLYNKA, Ladislav

814. SpoloCenské postavenie mlynarov na juznom
Slovensku. [A molnarok tarsadalmi helyzete
Dél-Szlovakiaban]. Etnologické rozpravy
(1994) 1. sz. 35-58. p., bibl. 58. p.

MOHAY Tamas

815. Egy naploird parasztember. Nagy Sandor éle-
te és gazdalkodasa a 20. szazad elsé felében
Ipolynyéken. [Summary:A Peasant diarist. Life
and work of Sandor Nagy in the first half of the
20th century in Ipolynyék]. Dissertationes
Ethnographica 8. Tanulmanyok az anyagi kul-
tura kérébdél. Budapest 1994. 302 p., 48 kép,
bibl. 223-259. p.

MOLNAR Imre

816. Kényszermagyarok. A Csehorszagba kerilt
magyarok Il. vilaghaboru utani térténetének fe-
jezetei. In: Uj Mindenes Gydjtemény — 10. ké-
tet. Tarsadalomtudomanyi értekezések. Ma-
dach Pozsony 1993. 75-94. p.

MOTESIKY Arpad [siky, motesiky]

817. Hagyomanyok Zoboraljan. Real-Press, (1993)
15. sz. 8. p. 1 kép.

818. Nyitragerencsér védbészentje. Real-Press,
(1993) 24. sz. 4.p. 1 kép.

819. Kulturalis Napok a Zoboraljan. Hét, 38. évf.
(1993) 7. sz. 3. p. 1 kép

820. Nepomuki Szent Janos szobrai. Hét, 38. évf.
(1993) 14. sz. 11. p. 2 kép.
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MOHAY TAMAS

EGY NAPLOIRO PARASZTEMBER
NALY SANDOR FLETE ES GAZDALEAMIASA
A M. SEATAD ELS( FELEREN
TPOLYNYEKEN

DHESERTATIONES ETANOGRAPHICAE B
Tanulmdnyok oz sapagl kullira kiedal

il pesl
[ L]

821. Zseliz felett elszallt a madar és a dal. Hét, 38.
evf. (1993) 29. sz. 3. p.

822. A tanar ur... (Kolonban, Arany A. Laszlé em-
Iéktablajanak avatasan). Hét, 38. évf. (1993)
31.sz.4.p. 1kép.
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823.
824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.

833.

834.

835.

836.

M. M.
837.

A citeras. Hét, 38. évf. (1993) 35.sz. 7. p. 1 kép.
A falu visszakapta nevét. Hét, 38. évf. (1993)
37.sz. 4. p. 2 kép.

Feri bacsi. Hét, 38. évf. (1993) 40. sz. 8. p. 2
kép.

A kemény munkat tanultak meg... Beszélge-
tés a Tormas Tancegylttes tancmesterével.
Hét, 38. évf. (1993) 42. sz. els6 boritd belsé ol-
dala, 2 kép.

Itt az idd, hogy tovabblépjlink. Gombaszdg és
Zseliz hagyomanyai folytatddnak. Hét, 38. évf.
(1993) 51. sz. 9. p. 2 kép.

Betlehemezés Berencsen. Hét, 39. évf. (1994)
3. sz. 2-3. p.

Kulturalis Napok a Zoboraljan. Hét, 39. évf.
(1994) 4. sz. elsé boritdlap belsé oldala, 3 kép.
Szent Laszlé kut Debr6ddn. Heét, 38. évf.
(1993) 16. sz. 11. p. 1 kép.

Szent Orban GUnnepén. Remény, 4. évf. (1993)
27.sz. 8. p. 1 kép.

Erdélyi Janos nyomdaban. A filoz6fus, népda-
lok és mondak gy(jtéje. Hét, 39. évf. (1994)
20. sz. 2-3. p. 3 kép.

A zselizi megujhodas. Hét, 39. évf. (1994) 20.
sz. 9. p. 1 kép.

Orban-napi zsolozsma. Hét, 39. évf. (1994)
22.sz. 11. p. 2 kép.

A galamisort elmosta az es6. Hangulatkép a
zselizi Nemzetkdzi Folklorfesztivalrdl. Hét, 39.
évf. (1994) 27. sz. 9. p. 2 kép.

Néprajz az iskolaban. Hét, 39. évf. (1994) 42.
sz. 15. p. 3 kép.

Vajudé parasztvilagunk torténetébdl. Szabad
Ujsag, 1. évf. (1993) februar 10., 4. p.

116



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliografia (1993-1994)

(-m-)

838. Kaka tovén kolt a ruca, ...és sziletnek szebb-
nél szebb népmiivészeti remekek. Dunataj, 5.
évf. (1994) 42. sz. 6. p. 1 kép.

NAGY Endre

839. Leléd foldrajzi nevei. In: Liszka Jozsef szerk.:
Leléd hagyomanyos gazdalkodasa a XX. sza-
zad els¢ felében. Népismereti Kényvtar 8.
Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag — Lilium
Aurum, Komarom - Dunaszerdahely 1994. 23-
39. p. 1 térkép.

840. Baijta foldrajzi nevei. In: Borzsényvidék 2. Ta-
nulmanyok. Szerk.: Hala Jozsef és Mandli
Gyula. Szob 1994. 205-218. p., bibl. 218. p.

NAGY Mari — VIDAK Istvan

841. Jegyzetfliizetlinkbdl. Kbzép-azsiai mintak a
magyar népmUivészetben |. Martos. In: Liszka
Jozsef szerk.: ,Csillagok, csillagok..., Tanul-
manyok a 65 éves Ag Tibor kdszontésére.
Népismereti Konyvtar 7. Komarom - Duna-
szerdahely 1993. 221-233. p. 15 kép.

NAGY Olga

842. A kender kitermelése és feldolgozasa. In.:
Utanpétlas 3. Bodva menti dolgozatok. Szerk.:
Bodnar Monika. Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag Komarom 1993. 24-27. p.

NAGYVENDEGI Eva [-nagyvendégi-]

843. igy jarjak a koldustancot. Istiglinc néptance-
gyittes. Uj N, 2. évf. (1993) 1. sz. 16-17.p. 6
kép.
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844. Eletképek a ,Kéfalubdl”. Uj N6, 2. évf. (1993)
2.sz.16-17. p. 5 kép.

845. A harangontd 6rome. Uj N8, 2. évf. (1993) 3.
sz., 16-17. p. 11 kép.

846. Kitekints. (Gémori ablakok). Uj N&, 2. évf.
(1993) 20. sz., 16-17. p. 5 kép.

847. Volt egyszer egy Népes. Vasarnap, 27. évf.
(1994) 10. sz, 12. p. 1 kép.

NAVRATIL, Lubo

848. Mlyny na Zitnom ostrove. [Malmok a Csall6-
kdzben)]. Csallokéz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 45. sz., 6. p. 4 kép.

849. Cely Zivot stravil Dunajom. [Egész életét a Du-
nan toltdtte]. Csallokdz — Zitny ostrov, 34. évf.
(1994) 42. sz., 6. p. 2 kép.

NEVIZANSZKY Gabor

850. A szlovékiai Kisalfold faludsatasainak tanulsa-
gai. [Zusammenfassung: Ausgrabungen von
Doérfern im slowakischen Teil der Kleinen
Tiefebene — Ergebnisse und Erkenntnisse.
Suhrn: Poucenia archeologickych vyskumov
stredovekych osad na slovenskej Ccasti
Podunajskej niziny.] In.: A Kisalfold népi épité-
szete. Perger Gyula kbézrem(kddésével
szerk.: Cseri Miklos. Szentendre — Gy6r 1993.
57-70. p., bibl. 66-68. p.

NEMETH Istvan, Z [N. I.]

851. (Feldolg.) Matyas kiraly Kéménden. Parak
Endre Ipoly-menti gyljtésének feldolgozasa.
AB-ART Pozsony 1994. 56 p. [Kéménd nem
az Ipoly-mentén, hanem a Garam-mentén fek-
szik. L.J.l. megjegyzése]
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852.

853.

~EKkor lett a féldnek meg-hasadozasa, s azo-
kon kénkodves vizek fel-bugasa”. Fejezetek a
komaromi foldrengések torténetébdl [-XI.
Dunataj, 5. évf. (1994) 27-37. sz. 2. és 6. p.
,Csak egy kislany van a vilagon...” Sarah
Bernard és a szentpéteri ciganyprimas.
Dunatdj, 5. évf. (1994) 30. sz. 3. p.

NEMETH Lajosné

854.

855.

856.

857.

858.

859.

860.

Hagyomanyaink. Jokai népszokasok. Jokai Sz6
— Jel€ianske slovo, 2. évf. (1994) 1. sz. 4. p.
Hagyomanyaink, visszaemlékezések. Jokai Szo
— JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 2. sz. 4. p.
Hagyomanyok, emlékezések. Jokai Sz6 -
JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 3. sz. 6. p. 1
kép.

Emlékezés [Egy Csehorszagba valé deporta-
lasrol szold vers]. Jokai Sz6 — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 3. sz. 17. p.

Boldog talalkozasra varva. Visszaemlékezés a
hontalansag éveire. Jokai Szé — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 3. sz. 20. p.
Hagyomanyok, visszaemlékezések. Jokai Szo
— JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 4. sz. 22. p.
Hagyomanyaink. (Joka kdézség népszokasai-
rol). Jokai Szé — JelCianske slovo, 2. évf.
(1994) 4. sz. 6. p.

NEMETHOVA, Jana

861.

A szazad eleji kereskedelemrél a Barsi Muze-
umban. Garamvolgye, (1994) 48. sz. 5. p.

NEMETH Zoltan

862.

Taksonyi népszokasok, ételféleségek és sor-
suk a falukdzdsség felbomlasa utan. Ludové

119



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

oby€aje a druhy jedal v Matuskove a ich osud
po zaniku dediny. [Zusammenfassung: Das
Schicksal der Volksbrauche und Speisen von
Taksony (Matuskovo) nach der Zerfall der
Dorfgemeinschaft]. In: Liszka Jozsef szerk.:
Acta Museologica 1-2. A komaromi Duna Men-
ti Muzeum Magyar Nemzetiségi Osztalya Koz-
leményei, Komarom — Dunaszerdahely 1994.
203-219. p.

NOVAK Lé&szl6
863. Tradicionalis kapcsolatok a Felfold és az Alfold

északi (Duna-Tisza koze) terlletei kozott.
Tradi¢né vztahy medzi Hornym Uhorskom a
severnymi oblastami Dolnej zeme (na uzemi
medzi Dunajom a Tisou). [Zusammenfassung:
Traditionelle Beziehungen zwischen Oberun-
garn und dem noérdlichen bzw. mittleren Teil
der Grof3en Ungarischen Tiefebene]. In: Lisz-
ka Jozsef szerk.: Acta Museologica 1-2. A ko-
maromi Duna Menti Mizeum Magyar Nemze-
tiségi Osztalya Kozleményei, Komarom -
Dunaszerdahely 1994. 333-352. p.

NOVAK Veronika [NOVAKOVA, Veronika]

864.

865.

Az elsd irasos emléktél 1848-ig. In:
Vaghosszufalu — DIha nad Vahom 1993. 15-
21. p.

Velkostatok  Strkovce v archivnych
pramefioch. [Osszefoglalas: Kévecses a levél-
tari forrasokban]. In: Studia Galanthensia 5.,
Galanta 1993. 33-36. p.

NOVAK Veronika — GAAL Margit 6sszeall.

866.

Trnovce nad Vahom. Tornoc 1113-1993. Koz-
ségi Hivatal, Tornéc 1993. 80 p. 29 kép.
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NYITRAI Dezs6

867. SzOl6termesztés és borkészités Dunarad-
vanyon (Radvan nad Dunajom). Néprajzi Lato-
hatar, 2. évf. (1993) 3. sz. 77-83. p.

_nu_
868. Dél-szlovakiai tajak fafarago-mivészete.
Garamvolgye, 27. évf. (1994) 12. sz. 2. p.

OLSVAI Imre

869. Zoborvidéki kiegészités Bartok tdérok-magyar
dallamparhuzamaihoz. In: Liszka Jozsef
szerk.: Csillagok, csillagok...” Tanulmanyok a
65 éves Ag Tibor kdszontésére. Népismereti
Konyvtar 7. Komarom — Dunaszerdahely
1993. 234-243. p. 3 kotta, bibl. 239. p.

OLSVAI TAMAS Margit
870. Ag Tibor kdszéntése. Magyar Nemzet, 1993.
augusztus 31., 12. p.

ORDODY Vilmos
871. Farkas-kiraly. (A rimaszombati roma Kkiraly).
Vasarnap, 26. évf. (1993) 11. sz., 9. p. 4 kép.

OREMUS Gyérgy

872. Ontddék és mesterek. A géméri harangok tor-
ténetébdl. Kalvinista Szemle (1993) 9. sz. 6-7.
p. 1 kép.

ORTUTAY Andras

873. ... mert Esztergom és Duna mellett lakunk...”
Maria Terézia urbariuma. Parkany és Vidéke —
Starovo a okolie, 3. évf. (1993) 12. sz. 9. p.

874. Parkany népessége a XVIII/XIX. szazad fordu-
I6jan. Parkany és Vidéke — Sturovo a okolie, 4.
évf. (1994) 12. sz. 11. p.
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OZOGANY Erné
875. Dérejaras Tejfalun. Uj N&, 2. évf. (1993) 5. sz.
16-18. p. 6 kép.

OZORAI Katalin

876. Faragni, gyongyot fzni... Nyari néprajzi gyer-
mektabor Pozsonyeperjesen. Uj Sz6, 1993. ju-
lius 26., 1. és 2. p. 1 kép.

877. Kannibélleves és 21 tabori lap. (Beszélgetés
Szabd Lajos kosarfondval). Vasarnap, 26.évf.
(1993) 32. sz. 8. p. 3 kép.

OZSVALD Arpad

878. Matyas kiraly Gomorben. Hét, 38. évf. (1993)
28. sz. hatso boritdlap, 1 kép.

879. Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Po-
zsony (Bratislava) I-1l. Hét, 38. évf. (1993) 35-
35. sz. 10-11. p. 4 kép.

880. Szeder Fabian sirja Flsson. Hét, 38. évf.
(1993) 48. sz. hatso boritd, 1 kép.

881. Erti a csiziét. Madach Kalendarium 1994. Ma-
dach Pozsony 1994. 39-40. p. 3 kép.

OVARY lidiké6

882. Sziil6f6lddon hontalanul. (igy mesélte nagy-
anyam). Somorja és Vidéke, 3. évf. (1993) 3.
sz. 4-5. p.

OLLOS Laszlo

883. Magyar-szlovak interetnikus kapcsolatok
Somorjan. In: Madach Kalendarium 1994. Ma-
dach Pozsony 1993. 70-80. p.

OLLOS Laszlé — VEGH Laszlé — Marta BOTIKOVA
— Lubo$ NAVRATIL
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884. Magyar-szlovak interetnikus kapcsolatok
Somorjan. Kalligram, 2. évf. (1993) 7-8. sz. 38-
78. p.

OLVEDI Janos

885. A szlovenszkdi magyarsag tarsadalmi rajza.
In.: Vagyunk és leszink. A szlovenszkéi ma-
gyarsag tarsadalomrajza. 1918-1945. Kalli-
gram, Pozsony 1993. 5-28. p.

0. A.

886. Tanc - minden menny[ségben. [A nagyfode-
mesi néptanctaborrdl]. Uj Szé, 1993. julius 29.,
7.p.

PAJDA llona

887. Komaromi régiségek. A komaromi Voroske-
reszt rovid torténete I-IV. Komaromi Lapok —
Komarnanske listy, 3. évf. (1993) 13-16. sz.

PALADI KOVACS Attila

888. Népi disznétartas Szutoron. In: Névtani Ertesi-
t6 (1993) 15. sz. 253-259. p.

889. A Felfdld, mint kulturalis régié [Summary:Upper-
Hungary as a Cultural Region. Suhrn: Horna
zem, ako kulturny region]. Ethnographia, (1994)
1. sz. 1-35. p. bibl. 28-32. p.

PARAK Endre — NEMETH Istvan, Z

PARIKOVA, Magdaléna

890. Etnokulturny vyvin na juznom Slovensku v
kontexte procese repatriacie. [Etnokulturalis
fejlédés a repatrialas folyamatanak kontextu-
saban Dél-Szlovakiaban]. Narodopisné infor-
macie (1993) 2. sz. 36-56. p.
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891. V. Valné zhromaZdenie Narodopisnej spo-
loénosti Madarov na Slovensku. [A Szlovakiai
Magyar Néprajzi Tarsasag V. kozgylilése].
Slovensky narodopis, 42. évf. (1994) 2. sz.
234-235. p.

PETROCI Balint

892. Lelédrdl nem vezet tovabb az ut? Vasarnap,
26. évf. (1993) 28. sz. 5. p. 1 kép.

893. Legénybiro-vélasztas a kurta szoknyas Kis-
gyarmaton. Vasarnap, 27. évf. (1994) 25. sz.
6. p. 2 kép.

894. K& kévon. A gondterhelt Sancta Maria. Vasar-
nap, 27. évf. (1994) 42. sz. 8-9. p. 4 kép.

PETHO Terézia

895. Ujra itt a karacsony. Karacsony a kastélyban.
Elet Sladkovi¢ovon — Zivot v Sladkovicove, 2.
évf. (1993) 10. sz. 2. és 7. p.

PENTEK Erzsébet
896. Ipoly-menti karacsonyok. Boltos, (1993) 12.
sz. 15. p.

PENTEK Janos

897. Magyar nyelvi kiilonfejlédés a Karpat-meden-
cében I-ll. (A kassai Kazinczy Napokon el-
hangzott el6adas szdvege). Hét, 39. évf.
(1994) 19-20. sz. 12. és 14. p.

PETER Zsolt - Folkhirado

PIFKO Péter

898. Nagyjaink: Majer Istvan (1813-1893) Parkany
és Vidéke — Starovo a okolie, 3. évf. (1993) 11.
sz. 10. p. 1 kép.
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PIKLERNE DOLNIK Beata [-pb-]

899.

900.

901.

902.

903.

Terlleti Népmiivészeti Fesztival Zselizen.
Garamvolgye, 26. évf. (1993) 22. sz. 2. p.
Népmivészeti fesztival kérdéjelekkel.
Garamvolgye, 26. évf. (1993) 23.sz. 1. és 2. p.
1 kép.

Néptancfesztival Lévan. Garamvdlgye, 26.
évf. (1993) 25. sz. 2. p. 1 kép.

Tanchaz Zselizen. Garamvdlgye, 27. évf.
(1994) 13. sz. 2. p.

GOmori tancok a Garam mentén. Garamvol-
gye 27. évf. (1994) 38. sz. 6. p.

PODLUPSZKY Mihaly [Michal PODLUPSKY]

904.

905.

906.

907.

Prva nananska Zeleznica a posta. Parkany és
Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf. (1993) 2. sz.
10. p. 3 kép.

Falujaré: Garamkdvesd. Parkany és Vidéke —
Sturovo a okolie, 4. évf. (1994) 2. sz. 3. p. 2
kép.

Hajomalmok a Dunan. Lodné mlyny na Duna-
ji. Parkany és Vidéke — Sturovo a okolie, 4.
évf. (1994) 7-8. sz. 16-17. p. 2 kép.
Multidéz6. Somorja postatérténete 1804-tél
1867-ig. Somorja és Vidéke, 4. évf. (1994) 6.
sz. 18. p.

POLGARI Laszlé

908.

Szépen szolt a hegedl. A sajogdmori Czinka
Panna primasverseny margoéjara. Hét, (1994)
29.sz. 9. p. 1 kép.

(poczos)

909.

Folklérfesztival Ragyolcon. Uj Sz6, 1994. au-
gusztus 16., 12. p.
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PRESINSZKY Lajos [Pl (PL)]

910.

911.

912.

913.

914.

915.

916.

917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

Eltint id6k nyomaban. Asvanyi aranyaszok a
tejfalusi hatarban. Csallékdz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 15. sz. 1. és 2. p.

Eltlnt id6k nyomaban. Guta pusztulasa. Csal-
I6kdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 17. sz. 1.
és 4. p.

Falvaink névmagyarazé mondai. Damazir és
Kiralyfiakarcsa. Csallékdz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 19. sz. 4. p.

Falvaink névmagyarazé mondaja. Tejfalu, Ki-
ralyfia. Csallékdz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 20. sz. 3. p.

Falucsufoldk |. Csallokdz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 23. sz. 3. p.

Falucsufolok Il. Csallékdz — Zitny ostrov, 33.
evf. (1993) 24. sz. 4. p.

Kovacs Ferenc esete a boszorkannyal. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 26. sz. 3. p.
Babonak az allattartas korébdl. Csallokdéz —
Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 27. sz. 3. p.

A csdldsztbiek vizaja. Csallokoéz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 29. sz. 4. p.

A szentantali templom eredetmondaja (masik
véltozata). Csallékdz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 38. sz. 3. p.

Kincs-mondak. Csallokéz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 39. sz. 3. p.

A tejfalusi nemesek haboruja a szarvaiakkal I-
1. Csallokdz —Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 40-
41.sz. 3. p.

Zsoldos Karoly esete. Csallokdz — Zitny ostrov,
33. évf. (1993) 42. sz. 3. p.

Barangolas a multban. Pasztoreskul, pasztor-
regula. Somorja és Vidéke, 4. évf. (1994) 4-5.
sz. 13. p. 1 kép.
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PRESINSZKY Lajos — CSIBA Laszlo

PUKKAI Laszlo6

924.

925.

926.

[Osszeall.] Vaga kdzség torténete. Vaga 1994.
66 p. 27 kép.

A Hanza Szdvetkezeti Arukdzpont — Galanta.
Madach Posonium 1994. 190 p. 108 kép.

A galantai Hanza Szévetkezeti Arukdzpont
megalakulasa és tevékenységének husz éve
(1-8. rész) Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) junius
17 - aug. 25., 4. 5. ill. 8. p.

PUNTIGAN Jozsef

927.

928.

Nyelvjarasgytijtési palyazat. Uj Szo, 1994. ja-
nuar 11., 4. p.

Az egykori anyag téredékébdl. Ujra megnyilt a
fileki mazeum. Uj Sz6, 1994. szeptember 13.,
7.p. 1kép.

PUSKO Gabor

929.

930.

931.

932.

933.

934.

935.

Ismét a tornaljai muzeumrdl. Hirharang, 4. évf.
(1993) 3. sz. 11-12. p.

Néprajzi hirek Gomorbdl. Hirharang, 4. évf.
(1993) 3. sz. 14. p.

Vesszbdl, zsupbol. Hét, 38. évf. (1993) 50.
sz. 11. p. 1 kép.

A GOmor-kutatas napjainkban. Interju Ujvary
Zoltannal. Nap, 5. évf. (1993) 19. sz. 18. p. 1
kép.

Nemzetkdzi néprajzi tanacskozas Tornaljan.
Tornalja és Vidéke, 3. évf. (1993) 2. sz. 13. p.
Régi6 és népi kultura. Tornalja és Vidéke, 3.
évf. (1993) 4. sz. 4. p.

A Gomor-kutatas napjainkban. Interju Ujvary
Zoltannal. Tornalja és Vidéke, 3. évf. (1993) 6.
sz. 6. p. 1 kép.

127



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

936. A Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag
GO6mori Csoportja. In: Pakh Albert Tarsasag
Evkonyve. Rozsnyd 1994., 133-134. p.

937. A Hirharang legujabb szama. Hét, 39. évf.
(1994) 7. sz. 15. p.

938. A Hirharang legujabb szamardél. Hét, 39.
évf.(1994) 37. sz. 8. p.

939. Ismét szdl a Hirharang. Nap, 6. évf. (1994) 20.
sz. 20. p.

940. VI. Néprajzi Szeminarium (Nyirbator - Nagy-
kallo, 1994. julius 3-10.) Hirharang, 5. évf.
(1994) 3. sz. 7-10. p.

PUSZTAI Bertalan
941. Nepomuki Szent Janos szobrardl. Tornalja és
Vidéke, 3. évf. (1993) 4. sz. 6. p. 1 kép.

PUSZTAI Jozsef

942. Szureti innepség Kiralyhelmecen. Bodrogkdzi
Hirnok, 2. évf. (1993) 9. sz. 6-7. p. 2 kép.

943. A nyelvhataron élunk. Hét, 39. évf. (1994) 6.
sz. 2. p. 2 kép.

PUTZ Eva

944. Zsérei kézfogo és lagzi [Gyorgyi Erzsébet be-
vezetdjével]. Néprajzi Latohatar, 2. évf. (1993)
4. sz. 40-51. p.

_pm_
945. A szenci ,Pilinger Kati”. Hét, 38. évf. (1993)
38. sz., hatso boritd, 1 kép.

RADVANY!I Zoltan [-erzé-]

946. Boldogasszony anyank... (A Bacsfa-Szent-
antal-i bucsu) Remény, 5. évf. (1994) 39. sz. 8.
p. 3 kép.
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947. A nagyszombati kdnnyez6 Sz(iz bucsuja. Re-
mény, 5. évf. (1994) 50. sz. 5. p.

RAVASZ Andras

948. A csalad 6rdme és Uréme a szazadforduldn.
Jokai Sz6 — JelCianske slovo, 2. évf. (1994) 2.
sz. 8. p.

949. Az anyakonyvek titkai. Jokai Sz6 — JelCianske
slovo, 2. évf. (1994) 3. sz. 22. p.

RACZ Istvan
950. A nagytapolcsanyi kegyszobor térténete. Re-
mény, 5. évf. (1994) 38. sz. 5. p.

REMAK Béla
951. Tajhaz Szepsiben. Honismeret, 21. évf. (1993)
1.sz. 97-98. p.

REVAY Istvan

952. A demografia tikrében. In: Vagyunk és le-
szlnk. A szlovenszk6i magyarsag tarsadalom-
rajza 1918-1945. Kalligram Pozsony 1993. 29-
42. p.

RICHTARCIK Mihaly - Folkhirad6

SABJAN Tibor

953. Nagyalfoldi haz — kisalféldi haz. [Zusammen-
fassung: Haus in der Grof3en und der Kleinen
Tiefebene. Suhrn: Dom na Podunajskej nizine
— dom na Velkej uhorskej nizine). In: A Kisal-
fold népi épitészete. Perger Gyula kdzremiko-
désével szerk.: Cseri Miklés. Szentendre —
Gyér, 1993. 159-175. p. 10 kép. bibl. 172-173. p.
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SADILEK, Petr — CSEMY Tamas

954.

Magyarok a Cseh Koéztarsasagban. Madafi v
Ceské republice. 1918-1992. Csehorszagi Ma-
gyarok Szovetsége, Praha 1993. 179 p.

Rec.: Maté Laszl6: Keleti Napld 1994/2, 2. p.;
Petr Lozovink: Pragai Tikoér, 1994/1-2, 119-
122. p.

SAJGI ROZSNYO Jozsef

955.

A mézeskaldcsos lanya kdszontdtte Ipolysa-
gon grof Esterhazy Janost. Vasarnap, 27. évf.
(1994) 45. sz. 13. p. 1 kép.

SANDOR Anna

956.

957.

958.

959.

960.

(Szerk.) Arany Laszl6 emlékkonyv. Anyanyelvi
Flizetek 1. Nyitra 1993. p. Rec.: Motesiky Ar-
pad: Hét, 1994/10. sz. 9. p. 1 kép.

Nyelvjarasi jelenségek Zoboralja féldrajzi ne-
veiben. Hét, 38. évf. (1993) 28. sz. 14. p.

A koloni lyukashimzés szakszokincse. Magyar
Csoportnyelvi Dolgozatok 56. Budapest 1993.
47 p.

Rec.: Kisari Sandorné: Ethnographia 1994/1,
352-353. p.

(Szerk.) Nyitra vidéki helytorténeti és nyelvja-
rasi szovegek |. Anyanyelvi Flizetek 3. A Szlo-
vakiai Magyarok Anyanyelvi Tarsasdga és a
Nyitrai Pedagdgiai Fdiskola Hungarisztika
Tanszékének kiadvanya. Nyitra 1994. 60 p. 1
térkép.

Emléktabla Arany A. Laszl6 tiszteletére. Hon-
ismeret, 22. évf. (1994) 1. sz. 81-82. p.

SANDOR Eleonéra [SANDOROVA Eleonéra]

961.

Velkostatok a dedina. A nagybirtok és a falu.
In: Studia Galanthensia 5. Spravodaj Vlas-
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Anyaivelvi Fiimerek
L.

ARANY A LASZTLO

HMYITRA

19

Kiadja a Seovdkial Magyarok Amanyeh Tarsaciga
ds & Nyl Pedapdgial Fskals
Hungarsztika Tansnike

tivedného muzea v Galante. A Galantai Honis-
mereti MUzeum Ertesitéje 1990-1992. Galanta
1993. 49-53. p.
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SANDOR Karoly
962. A lévai nagyvasar hagyomanyai. Garamvol-
gye, 27. évf. (1994) 21. sz. 3. p. 3 kép.

SEBENY Ferenc
963. Népdalgydijtés. Honti Nogradi Paloc, 3. évf.
(1993) 9. sz. 5.p.

SCHEIRICH Laszlé
964. A cipszerek sorsa I-lll. Keleti Napld, 5. évf.
(1994) 2-4. sz. 8-9. p.

SILLING Istvan

965. Palécos elemek a jugoszlaviai magyarok
nyelvjarasaban és népi kulturajaban. Paldcke
prvky v dialekte a v ludovej kulture Madarov
Zijucich v Juhoslavii. [Zusammenfassung: Pa-
loczelemente im Dialekt und in der Volkskultur
der Magyaren in Jugoslawien). In: Liszka Jo-
zsef szerk.: Acta Museologica 1-2. A komaro-
mi Duna Menti Mizeum Magyar Nemzetiségi
Osztalya Kézleményei, Komarom — Dunaszer-
dahely 1994. 109-118. p.

SIPOS Anna
966. Farsang — Gimes. Hét, 38. évf. (1994) 5. sz.
15. p.

SIPOSS lIdiko [(siposs)]

967. A hazai magyar néprajzi tevékenység. Gydijté-
sek, eléadasok, kiadvanyok. Szabad Ujség, 1.
evf. (1993) szept. 8., 13. p.

968. Muzeumi esték. Ahol szellemek talalkoznak.
Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) november 17.,
13. p.
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969.

970.

Karacsonytdl karacsonyig. Hagyomanyérzd
egyuttesek orszagos seregszemléje. Szabad
Ujsag, 1. évf. (1993) december 15., 12. p.
Népzene, népdal, és ami belefér. A tanchaz-
talalkozé kavalkadjaban. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) november 16., 13. p.

SISKA Jozsef

971.

A 17. szazadi Bodrogk6z. [Summary: Bodrog-
kdz in the 17th century]. A miskolci Herman
Ottd6 Mizeum Kozleményei 28. Miskolc 1993.
104-110. p. 5 kép.

SLAVKOVSKY, Peter

972.

Tradi¢né formy zatvy na slovensko-madarskom
kultirnom pomedzi v Zempline. [Az aratas ha-
gyomanyos formai Zemplén szlovak-magyar
kulturkdzegben] In: Juzny Zemplin. Studie o
etnokultirnom vyvoji narodnostne zmieSanej
oblasti. Zost.: Michal Kalavsky. Narodopisny
ustav SAV, Bratislava 1993. 105-115. p.

STIBRANYI Gusztav

973.

974.

975.

976.

Multunk emlékei. Fejezetek Szepsi torténeté-
bél. (Z dejin Moldavy) 31-54. rész. Bédvavol-
gye — Udolie Bodvy, 2. évf. (1993) 1-25. sz. 2,
3, 5. p. 6 kép.

Betyarvilag a Bodvavolgyben. (Bodvianski
zbojnici) 1-2. Bédvavélgye — Udolie Bodvy, 3.
evf. (1994) 1-2. sz. 3. p.

Forrasaink. (Nade pramene)1. Bédvavdlgye —
Udolie Bodvy, 3. évf. (1994) 1. sz. 3. p.
Forrasaink — 2. rész. Perény. NaSe pramene —
2 &ast. Perin. Bodvavélgye — Udolie Bédvy, 3.
evf. (1994) 2. sz. 3. p.
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977.

978.

Szadel6i regék. (A ,Kilaté” kildnszama) h. n.
[Kassa?)], é. n. 12 p.

Szadel6i regék. (A ,Kilatd” kilénszama) h. n.
[Kassa?], 1993. 24 p. 1 kép.

STRBA Sandor

979.

980.

981.

982.

983.

984.

985.

Az ujvari ,pérd”. Castrum Novum, 4. évf.
(1994) 13. sz. 10. p. 1 kép.

Ersekujvari portrék. Thain Janos. Castrum
Novum, 3. évf. (1993) 21. sz. 8. p. 1 kép.
Sz6ke Béla, a muzeumalapitd. Hét, 38. évf.
(1993) 7. sz. 9. p.

Emlékkiallitas (Thain Janosrdl). Uj Sz, 1993.
november 5., 7. p.

Ersekujvar miiemlékei. A Szentharomsag szo-
bor. Castrum Novum, 3. évf. (1993) 18. sz. 8.
p. 1 kép.

Ersekdjvar miemlékei. Nepomuki Szent Ja-
nos szobra. Castrum Novum, 3. évf. (1993)
17. sz. 8. p. 1 kép.

Elmondani az elmondhatatlant, pétolni a potol-
hatatlant. Visszaemlékezések az érsekujvari
zsidosag 50 évvel ezelétti tragédiajara I-1V.
Castrum Novum, 4. évf. (1994) 7-10. sz. 8. és
10. p.

SKOVIEROVA, Zita

986.

987.

Kooperacia a spoluZitie v etnicky zmieSanom
dedinskom spolocenstve. Etnologické rozpra-
vy (1994) 1. sz. 68-72. p. bibl. 72. p.

Spolo¢ensky zivot a etnicka prislusnost. Tar-
sadalmi élet és etnikai hovatartozas. [Zusam-
menfassung: Gesellschaftliches Leben und
ethnische Zugehorigkeit]. In: Liszka Jozsef
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szerk.: Acta Museologica 1-2. A komaromi Du-
na Menti Muzeum Magyar Nemzetiségi Oszta-
lya Kézleményei, Komarom — Dunaszerdahely
1994. 287-298. p.

(-sk-)

988. Kevés pénzbdl énalléan. A Szlovékiai Magya-
rok Folklérszdvetségének Kozgyiilése utan. Uj
Sz6, 1993. marcius 22., 4. p.

SZABO Eszter -» CSEH Gizella

SZABO Ivan
989. Egy muzeumavaté margojara. Castrum No-
vum, 4. évf. (1994) 3. sz. 8. p.

SZABO Jézsef

990. Tajszavak és tajak a szlovakiai magyar iroda-
lom négy mivében (Duba Gyula: Vajudé pa-
rasztvilag, Gal Sandor: Mesét mondok, valo-
sagot, Zalabai Zsigmond: Mindenekrdl szamot
adok, Hazahiv a harangszd). Irodalmi Szemle,
37. évf. (1994) 6. sz. 62-71. p.

SZABO Karoly

991. A magyar-csehszlovak lakossagcsere. (Mol-
nar Imre elészavaval). In: Uj Mindenes Gy(iijte-
mény, 10. kotet. Tarsadalomtudomanyi érteke-
zések. Madach Pozsony 1993. 95-112. p.

SZABO Viktor

992. Szent Laszl6 alakja Debréd vallasi életében.
Jelenések a Szent Laszl6 forrasnal. In: Utan-
pétlas 3. Bdédva menti dolgozatok. Szerk.:
Bodnar Monika. Szlovakiai Magyar Néprajzi
Tarsasag, Komarom 1993. 10-17. p.
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SZABO Zoltan - G. JUHASZ Katalin

SZABO G. Laszl6 [Sz. G. L]
993. Szélmalomharc utan. Quittner Janos és az Ifju
Szivek. Uj Sz6, 1993. majus 6., 5. p. 1 kép.

SZABOMIHALY Gizella
994. Magyar-szlovak kapcsolatok. Osszehangolni a
kutatasokat. Uj Szd, 1993. junius 17., 9. p.

SZAMAK Mihaly
995. Disznoétorban. Tabortliz, XLII. évf. (1993) 11.
sz. 5. p. 3 kép.

SZANY| Maria

996. Allj meg, vandor... A taksonyi tajhaz. Hét,
(1993) 22. sz. hatso borito.

997. A falu néprajzarél. Z narodopisu obce. In:
Vaghosszufalu — Dlha Ves nad Vahom 1113-
1993. Osszeall.: 1zsof Jozsef. Vaghosszufalu,
1993. 40-51. p. 83-87. p.

SZAPU Magda

998. Eletmddvizsgalatok, a Vag vélgyében. Szimé.
Népismereti Konyvtar 4. Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag. Komarom - Szim6 1993.
145 p. 5 térkép, 51 kép, bibl. 135-143. p.

SZASZAK Gyérgy
999. Dal- és Tanciinnepély — Negyvenedszer Nagy-
idan. Uj Szo, 1993. junius 18., 5. p.

SZATHMARY Jozsef

1000. T&j és név (Fels6-Bodrogkoz allovizei). Keleti
Naplé, 4. évf. (1993) 4. sz. 7. p.
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1001.

1002.

1003.

1004.

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

1010.

1011.

1012.

1013.

T4j és név. A Tisza helynevei a Fels6-Bodrog-
kdzben. Keleti Naplo, 4. évf. (1993) 5. sz. 11. p.
T4j és név. Allat- és ndvénynevek Fels6-Bod-
rogkdz féldrajzi neveiben. Keleti Napld, 4. évf.
(1993) 7. sz. 16. p.

Taj és név. Testrésznevekbdl alakult és alak-
meghatarozé foldnevek a Fels6-Bodrogkoz-
ben. Keleti Naplo, 4. évf. (1994) 8. sz. 13. p.
T4j és név. Felszinnevek a Fels6-Bodrogkdz
helyneveiben. Keleti Napld, 4. évf. (1993) 9.
sz. 16. p.

Taj és név. Talajnevek a Fels6-Bodrogkodz
helyneveiben. Keleti Naplo, 4. évf. (1993) 10.

sz. 16. p.
T4j és név. Miiveltségi nevek. Keleti Naplé, 4.

évf. (1993) 12. sz. 16. p.

Taj és név. Birtoklastorténeti nevek és a fold-
hdz kapcsolddéd asszociaciok a Felsé-Bodrog-
kdzben. Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 1. sz. 16. p.
Taj és név. Helymeghatarozé és helyzetviszo-
nyit6 nevek a Fels6-Bodrogkdzben. Keleti
Napld, 5. évf. (1994) 2. sz. 16. p.

Taj és név. Létesitménynevek a Fels6-Bod-
rogkdz helyneveiben. Keleti Naplo, 5. évf.
(1994) 4. sz. 16. p.

T4aj és név. Eseménynevek és telepllésnevek
a Fels6-Bodrogk6z helyneveiben. Keleti Nap-
16, 5. évf. (1994) 5. sz. 16. p.

Taj és név. Személynévi eredetli helynevek a
Fels6-Bodrogkozben. Keleti Naplo, 5. évf.
(1994) 6. sz. 16. p.

Taj és név. Tovabbi személynév eredetli hely-
neveink a Fels6-Bodrogkdzben. Keleti Naplo,
5. évf. (1994) 7. sz. 16. p.

T4j és név. Csaladnevekbdl alakult miveltségi
nevek. Keleti Naplo, 5. évf. (1994) 8. sz. 16. p.
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1014. T4j és név. Csaladnevekbdl alakult foldrajzi
nevek a Fels6-Bodrogkdzben. Keleti Napld, 5.
évf. (1994) 9. sz. 16. p.

1015. Taj és név. A belterlletek helynevei Felsé
-Bodrogkézben. Keleti Napld, 5. évf. (1994)
10. sz. 14-15. p.

1016. T3j és név. A belterllet foldrajzi nevei a Felsé
-Bodrogkézben. Keleti Napld, 5. évf. (1994)
11. sz. 16. p.

1017. T4j és név. Alakmeghatarozo, helymeghata-
rozé és helyzetviszonyité nevek a Fels6-Bod-
rogkéz belteriletein. Keleti Napld, 5. évf.
(1994) 12. sz. 16. p.

SZASZI Zoltan
1018. Régid és népi k’ultura. Tudomanyos tanacsko-
zas Tornaljan. Uj Sz6, 1993. marcius 31., 2. p.

SZAZ lldiko

1019. Maig él6 hagyomanyok. Szallast keres a
szent csalad. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) 25.
sz. 5. p. 1 kép.

1020. Hagyomanyérzés az Ersekujvari jarasban.
JKurtaszoknyas hétfalu”. Szabad Ujsag, 2.
évf. (1994) julius 20., 13. p.

SZEKFU Gyula )
1021. Csallokdzi jégtorsk (1928). Csallokdz — Zitny
ostrov, 33. évf. (1993) 5. p. 2 kép.

SZEL Janos

1022. Elszalasztott lehetéség. Hogy szdljon a hege-
dia? (A ,Kutatas, feldolgozas, tovabbéltetés”
c. nemzetkdzi népzenekutatoé konferenciardl).
Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) szeptember 22.,
12. p. 2 kép.
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1023. A hétvégén: néptancviadal Kassan. Beszél-
getés Péter Zsolttal, a Kamarakoreografidk
Els6 Orszagos Versenyének producerével.
Szabad Ujséag, 1. évf. (1993) oktéber 27., 12.
p. 1 kép.

SZIKRA Janos

1024. At kell éIni az 6nallésag mamorat. Bemutatko-
zik: Varga Kalman muzeolégus. Csall6kdz —
Zitny ostrov, 33. évf. (1993) 7. sz. 5. p.

SZOKE Jozsef

1025. Nagykér. Monografia. Nap Kiadd, Dunaszer-
dahely 1993. 174 p. 88 kép, 4 térkép.

1026. Habsburgok, magyarok, csehek. Uj Szé,
1993. oktéber 8., 6. p.

1027. A pozsonyi juhasz. Vasarnap, 26. évf. (1993)
6.sz. 8. p. 1 kép.

SZTRECSKO Rudolf
1028. Zengett a dal Kolozsnéman. Uj Szo, 1993. ju-
lius 15., 12. p.

SzUCS Béla
1029. Statisztika és reszlovakizacié. Vasarnap, 26.
évf. (1993) 6. sz. 4. p. 1 kép.

(sz)
1030. Szlovakiai Tanchaz- és Zenésztabor. Csallo-
kdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 19. sz. 2. p.

(s2-0)

1031. Tavaszi szél népdalt araszt. Uj Sz6, 1993. ap-
rilis 17., 4. p.
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TAKACS Andras

1032.

1033.

1034.

1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

1042.

Emlékeim — k6zds élményeink. In: ,Csillagok,
csillagok...” Tanulmanyok a 65 esztendés Ag
Tibor kdszontésére. Népismereti Kényvtar 7.
Szerk.: Liszka Jozsef. Népismereti Konyvtar 7.
Komarom — Dunaszerdahely 1993. 13-22. p.
Szlovakia — néptancmiivészetben. Még egy-
szer a SLUK — Ifju Szivek bemutatojardl. Uj
Sz06, 1993. februar 22., 4. p.
Néptanckultarank jelene. Hét, (1993) 26. sz.
6-7. p. 1 kép.

Gombaszég 93. A Szlovakiai Magyarok Or-
szagos Kulturalis Unnepélye. Szabad Ujsag,
1. évf. (1993) 137. sz. 5. p.

A folklor nem ismer allamhatart. Tanchazta-
bor 93. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) szeptem-
ber 22., 13. p. 1 kép.

A néptanc hii szerelmese. Talalkozasom Mar-
tin Gyérggyel. Szabad Ujsag, 2. évf. (1994)
februar 2., 12. p.

Hagyomanyapolas Medveshidegkuton. Sza-
bad Ujsag, 2. évf. (1994) aprilis 13., 13. p. 1
kép.

Notafak és tancosok. (Gyijtéseim Ag Tiborral
—1). Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) oktéber 19.,
13. p. 1 kép.

Notafak és tancosok (Gydijtéseim Ag Tiborral
— I1.). Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) oktéber
26., 13. p. 1 kép.

Notafak és tancosok. (Gyijtéseim Ag Tiborral
- 1Il.) Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) november
2.,13. p. 1 kép.

Notafak és tancosok. (Gydijtéseim Ag Tiborral
—1V.). Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) november
9., 13. p. 1 kép.
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1043. Igazi megmérettetés. Heét, 39. évf. (1994) 27.
sz. 8-9. p. 2 kép.

TAKACS Miklos

1044. Falusi lakbhazak és egyéb épitmények a Kis-
alféldén a 10-16. szazadban. Kutatasi ered-
mények és tovabbi feladatok. [Zusam-
menfassung: Doérfliche Wohnh&user und son-
stige Gebaude in der Kleinen Tiefebene vom
10. bis 16. Jahrhundert. (Forschungser-
gebnisse und weitere Aufgaben). Suhrn:
Dedinské obydlia a ostatné stavby na
Podunajskej nizine v 10-16. storo¢i. (Vysled-
ky vyskumu a dalSie ulohy.)]. In: A Kisalféld
népi épitészete. Perger Gyula kdzremiikodeé-
sével szerk.: Cseri Miklos. Szentendre — Gyér,
1993. 7-56.p. 17 kép, 1 térkép, bibl. 4-53. p.

TAKACS Péter — UDVARI Istvan

1045. Adalékok a Szepes megyei vasarok és a va-
saroz6 Szepes megyei Urbéres lakossag 18.
szazad végi toérténetéhez. [Zusammen-
fassung: Beitrage zur Gesichte der Markte,
sowie der markttreibenden Zinsleute im Komi-
tat Szepes gegen Ende des 18. Jahrhun-
derts]. In: Herman Ott6 Mizeum Evkényve
XXX-XXXI. Miskolc 1993. 457-483. p.

TANKO Zoltan

1046. Reformatusok a rozsnyéi jarasban. In: Pakh
Albert Tarsasag Evkdnyve 1994. Rozsnyd
1994. 135-136. p.

TAKATS Sandor
1047. Hogyan ostromolta a komaromi birét huszezer
torok? Dunataj, 5. évf. (1994) 42. sz. 3. és 6. p.
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1048.

Egy kalandor a XVI. szdzadban. Aki eladta
Gutat a tordkdknek I-1l. Dunataj, 5. évf. (1994)
46-47. sz. 6. p.

TELEKINE NAGY llona

1049.

Terbeléd foldrajzi nevei. Anyanyelvi Flzetek
2. A Szlovakiai Magyarok Anyanyelvi Tarsa-
saga és a Nyitrai Pedagogiai Féiskola Hun-
garisztika Tanszéke kiadvanya. Nyitra 1994.
72 p.

TIPARY Laszl6

1050.

1051.

1052.

1053.

1054.

1055.

1056.

1057.

1058.

Az utékornak okulasul. Orizziik hagyomanya-
inkat. Hirharang, 4. évf. (1993) 4. sz. 4-8. p.
Honti historiak. Furds Joska a j6 Gzletember |-
II. Honti Lapok, 2. évf. (1993) 2. és 3. sz. 5. és
6. p.

Honti histériak. Mangold Fulop bravurja. Honti
Lapok, 2. évf. (1993) 4. sz. 7. p.

Honti Histériak. Sertési ur meg a horvati eldl-
jarék. Honti Lapok, 2. évf. (1993) 7. sz. 5. p.
Régi torténetek. Hét, 39. évf. (1994) 46. sz.
10-11. p.

Régi torténetek. Heét, 39. évf. (1994) 49. sz.
1. p.

Lucat hoztam kenteknek. Hét, 39. évf. (1994)
50. sz. 10. p.

Régi torténetek. Heét, 39. évf. (1994) 51. sz.
10. p.

Karacsonyi és Ujévi népszokasok. Hét, 39.
évf. (1994) 52. sz. 10-11. p.

TOMISA llona

1059.

Valtozasok a szentek tiszteletében a Zsitva és
Garam menti falvakban a 17. szazadi egyhaz-
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latogatasi jegyz6konyvek tiukrében. [Sum-
mary: Changes in the Reverence of Saints in
Villages Situated Along the Rivers Zsitva and
Garam on the Basis of 17th Century Registers
of Canonical Visitations]. In: Néprajzi Ertesitd
LXXV. A budapesti Néprajzi Mizeum Evkény-
ve 1993. Torténeti népmiivészet. Tanulma-
nyok K. Csillery Klara 70. sziletésnapjara.
Budapest 1993. 163-137. p., bibl. 166. p.

TOMPA Mihaly
*1060. Dalfuzér 1844. Tompa Mihaly kéziratos, kot-

tas népdalgyljteménye. Hasonmas kiadasra
el6készitették és kisérd szdveggel ellattak:
Pogany Péter és Tari Lujza. Herman Otté Mu-
zeum, Miskolc 1988. 120 p.

Rec.: Katona Imre: Ethnographia 1992/3-4,
320-321. p.

TOTH Elemér

1061.

1062.

1063.

1064.

1065.

1066.

1067.

,Dinomdanom, dobot vernek...” Tabortliz,
XLII. évf. (1993) 1. sz. 13. p. 4 kép.

A Makvirag. Tabortlz, XLII. évf. (1993) 3. sz.
12-13. p. 5 kép.

.Kihajtom a libam a rétre...” Tabortliz, XLII.
évf. (1993) 5. sz. 12-13. p.

,oandor, Jozsef, Benedek...” Tabortliz, XLII.
évf. (1993) 9. sz. 13. p. 4 kép.

Dioszegi citerasok. Tabortliz, XLII. évf. (1993)
13. sz. 4 kép.

~>zZombaton este...” (A dunamocsi citeraze-
nekar). Tabortlz, XLIl. évf.(1993) 15. sz. 13.
p. 4 kép.

A tancos Szazszorszép. Tabortliz, XLII. évf.
(1993) 16. sz. 12-13. p. 5 kép.
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TOTH Ferenc

1068.

1069.

1070.

1071.

1072.

1073.

,Nem csak holt targyak gydjteménye...” Hon-
ismereti Mizeum Kiralyhelmecen. Szabad Uj-
sag, 1. évf. (1993) 5. sz. 4. p.

.Nem csak holt targyak gyljteménye”. Honis-
mereti Muzeum Kirdlyhelmecen. Ungi T§j, 3.
évf. (1993) 2. sz. 3. p.

Koziras és nemzeti tudat. Erdélyi Janos Na-
pok Nagykaposon. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) majus 18., 13. p. 1 kép.

Gyarapodé gy(jtemény. Uj Sz6, 1994. jdlius
7.,7.p.

A népzene rogos osvényei Nagyfodémesen.
Uj Sz6, 1994. augusztus 4., 5. p.
Néprajzosok Csicserben. Egy tovabbképzd
tanfolyam tanulsagai. Uj Sz6, 1994. augusz-
tus 16., 7. p.

TOTH lidikd
*1074. Ryzovanie zlata. Spravodaj — Muzeumi Hir-

ado 3., Zitnoostrovské muzeum - Csallokdzi
Muzeum, Dunaszerdahely — Dunajska Streda
1989. 3-4. p.

TOTH llona [-ti-]

1075.

1076.

1077.

1078.

Viddm hangulatban. (A Csall6kézi Nemzetko-
zi Néptancfesztival). Somorja és Vidéke, 3.
évf. (1993) 10. sz. 8-9. p. 1 kép.

15 éves a Csali. Somorja és Vidéke, 3. évf.
(1993) 11. sz. 6. p.

Fennalldsanak 15. évforduldjat Unnepelte a
Csali néptancegytttes. Somorja és Vidéke, 3.
évf. (1993) 12. sz. 8-9. p. 4 kép.

A Csallé zenekar. Somorja és Vidéke, 4. évf.
(1994) 1. sz. 6. p. 1 kép.
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1079. Pasztoreskl, péasztorregula. Emlékezés a
multra. Somorja és Vidéke. 4. évf. (1994) 6.
sz. 17. p.

1080. A néptancosok Ujra egyutt. (Csallokézi Nem-
zetiségi Néptancfesztival). Somorja és Vidé-
ke, 4. évf. (1994) 10. sz. 1. p.

TOTH Laszl6

1081. ,Maradok, aki voltam...” (Gomory Janos kite-
lepitése 1947-ben). Irodalmi Szemle, 26. évf.
(1993) 2. sz. 75-82. p.

1082. Adalékok a csehszlovakiai magyarsag 1945-
1949 kozotti torténelméhez. Vasarnap, 26.
évf. (1993) 38. sz. 10. p.

1083. Adalékok a csehszlovakiai magyarsag 1945-
1949 kozotti torténetéhez. A sotétség utan jon
a vilagossag. Vasarnap, 26. évf. (1993) 40.
sz. 14. p.

TOTH Zoltan

1084. Komaromi régiségek. A komaromi boszorka-
nyokrél. Komaromi Lapok — Komarfianské
listy, 3. évf. (1993) 1. sz. 7. p.

TOROK Elemér
1085. Karacsonyok. Vasarnap (Plusz melléklet), 27.
évf. (1994) 52. sz. 3. p.

TUBA Lajos [(tuba)]

1086. Jokan ujjaszuletik a falu szimboluma. Malom-
épités szakértelemmel és lelkesedéssel. Va-
sarnap, 26. évf. (1993) 33. sz. 9. p. 3 kép.

1087. Hajémalom Gutan. Uj Sz6, 1994. szeptember
27.,5. p. 1 kép.
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TURCZEL Lajos

1088.

TL.
1089.

Portrék és adalékok a két vildghaboru kozotti
cserkészmozgalmunk térténetébdl. Hirha-
rang, 5. évf. (1994) 4. sz. 6-12. p.

Muzeumalapiték Somorjan. ,Volt egyszer egy
Ures iskolaszoba”. A Csallokdzi Mizeum hat
és fél évtizede. Csallokoz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 5. sz. 5. p.

UDVARI Istvan

1090.

Saros varmegye jobbagynépe Tokaj-hegyal-

jan Maria Terézia kordban. Honismeret 21.

évf. (1993) 1. sz. 53-58. p.

UDVARI Istvan — VIGA Gyula

1091.

1092.

1093.

Uton 1évé Saros megyeiek a XVIII. szazad-
ban. Néprajzi Latéhatar, 2. évf. (1993) 4. sz.
106-115. p. 2 kép, 1 térkép, bibl. 114-115. p.
A Karpat-medence peremén. A 18. szazadi
Lipté varmegye torténeti néprajzdhoz. [Zu-
sammenfassung: Am Rande des Karpaten-
beckens. Zur historischen Ethnographie des
Komitats Liptd im 18. Jahrhundert]. In: Her-
man Otté Muzeum Evkényve XXXII. Miskolc
1994. 257-294. p., bibl. 288-292. p.

Jobbagyi kotelességek és életmod Zolyom
varmegyeében a 18. szdzad derekan. [Zusam-
menfassung: Fronpflichte und Lebensweisen
in Komitat Z6lyom Mitten im 18. Jahrhundert].
In: Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltar
Evkényve 1994. 89-120. p., bibl. 116-119. p.

UDVARI Istvan — TAKACS Péter
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UJVARY Zoltan

1094. Sziletéstél a halalig. Az emberélet forduloi-
nak szokasa Lévarton és Deresken. Gomor
Néprajza XL. KLTE, Néprajzi Tanszék Debre-
cen 1993. 160 p. 10 kotta.

1095. itélet, biintetés, jaték. In: ,Csillagok, csil-
lagok...” Tanulmanyok a 65 éves Ag Tibor ko-
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1096.

1097.

1098.

1099.

szontésére. Szerk.: Liszka Jozsef. Népisme-
reti Kényvtar 7. Komarom - Dunaszerdahely
1993. 181-188. p.

A népszokasok interetnikus kapcsolatai a
Karpatok és az Alféld talalkozasanak éveze-
tében. Interetnické vztahy v fudovych obyca-
joch a styénej zoéne Karpat a Dolnej zeme.
[Zusammenfassung: Interethnische Zusam-
menhange vom Volksbrauchen in der Region
zwischen den Karpaten und Grofien Unga-
rischen Tiefebene]. In: Liszka Jézsef szerk.:
Acta Museologica 1-2. A komaromi Duna
Menti Mizeum Magyar Nemzetiségi Osztalya
Kbézleményei. Komarom — Dunaszerdahely
1994. 39-58. p.

A szomszédos régiok és etnikumok kutatasa-
ir6l. Azonossagok és kuldnbdz6ségek. A go-
mori példa (Elhangzott a Szlovakiai Magyar
Néprajzi Tarsasag Régi6é és népi kultura c. tu-
domanyos konferencigjan Tornaljan, 1993.
aprilis 2-an). In: Pakh Albert Tarsasag Ev-
koényve 1994. Rozsny6 1994. 124-130. p.
Néprajz és nacionalizmus. (El6éadas. Elhang-
zott Noszvajon, a Gyorffy Istvan Néprajzi
Egyestilet Noszvajon tartott konferencigjan,
1992. szeptember 10-én.) In: Ujvary Z. szerk.:
Torténeti és néprajzi tanulmanyok. Ethnica
Debrecen 1994. 361-367. p.

Interetnikus kapcsolat, vagy asszimilacié.
[Zusammenfassung: Interethnische Verbin-
dung oder Assimilation?] In: Studia Comi-
tatensia. Néprajzi tanulmanyok lkvai Nandor
emlékére Il. Szentendre 1994. 359-367. p.,
bibl. 367. p.
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1100. Bezdomovcem ve své vlasti. Deportace
Madart do Cech. [Szil56f6ldén hontalanul. A
magyarok deportalasa Csehorszagba]. Svaz
Madaru zijicich v ¢eskych zemych. Cseh- és
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Morvaorszagi Magyarok Szovetsége, Praha
1994. 100 p. 8 kép.

URBAN Aladar

1101. Ipolyi Arnold emléknap. Példas Osszefogas.
Szabad Ujsag, 1.évf. (1993) oktéber 27., 13.p.
1 kép.

VADKERTY Katalin [VADKERTYOVA, Katarina]

1102. A reszlovakizacié. Mercurius Koényvek.
Kalligram, Pozsony 1993. 209 p.

1103. A szdmok kérlelhetetlentl igazak. Néhany
gondolat a csehszlovak-magyar lakossagcse-
re szlovak hivatalos értékeléséhez. Vasarnap,
26. évf. (1993) 4. sz. 7.p. 1 kép.

1104. Tények a féldonfutas idészakabdl. Kik voltak
a ,bizalmiak”? Vasarnap, 27. évf. (1994) 26.
sz. 5. p. 2 kép.

1105. Pestovanie cukrovej repy a vyroba cukru v
Galantskom okrese v rokoch 1828-1918. A cu-
korrépa termesztése és a répacukor eléallita-
sa a Galantai jaras teriletén az 1828-1918
kozotti idészakban. In: Studia Galanthensia 5.
Spravodaj Vlastivedného muzea v Galante —
A Galantai Honismereti Muzeum Ertesitéje
1990-1992. Galanta 1993. 5-32. p. 3 kép.

VALKONE KABAI lIdikd
1106. Nemzetkozi Folklorfesztival Zselizen. Ga-
ramvolgye, 27. évf. (1994) 21. sz. 1. és 2. p.

VARGA Bernadett

1107. Gombak. In: Utanpoétlas 3. Bodva menti dol-
gozatok. Szerk.: Bodnar Monika. Szlovakiai
Magyar Néprajzi Tarsasag, Komarom 1993.
37-60. p.
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VARGA Istvan

1108. Szent Flérian Gnnepén. Somorja és Vidéke, 4.
évf. (1994) 6. sz. 14. p.

VARGA Kalman
1109. ,Hazahulzott a sziléfold...” A szlovakiai ma-

gyarsag Csehorszagba deportalasa 1946/47-
ben. In: MUzeumi esték. Tizenharom eléadas.
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1110.

Szerk.: Liszka Jézsef. Duna Menti Mizeum
Magyar Nemzetiségi Osztalya, Komarom
1993. 47-51. p. 1 kép.

Koloniak, telepesfalvak. Csallékéz — Zitny
ostrov, 33. évf. (1993) 7. sz. 5. p. 1 térkép, 1
kép.

VARGA Lidia [VARGANE TOTH Lidia]

1111,

1112,

1113.

1114.

1115.

1116.

V. Néprajzi Szeminarium — Esztergom. Hirha-
rang, 4. évf. (1993) 3. sz. 13. p.

Népi taplalkozas a Csallékdzben. In: Népha-
gyomany — népismeret 1. Batky Zsigmond
Alapitvany, h. n. 1993. 81-82. p.

Népi taplalkozas a Kisalfold északi részén. In:
Paraszti élet a Duna két partjan Il. Szerk.:
Kérmendi Géza. Tatabanya 1994. 45-58. p.
24 kép, bibl. 58. p.

A termelés és fogyasztas Osszefliggései a
Csallokdz népi taplalkozasaban. Néprajzi La-
tohatar, 3. évf. (1994) 3-4. sz. 139-158. p.,
bibl. 158. p.

A népi taplalkozas kdlcsdnhatasai Tarnok
kdzség magyar és szlovak lakosai kozott.
Vzdjomné vplyvy slovenského a madarského
obyvatelstva na fudovu stravu v Trnavke.
[Zusammenfassung: Gegenseitige Einflisse
in der Volksernahrung zwischen ungarischen
und slowakischen Bevdlkerung in der
Gemeinde Tarnok (Trnavka)]. In: Liszka Jo-
zsef szerk.: Acta Museologica 1-2. A komaro-
mi Duna Menti Muzeum magyar Nemzetiségi
Osztalya Kézleményei, Komarom - Dunaszer-
dahely 1994. 241-252. p., bibl. 251. p.

A termelés és fogyasztas kérdései a lelédi
taplalkozasban. In.: Liszka Jozsef szerk.:
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Leléd hagyomanyos gazdalkodasa a XX. sza-
zad elsd felében. Népismereti Kdnyvtar 8.
Szlovakiai magyar Néprajzi Tarsasag. Koma-
rom — Dunaszerdahely 1994. 125-145. p. 1
kép, bibl. 144-145. p.

VARSANY! lidiké

117,

GOmori népzene. Népzenei Flizetek. Hang-
szeres Népzenei Példatar 3-7. Budapest
1994,

VASS Laszl6

1118.

Rozoga szekéren a jo palécok foldjén. In:
Pakh Albert Tarsasag Evkényve 1994. Rozs-
nyo 1994. 28-35. p.

VEGH Ferenc

1119.

1120.

1121.

1122.

1123.

1124.

Ladikazés temetkezés Cikolaszigetrél Vajka-
ra. Csallékdz — Zitny ostrov, 33. évf. (1993)
43.sz. 3. p.

Ladikazés temetkezés. Még a sirban sem volt
egyenjogusag. Csallokéz — Zitny ostrov, 33.
évf. (1993) 44. sz. 3. p.

Csallokézben Csilizkéz. Csalldkdéz — Zitny
ostrov, 33. évf. (1993) 46. sz. 3. p.

Eltlint id6k nyomaban. Hany medve volt a Du-
na mentén? I-1l. Csallékdz — Zitny ostrov, 34.
évf. (1994) 2-3. sz. 3. p.

Pusztult falvak, eltlint helynevek a Csall6kdz-
ben. Csallékdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994)
31.sz. 3. p.

Pusztult falvak, eltiint helynevek a Csallokdz-
ben. Csallékdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994)
32.sz. 3. p.
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1125. A csallékozi reformacio torténete és lldozése
a XVI. és XVIl. szazadban I-ll. Csallokéz —
Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 43-44. sz. 3. p.

1126. Patas torténete. Csallokoz — Zitny ostrov, 34.
évf. (1994) 50. sz. 3. p.

VERCSE Miklés

1127. Errél-arrél a Simon-Juda napi vasar Urtigyén.
Parkany és Vidéke — Sturovo a okolie, 3. évf.
(1993) 10. sz. 3. p. 2 kép.

1128. Parkanyi karacsony. Parkany és Vidéke —
Sturovo a okolie, 3. évf. (1993) 12. sz. 1-2. p.

1129. Dalka. Hét, 39. évf. (1994) 24. sz. 15. p. 2 kép.

1130. ,All a malom, 4ll a vitorlaja”. Parkany és Vidé-
ke — Starovo a okolie, 4. évf. (1994) 7-8. sz. 5.
p. 1 kép.

1131. Mlyny pri Ipli. Parkany és Vidéke — Starovo a
okolie, 4. évf. (1994) 12. sz. 11. p.

VICZEN Istvan

*1132. Hol a honom, hol a hazam? A szlil6fold vara-
zsa, vagy ahonnan elindultam. In: Ujvary Zol-
tan szerk.: Tanulmanyok Faggyas Istvan tisz-
teletére. GOmMor Néprajza XXXIII. KLTE Deb-
recen. 193-225. p.

VIDA Julia [(vida)]

1133. izlést is formalnak a korongon. Szabad Ujsag,
1. évf. (1993) aprilis 17., 5. p. 1 kép.

1134. Nemcsak a pogacsajarol hires Alistal tGinne-
pelt [tajhaz-avatas]. Szabad Ujsag, 1. évf.
(1993) oktdber 20., 4. p. 1 kép.

1135. Népzenei ,latdszogtagitas”. Szabad Ujsag, 1.
évf. (1993) december 1., 13. p.
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1136.

1137.

Téltemetés, tavaszvaras. Dérejaras Tejfalun.
Szabad Ujsag, 2. évf. (1994) februar 16., 12.
p. 1 kép.

A muzeumi vilagnap apropéjan. ,Kincskere-
sés” a Csallékdzi Mizeumban. Szabad Ujsag,
2. évf. (1994) majus 11., 12. p.

VIGA Gyula

1138.

1139.

1140.

1141.

1142.

Husvéti koszontdk és locsoldversek a Bod-
rogkézbdl. In: ,Csillagok, csillagok...” Tanul-
manyok Ag Tibor 65. sziiletésnapja kdszonté-
sére. Szerk.: Liszka Joézsef. Népismereti
Koényvtar 7. Komarom — Dunaszerdahely
1993. 103-131. p., bibl. 130. p.

Kézmlivesaru — népi kereskedelem. (A ha-
gyomanyos kézmives tevékenység és az
arucsere kapcsolatanak néhany néprajzi vo-
natkozasa). In: A Herman Otté Muzeum Koz-
leményei 28. Miskolc 1993. 211-217. p.
Néprajzi Latohatar. Hirharang, 4. évf. (1993)
1-2. sz. 11-13. p.

A tarkanyi Tisza-kertek. Az artéri gyimolcso-
sOk hasznositasanak formaihoz. [Zusammen-
fassung: Die Theiss-Garten von Tarkany. Ver-
schiedene Formen der Nutzbarmachung von
Obstgarten im Flutgebiet]. Ethnographia, 104.
évf. (1993) 2. sz. 421-434. p., bibl. 433-434. p.
Az arucsere néhany interetnikus vonatkozasa
a Karpat-medence északkeleti térségében.
Niekolko suvislosti tovarovej vymeny v seve-
reovychodnej oblasti karpatskej kotliny.
[Zusammenfassung: Einige interetnische
Zusammenhange in Warenaustausch zwis-
chen der Grof3en Ungarische Tiefebene der
benachbarten Higel- und Gebirgsland-
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1143.

schaften]. In: Acta Museologica 1-2. Szerk.:
Liszka Jozsef. A komaromi Duna Menti Muze-
um Magyar Nemzetiségi Osztalya Kozlemé-
nyei, Komarom — Dunaszerdahely 1994. 353-
364. p.

A Felf6ld népi mlveltségének 6koldgiai felté-
teleirél. [Zusammenfassung: Uber die 6kolo-
gischen Bedingungen der Volkskultur in
Oberungarn]. In: Novak Laszl6 szerk.: Studia
Comitatensia 28. Tanulmanyok Ikvai Nandor
tiszteletére. Szentendre 1994. 53-63. p., bibl.
61-63. p.

VIGA Gyula - FUGEDI Marta, UDVARI Istvan

VIRT Istvan

1144.

Halottas szokasok és hiedelmek a Nyitra kor-
nyéki magyar és szlovak falvakban. Povery a
obycaje pri umrti v madarskych a slovenskych
dedinach v okoli Nitry. [Zusammenfassung:
Totensitten und Glauben in den ungarischen
Doérfen in der Umgebung von Neutra]. In: Acta
Museologica 1-2. Szerk.: Liszka Jozsef. A ko-
maromi Duna Menti Muzeum Magyar Nemze-
tiségi Osztalya Kozleményei. Komarom —
Dunaszerdahely 1994. 153-171. p. 1 térkép,
bibl. 170. p.

VOIGT Vilmos

1145.

Reformkori mondék. Povesti z obdobia narod-
ného obrodenia (1823-1848). [Zusammen-
fassung: Marchen und sagen aus der Zeit der
Reformation zwischen zwei Nationen]. In:
Liszka Jozsef szerk.: Acta Museologica 1-2. A
komaromi Duna Menti Mdzeum Magyar Nem-
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zetiségi Osztalya Kozleményei. Komarom —
Dunaszerdahely 1994. 73-98. p.

1146. Zarszé az interetnikus kapcsolatok komaromi
konferenciajan. Slovo na zaver komarfianskej
konferencie o interetnickych vztahoch. Acta
Museologica 1-2. Komarom — Dunaszerda-
hely 1994. 365-372. p.

VOJTEK Katalin [-vk-]
1147. Mire szamithatunk Gombaszdgén? Uj Szo,
1994. junius 17., 2. p.

ZALABA Zsuzsa

1148. J6 neklink a magyar virtus. Tanchaztabor és
népzenészképzés Nagyfédémesen. Heti Ifi, 3.
evf. (1993) 30. sz. 21. p. 4 kép.

ZALABAI Zsigmond

1149. Egyet mondok, kett6 lesz beléle I-1l. (Szamne-
vek a magyar szolasokban). Cserkész, 3. évf.
(1993) 3-4. sz. 16., 17. p.

ZARECZKY Laszl6

1150. Galanta Gnnepel. Kodaly Zoltan hatvan éve ir-
ta a Galantai tancokat. Vasarnap, 26. évf.
(1993) 20. sz. 6. p. 4 kép.

1151. ,Szebb, ha ketten dsszedalolnak...” A legelsé
Kodaly Nap Galantan 1943-ban. Vasarnap,
26. évf. (1993) 21. sz. 9. p. 4 kép.

ZOLCZER Laszlo

1152. ... Kiskésemet vagom a gerendaba..., Le-
génybiré-valasztas Csabon. Szabad Ujsag, 1.
évf. (1993) januar 8., 4. p.
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1153. A szamok nem hazudnak. A volt rabszolgak
(jol) emlékeznek. Szabad Ujsag, 1. évf.
(1993) februar 12., 4. p. 3 kép.

1154. A szamok (és tulélék) nem hazudnak. Nappal
is sotétség volt. Szabad Ujsag, 1. évf. (1993)
junius 29., 4. p. 2 kép.

1155. Az orszag szennyese nem moshato tisztara.
,Sziil6féldem szép hatéra..., Szabad Ujsag,
1. évf. (1993) szeptember 24., 11. p. 1 kép.

1156. Edes néni emlékezik... O, azok a régi kara-
csonyok! Szabad Ujsag, 1. évf. (1993) febru-
ar1., 5.p.1kép.

1157. Mese, legenda, rege, valésag... Matyas kiraly
a harmadik polcon. Szabad Ujsag, 2. évf.
(1994) januar 19., 12. p. 1 kép.

1158. Ej, azok a régi szép karacsonyok! Nagyma-
gyaron ma is mendikalnak. Szabad Ujsag, 2.
évf. (1994) december 21., 13. p. 2 kép.

ZOMBORKA Marta
1159. Folytatédik Hont megye néprajzi kutatasa.
Hirharang, 4. évf. (1993) 3. sz. 3. p.

-zl-

1160. Aldozatos élet. Géczi Lajos magyarorszagi ki-
tintetéséhez. Nap, 5. évf. (1993) 46. sz. 20.
p. 1 kép.

ZSEBIK lldiko
1161. A karnagy ar (Ag Tiborrél). Hét, 38. évf.
(1993) 31. sz. 8. p. 1 kép.

ZSIGMOND Tibor

1162. Telepulléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jaras — Albar, Alistal, Alséja-
nyok. Hét, 38. évf. (1993) 37. sz. 10. p.
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1163.

1164.

1165.

1166.

1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Alsdnyarasd,
Amadékarcsa, Apacaszakallas. Hét, 38. évf.
(1993) 38. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Bacsfa, Baka,
Balazsfa. Hét, 38. évf. (1993) 39. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Balony, Béke, Beket-
fa, Bélvata. Hét, 38. évf. (1993) 40. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Benkepatony, Bogel-
16, B6s, Bogolypatony. Hét, 38. évf. (1993) 41.
sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Bucsuhaza, Buste-
lek, Csalldokozkirt, Csallokéznadasd. Hét, 38.
évf. (1993) 42. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Csallékdznyék, Csal-
I6kdzpdsfa, Csalldkdztarnok, Cséfalva. Hét,
38. évf. (1993) 43. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Csenke, Csenkesz-
fa, Csent6fa, Csiliznyarad, Csilizpatas. Hét,
38. évf. (1993) 44. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Csilizradvany,
Cso0losztd, Csukarpaka, Csutortok. Het, 38.
evf. (1993) 45. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Dercsika, Doborgaz,
Diosforgepatony, Dunatékés, Dunakisfalud.
Hét, 38. évf. (1993) 46. sz. 10. p.
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1172.

1173.

1174.

1175.

1176.

1177.

1178.

1179.

1180.

1181.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Dunaszerdahely — |-
Il. Hét, 38. évf. (1993) 47-48. sz. 10. p. 1 kép.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jaras — Egyhazgelle, Egyhaz-
karcsa, Ekecs. Hét, 38. évf. (1993) 49. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jaras — El6patony, Erdéhat-
karcsa, Etrekarcsa, Felbar, Felistal. Hét, 38.
evf. (1993) 50. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jaras — Felséjanyok, Fels6-
nyarasd, Felsévamos, Goncolkarcsa, Hegy-
beneéte. Hét, 38. évf. (1993) 51. sz. 10. p.
Teleplléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jaras — llléshaza, I1zsap, Kiraly-
fiakarcsa. Hét, 38. évf. (1993) 52. sz. 12. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Kulcséarkarcsa, Kul-
csod, Lidértejed, Légérpatony, Machaza. Hét,
39. évf. (1994) 2. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Medve, Moéroczkar-
csa, Nagybodak, Nagybudafa, Nagylég. Hét,
39. évf. (1994) 3. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Nagylucs, Nagymad,
Nagymagyar. Hét, 39. évf. (1994) 4. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Nagymegyer. Hét,
39. évf. (1994) 5. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jards — Nagypaka, Nagy-
szarva, Nagyudvarnok. Hét, 39. évf. (1994) 6.
sz. 10. p.
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1182.

1183.

1184.

1185.

1186.

1187.

1188.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Nemesabony, Ne-
mesgomba, Nemeshodos. Hét, 39. évf.
(1994) 7. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Ogelle, Olgya,
Padany, Pinkekarcsa, Pddafa. Hét, 39. évf.
(1994) 8. sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jards — Pozsonycsakany,
Pozsonyeperjes, Sarosfa, Sikabony, Soly-
moskarcsa. Hét, 39. évf. (1994) 9. sz. 10. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Somorja. Hét, 39.
évf. (1994) 10. sz. 10-11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Sily, Szap, Szasz,
Szentmihalyfa, Tejfalu. Hét, 39. évf. (1994) 11.
sz. 10. p.

Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban. Du-
naszerdahelyi jards — Vajka, Varkony, Vasar-
ut. Hét, 39. évf. (1994) 13. sz. 11. p.
Telepuléslexikon. Magyarok nyomaban.
Dunaszerdahelyi jaras — Hviezdoslavfalva,
Sarrét, Vitény. Het, 39. évf. (1994) 14. sz. 10-
1. p.

ZSILKA Laszlo

1189.
1190.

1191.

Janoska. Vasarnap, 27. évf. (1994) 26. sz. 6. p.
Sztalingrad poklabdol menekilt. A felsészeli
Ruzsik Laszl6 fél évszazad el6tti események-
re emlékezik. Vasarnap, 26. évf. (1993) 7. sz.
4. p. 2 kép.

Idegenben. Vasarnap, 27. évf. (1994) 52. sz.
13. p. 1 kép.
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ZSUPCQOS Zoltan

1192. Osszedll.: Pelséc. A varos elsd irasos emlité-
sének 750. évforduldjan. Budapest 1993. 48
p. 8 térkép, 10 kép.

1193. Szitkok, atkok, karomkodasok Rimaszomba-
ton a XVIII. szazadban. [Zusammenfassung:
Beschimpfungen, Fliche und Verfluchungen

GUSAER REPRANES
ALY

AU ST AN

MRTENETI-NEPFRAJZ] FORRASDK
GOMORBOL
A XVII=-XIX., STAZADBOL

FHEHE RS .
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1194.

(-yd-)
1195.

in Rimaszombat wahrend des 18. Jahrhun-
derts]. In: A Herman Ott6 Mdzeum Evkényve
XXX-XXXI. Miskolc 1993. 457-483. p.
Torténeti néprajzi forrasok Gomorbél a XVIII-
XIX. szazadbol. Gomor Néprajza XLIV. KLTE
Néprajzi Tanszek, Debrecen 1994. 245 p.
Rec.: Liszka Jozsef: Ethnographia 1994/1,
338-339. p.; Ambrus Ferenc: Pakh Albert Tar-
sasag Evkonyve, Rozsnyé 1994, 160. p.

Arany A. Laszléra emlékeztek. Remény, 4.
évf. (1993) 30. sz. 8. p. 2 kép.

SZERZO NELKUL

1196.

1197.

1198.

1199.

1200.

1201.

1202.

Ki volt Takats Sandor? Dunataj, 5. évf. (1994)
45.sz. 3. p.

Megkérdeztik Liszka Jozsefet, miként értéke-
li a Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag
nemrégiben Komaromban zajlott V. Kézgyilé-
sét és hogyan érzi magat Ujravalasztva az el-
noki poszton? Nap, 6. évf. (1994) 20. sz. 17. p.
Hagyomany6rz6 egyittesek |. Orszagos Se-
regszemléje. Dunataj, 4. évf. (1993) 47. sz. 3. p.
Egy pékdinasztia utols6 mohikanja. Csallokéz
— Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 43. sz. 2. p. 1
kép.

Mind dolgozik Liszka Jézsef néprajzkutatd?
Csallékdz — Zitny ostrov, 34. évf. (1994) 42.
sz. 3. p. 1 kép.

Hétjamborok szigete. Dercsikai népmonda
nyoman. Csallékéz — Zitny ostrov, 33. évf.
(1993) 3. sz. 1. p.

Foldrajzi nevek gyljtése. Gémdri Hirlap, 33.
évf. (1993) 24. sz. 2. p.
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1203.

1204.

1205.

1206.

1207.

Orszagos tanchaz- és népzenei tabor.
Dunatdj, 4. évf. (1993) 27. sz. 2. p.

Lévartrol irtak 1935-ben. Tornalja és Vidéke,
3. évf. (1993) 2. sz. 5. p.

Tanctabor a Kiralyhelmeci gyermekhazban.
Bodrogkézi Hirndk, 2. évf. (1993) 7. sz. 7. p.
Tavaszi szél... Honti-Nogradi Paléc, 3. évf.
(1993) 16. sz. 5. p. 1 kép.

Népzenei és tanchaztabor. Uj Sz6, 1993. ma-
jus 4., 5. p.

Kiegészitések

ALABAN Ferenc

1208.

Megnyité [Elhangzott Kolonban, az Arany A.
Laszl6 emlékinnepségen 1992. junius 27-
én]. In: Sandor Anna szerk.: Arany A. Laszl6
emlékkdnyv. Nyitra 1993. 4-6. p.

KIRALY Péter

1209.

Arany A. Laszl6 tudomanyos tdrekvései. In:
Sandor Anna szerk.: Arany A. Laszlé emlék-
koényv. Nyitra 1993. 7-12. p.

LISZKA Jozsef

1210.

1211.

1212.

Intézményesités vagy kozéleti szerepvalla-
las? Csemadok Hirmondé [Ersekujvar] 3.évf.
(1994) 4.sz. 1.p.

A Szlovakiai Magyar CserkészszOvetség ve-
zetd képzd programjanak néprajzi elvaras-
rendszere. Katedra, 1. évf. (1994) 1.sz. 15-
16.p.

Néprajzi Hirvivd. Bek6szontd. Katedra, 1. évf.
(1994) 2. sz. 8. p.
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1213. Néprajzi Hirvivé. Széljegyzet. Katedra, 2. évf.
(1994) 5. sz. 8. p.

1214. Néprajzi Hirvivé. Széljegyzet. Katedra, 2. évf.
(1994) 9. sz. 8. p.

SANDOR Anna

1215. A koloni nyelvjaras valtozasai Arany A. Lasz-
16 gydijtése o6ta. In: Sandor Anna szerk.: Arany
A. Laszl6 emlékkodnyv. Nyitra 1993. 45-50. p.

TELEKINE N. llona

1216. Az Arany A. Laszl6 altal vizsgalt jelenségek
Kolon féldrajzi neveiben. In: Sandor Anna
szerk.: Arany A. Laszl6 emlékkonyv. Nyitra
1993. 38-44. p.

TURCZEL Lajos

1217. Kapcsolatom Arany A. Laszléval. In: Sandor
Anna szerk.: Arany A. Laszl6 emlékkdnyv.
Nyitra 1993. 16-22. p.

UJVARY Zoltan

1218. Kapcsolatok és parhuzamok. Tanulmanyok és
eléadasok. Folklor és etnografia 78. KLTE
Néprajzi Tanszék, Debrecen 1994. 212 p. 20
kép.

1219. Szlovakosodas és asszimilacié. Dimenzidk, 1.
évf. (1994) 1. sz. 47-54. p.
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0.1.

&p> ..‘:.I'a

TARGYMUTATO
VECNY REGISTER
SACHREGISTER

ALTALANOS MUNKAK - VSEOBECNOSTI
— ALLGEMEINES

3, 35, 36, 50, 73, 140, 217, 218, 270, 274,
284, 297, 298, 299, 320, 326, 345, 393, 394,
422, 460, 467, 475, 478, 493, 503, 505, 507,
508, 532, 589, 631, 658b, 670, 676, 679,
680, 681, 683, 685, 723, 724, 769, 774, 775,
815, 851, 866, 924, 926, 954, 956, 977, 978,
998, 1025, 1060, 1094, 1100, 1102, 1192,
1194, 1218

Kutatastorténet — Dejiny vyskumu -
Geschichte der Volkskundenforschung

9, 51, 52, 53, 58, 63, 68, 89, 132, 134, 137,
138, 167, 168, 181, 196, 223, 224, 225, 254,
255, 260, 261, 264, 266, 267, 268, 269, 279,
304, 354, 389, 409, 411, 421, 461, 473, 493,
494, 530, 543, 561, 609, 614, 617, 625, 658,
661, 665, 677, 683, 684, 686, 688, 692, 705,
712, 716a, 716b, 731, 735, 743, 750, 753,
756, 765, 822, 832, 869, 880, 898, 932, 956,
960, 980, 1032, 1039, 1040, 1041, 1042,
1070, 1088, 1098, 1150, 1151, 1161, 1195,
1208, 1209, 1208, 1217
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0.1.1.

0.2.

Kutatasi beszamolok, hirek — Referaty,
spravy — Forschungsberichte, Nachrichten
56, 57, 60, 62, 64, 65, 67, 69, 70, 89, 136,
137, 144, 145, 147, 185, 259, 265, 335, 356,
368, 369, 409, 473, 545, 551, 630, 658, 682,
692, 694, 700, 718, 722, 732, 746, 767, 768,
933, 934, 936, 937, 938, 939, 940, 967,
1018, 1022, 1032, 1039, 1040, 1097, 1111,
1140, 1146, 1159, 1160, 1195, 1203

. Amatér gyijtdémozgalom — Amatérska

zberatel'ska cinnost - Amateur-volk-
skundliche Tatigkeit

53, 54, 56, 57, 62, 65, 67, 69, 144, 145, 147,
158, 164, 165, 259, 335, 337, 340, 342, 356,
366, 368, 389, 402, 403, 404, 418, 421, 461,
492, 495, 518, 538, 543, 550, 562, 603, 625,
665, 683, 692, 694, 695, 700, 704, 719, 722,
732,744,752, 763, 767, 768, 787, 807, 813,
836, 847, 891, 927, 930, 931, 933, 936, 937,
938, 939, 940, 967, 988, 1018, 1032, 1033,
1036, 1037, 1038, 1039, 1040, 1041, 1042,
1050, 1072, 1073, 1088, 1111, 1118, 1148,
1160, 1197, 1202, 1207, 1210

A szlovakiai magyarsag néprajzi kutatasa-
nak elméleti és gyakorlati problémai —
Teoretické a praktické problémy naro-
dopisného vyskumu madarskej narod-
nosti na Slovensku — Theoretische und
praktische Problemen der ethnographis-
chen Forschung zur ungarischen Volks-
gruppe in der Slowakei

54, 62, 185, 545, 553, 695, 698, 699, 718,
731,738, 744, 747, 752, 805, 807, 808, 967,
1022, 1210
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0.2.1. Muzeumok, kiallitasok, hirek — Muzea,
vystavy, spravy — Museen, Austellungen,
Nachrichten
40, 79, 99, 121, 123, 136, 180, 182, 185, 281,
305, 306, 307, 309, 310, 311, 312, 313, 314,
315, 316, 317, 318, 323, 327, 330, 331, 337,
340, 342, 350, 357, 360, 366, 368, 424, 428,
451, 471, 472, 474, 491, 492, 497, 498, 499,
500, 502, 530, 550, 553, 560, 562, 563, 582,
587, 601, 618, 622, 627, 668, 672, 674, 691,
696, 697, 702, 703, 704, 708, 708, 709, 710,
711,713, 714, 715, 717, 721, 723, 733, 734,
736, 737, 741, 742, 745, 759, 770, 787, 799,
805, 806, 808, 809, 811, 813, 822, 868, 928,
929, 930, 931, 933, 960, 968, 981, 982, 989,
996, 1021, 1068, 1069, 1071, 1089, 1101,
1137, 1150

0.2.2. Tajhazak — Domy ludovej architektary a
byvania — Landschaftshauser
141, 274, 296, 325, 407, 619, 723, 951,
1038, 1050, 1134

0.3. Folklorizmus — Folklorismus
55, 62, 80, 81, 98, 99, 133, 135, 170, 171,
183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192,
193, 276, 300, 338, 341, 342, 349, 351, 352,
353, 358, 361, 362, 376, 380, 381, 386, 387,
388, 389, 402, 403, 404, 407, 408, 418, 421,
430, 432, 433, 447, 483, 489, 490, 495, 496,
501, 511, 513, 529, 538, 539, 540, 541, 543,
546, 554, 576, 577, 578, 580, 581, 583, 584,
585, 616, 621, 624, 659, 660, 662, 663, 664,
666, 673, 676, 678, 683, 764, 789, 790, 791,
800, 802, 810, 812, 817, 819, 821, 823, 824,
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0.3.1

1.1.

1.2,

825, 826, 827, 828, 829, 833, 835, 843, 847,
859, 875, 876, 886, 893, 899, 900, 901, 902,
903, 909, 942, 943, 966, 969, 970, 988, 993,
1020, 1023, 1030, 1031, 1032, 1033, 1034,
1035, 1036, 1037, 1038, 1039, 1040, 1041,
1042, 1043, 1061, 1062, 1063, 1064, 1065,
1066, 1067, 1072, 1075, 1076, 1077, 1078
1080, 1085, 1106, 1135, 1136, 1147, 1148.

Népmiivészeti fesztivalok — Folklérne fes-
tivaly - Folklofestivalen

55, 80, 133, 183, 184, 186, 187, 338, 341,
351, 353, 362, 386, 387, 388, 389, 402, 403,
404, 408, 421, 432, 433, 447, 483, 495, 501,
529, 539, 540, 541, 554, 577, 580, 581, 583,
585, 616, 621, 659, 660, 790, 791, 802, 810,
817, 821, 827, 833, 835, 899, 900, 901, 909,
969, 999, 1020, 1028, 1031, 1035, 1075,
1076, 1080, 1106, 1147, 1198, 1206

ETNIKAI KOZOSSEGEK - ETNICKE
SPOLOCENSTVA - ETHNISCHE GEMEIN-
SCHAFTEN

534

Dél-Szlovakia taji csoportjai, tajegységei —
Regionalne skupiny, oblasti juzného
Slovenska — Regionen der Siidslowakei
122, 143, 146, 159, 270, 533, 534, 586

Interetnikus kapcsolatok — Interetnické
vzt'ahy — Interethnische Beziehungen

35, 52, 74, 87, 107, 114, 115, 140, 146, 158,
160, 161, 162, 163, 166, 270, 278, 295, 308,
322, 329, 345, 347, 400, 401, 412, 414, 415,
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1.3.

420, 423, 454, 456, 473, 475, 510, 531, 532,
533, 534, 535, 536, 537, 548, 555, 586, 588,
598, 603, 615, 680, 724, 727, 751, 766, 774,
788, 824, 862, 863, 871, 883, 884, 889, 890,
854, 955, 961, 964, 965, 972, 979, 986, 987,
994, 1026, 1045, 1091, 1096, 1097, 1099,
1110, 1115, 1118, 1139, 1142, 1144, 1145,
1153, 1154, 1155, 1189, 1191, 1218, 1219

Szlovak-magyar lakossagcsere, kitelepi-
tés — Slovensko-mad'arska vymena oby-
vatel'stva, deportacia — Slowakisch-unga-
rischer Bevolkerungsaustausch, Deporta-
tion

36, 35, 107, 117, 158, 194, 282, 284, 295,
302, 344, 347, 348, 364, 405, 406, 410, 413
414, 415, 417, 419, 429, 454, 457, 458, 487,
509, 510, 597, 602, 623, 626, 635, 676, 816,
824, 857, 858, 877, 882, 890, 892, 954, 985,
991, 1024, 1029, 1081, 1082, 1083, 1100,
1102, 1103, 1104, 1109, 1110, 1132, 1189,
1190

TELEPULESTORTENET - DEJINY OSID-
LENIA — SIEDLUNGSGESCHICHTE

4,7, 23, 24, 25, 29-36, 38, 42-48, 75, 104,
110, 112, 115, 119, 120, 124, 153, 165, 169,
172- 177, 209, 285, 300, 303, 319, 346, 367,
378, 379, 419, 446, 453, 460, 462, 463, 465,
467, 475, 519-527, 555-558, 565, 567-575,
628, 638-653, 655, 676, 682, 755, 758-762,
773, 818, 824, 852, 866, 873, 879, 887, 892,
904, 905, 907, 911, 924, 925, 926, 955, 962,
973, 974, 998, 1025, 1122, 1126, 1162-1188
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3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

GAZDALKODAS - HOSPODARENIE -
AGRIKULTUR

11, 12, 13, 34, 35, 83, 159, 205, 206, 210,
319, 321, 326, 339, 346, 363, 369, 370, 392,
532, 607, 615, 681, 682, 815, 837, 856, 866,
961, 971, 972, 997, 1105

Gyljtogetés — Zberné hospodarstvo —
Sammelwirtschaft

12, 26, 83, 84, 85, 144, 290, 321, 326, 369,
392, 549, 681, 740, 866, 997, 1107, 1114,
1116

Halaszat — Rybarstvo — Fischerei
3, 12, 26, 85, 153, 321, 326, 346, 392, 781,
612, 681, 775, 918, 997, 1114, 1116

Méhészet — Véelarstvo — Bienenzucht
321, 346, 803, 1114

Foldmiivelés - Polnohospodarstvo -
Ackerbau

35, 144, 205, 284, 319, 321, 346, 369, 370,
392, 470, 667, 681, 771, 815, 866, 972, 997,
998

Terménybetakaritas — Zber plodin — Ernte
12, 205, 321, 392, 470, 549, 667, 856, 972

Termények — Plodiny — Agrarprodukte
12, 36, 140, 321, 392, 470, 1105,

3.4.2.1. Gabonafélék, kapasnovények — Obilni-

ny, okopaniny — Getreidebau und Hack-
fruchtbau
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205, 321, 392, 470, 549, 681, 690, 815,
997

3.4.2.2. Zoldségek — Zeleniny — Gemiisebau

346, 462, 998

3.4.2.3. Gyumélcs — Ovocie — Obst

12, 346, 369, 392, 425, 426, 801, 998, 1141

3.4.2.4. Sz0616 és bor — Hrozno a vino — Weinbau

36, 39, 140, 148, 157, 285, 332, 333, 339,
346, 367, 426, 506, 590, 810, 815, 831,
867

3.4.2.5. Ipari névények — Pestovanie priemysel-

3.5.

3.6.

nych plodin - Industriepflanzenbau
36, 144, 319, 392, 470, 681, 959

Allattartas — Chov domacich zvierat —
Viehwirtschaft

11, 36, 38, 106, 140, 284, 319, 346, 363, 369,
392, 434, 552, 613, 632, 633, 634, 681, 689,
725,772, 815, 837, 866, 888, 917, 923, 995,
997, 998, 1027, 1079, 1114

Szovetkezetesités — Kolektivizacia -
Kollektivierung

35, 36, 284, 406, 607, 610, 611, 676, 801,
890, 998

TAPLALKOZAS - LUDOVA STRAVA -
NAHRUNG

142, 144, 146, 166, 204, 217, 312, 313, 347
369, 549, 600, 676, 680, 681, 690, 781, 862,
998, 1094, 1113, 1114, 1115, 1116

173



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

HAZIIPAR, MESTERSEGEK, NEPMUVE-
SZET - DOMACA VYROBA, REMESLA,
CLUDOVE UMENIE - HAUSINDUSTRIE,
VOLKSKUNST

22, 72, 100, 102, 105, 116, 118, 140, 144,
149, 150, 151, 153, 197, 275, 280, 284, 294,
321, 324, 326, 350, 354, 370, 391, 392, 397,
407, 416, 434, 435-445, 544, 560, 589, 593,
606, 608, 620, 629, 683, 740, 759, 760, 774,
814, 838, 841, 845, 849, 859, 866, 872, 876,
955, 958, 959, 1021, 1027, 1199

Textil — Textilna vyroba — Textilindustrie
321, 391, 389, 683, 959

Famunkéak — Drevo — Holzbearbeitung

81, 105, 180, 182, 193, 324, 330, 350, 587,
629, 691, 702, 711, 713, 715, 717, 740, 806,
849, 868, 1157

Fazekassag — Hrnéiarstvo — Topferei
151, 154, 606, 863, 1133

Kosarfonas — Kosikarstvo — Korbflechten
12, 149, 321, 544, 849, 877

Kovacsmesterség — Kovaéstvo — Schmie-
dehandwerk
179

Gabonaérlés — Mlynarstvo — Miihlenin-
dustrie
814, 906, 997

Aranymosas — Ryzovanie zlata — Gold-
waschen
422,910, 1074
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5.8.

5.9

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Céhek — Cechy - Ziinfte
118, 422, 446, 656

Torténeti adatok — Historické udaje — His-
torische Angaben

20, 36, 38, 72, 102, 108, 284, 297, 298, 299,
346, 493, 566, 864, 865, 866, 873, 949, 952,
962, 1025, 1029, 1046, 1047, 1059, 1090,
1092, 1093, 1127, 1192, 1194, 1204

KOZLEKEDES, KERESKEDELEM, SZAL-
LiTAS - DOPRAVA, OBCHOD - VERKEHR,
TRANSPORT, MARKTE

12, 22, 103, 105, 114, 140, 148, 291, 326,
473, 680, 682, 849, 861, 863, 971

Emberi erével végzett teherhordas -
Transport F'udskou silou — Giiterbeforde-
rung mit menschlicher Kraft

12, 290, 682, 725, 728, 729

Piacok és vasarok — Trhy a jarmoky -
Markte, Messen
11, 140, 278, 369, 486, 632, 728, 815, 962,
1045, 1127, 1218

Arucsere — Vymena tovaru — Warenaus-
tausch

22, 140, 148, 277, 319, 326, 369, 728, 861,
1045, 1091, 1094, 1139, 1142, 1218

Gyermekcsere — Vymena deti — Kinder-

austausch
208, 322, 329, 392, 615, 998
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7.

71.

7.2.

7.3.

7.3.1.

7.4.

NEPI EPITESZET - LUDOVA ARCHITEK-
TURA - VOLKSARCHITEKTUR

12, 35, 36, 73, 74, 78, 82, 160, 178, 209, 215,
277, 286, 294, 325, 327, 328, 332, 333, 370,
374, 375, 392, 396, 469, 674, 528, 605, 671,
680, 686, 690, 723, 724, 844, 846, 850, 953,
1021, 1044

Telepiilés — Osidlenie — Siedlung
284, 319, 392, 924, 961

Lakasbelso6 — Interiér domu — Interieur des
Hauses
36, 288, 325, 469

Gazdasagi épiiletek — Hospodarske stav-
by — Wirtschaftliche Bauten
12, 332, 333, 370, 469

Malmok — Mlyny — Miihlen

78, 209, 294, 326, 327, 328, 374, 375, 392,
464, 485, 488, 592, 605, 848, 906, 1086,
1087, 1130, 1131

Temet6k — Cintoriny — Friedhofe
324, 397, 469, 1094, 1119, 1120

VISELET — ODEV — KLEIDUNG

71, 276, 300, 316, 317, 318, 323, 324, 346,
370, 391, 514, 515, 516, 517, 559, 589, 724,
773,792, 793, 794, 959, 1020, 1094

TARSADALMI KAPCSOLATOK - SPO-

LOCENSKE VZTAHY — GESELLSCHAFTS-
SYSTEM UND BEZIEHUNGEN
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9.1.

9.2.

10.

10.1.

15, 19, 21, 31, 36, 111, 112, 114, 161, 257,
258, 270, 283, 284, 287, 288, 343, 345, 346,
370, 392, 398, 400, 401, 456, 815, 859, 874,
885, 895, 948, 952, 961, 964, 971, 979, 986,
987, 1090, 1093

Szociografia — Sociografia — Soziographie
6, 270, 345, 419, 456, 477, 478, 479, 579,
606, 614, 615, 651, 769, 788, 871, 892, 893,
894, 943, 964, 1027, 1118

Jog — Pravo - Recht

12,14,16, 17,18, 19, 24, 28, 29, 34, 86, 367,
370, 556, 557, 656, 773, 910, 945, 974,
1095, 1125

NEPSZOKASOK - OBRADY A OBYCAJE -
SITTEN UND BRAUCHE

36, 61, 66, 76, 77, 88, 90, 92, 94, 95, 100,
144, 146, 152, 155, 156, 169, 179, 195, 198,
200, 201, 202, 203, 210, 212, 213, 214, 216,
220, 222, 257, 284, 292, 324, 333, 332, 334,
346, 355, 358, 370, 385, 392, 398, 422, 455,
480, 600, 636, 683, 781, 795, 798, 804, 815,
854, 855, 856, 860, 862, 875, 889, 893, 966,
995, 1019, 1056, 1096, 1119, 1120

A csaladi élet szokasai — Rodinné zvyky —
Familienleben
36, 161, 162, 219, 220, 221, 226, 243, 271,
288, 815, 1094

10.1.1. Sziiletés — Narodenie — Geburt

219, 221, 226, 227, 228, 229, 230, 231, 232,
238, 239, 240, 241, 242, 243, 262, 398, 1094
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10.1.2. Ifjukor — Zivot mladeze — Jugend

155, 169, 207, 217, 233, 234, 235, 237, 257,
258, 324, 422, 798, 1152

10.1.3. Eskiivo, lakodalom — Sobas, svadba -

Hochzeit
36, 144, 217, 235, 237, 245, 257, 258, 273,
324, 385, 422, 944, 959

10.1.4. Halal, temetés — Smrt, pohreb - Tod,

10.2.

10.3.

Begrabnis
90, 208, 220, 271, 272, 685, 1119, 1120,
1144

Naptari iinnepek — Vyroéné zvyky — Kalen-
derbrauche

36, 50, 61, 66, 76, 77, 92, 94, 142, 152, 156,
195, 199, 200, 201, 203, 208, 212, 1213,
214, 216, 222, 284, 292, 324, 326, 332, 333,
334, 336, 339, 346, 352, 358, 370, 385, 392,
422, 455, 480, 482, 485, 496, 511, 512, 513,
594, 595, 596, 600, 633, 634, 636, 654, 680,
683, 685, 693, 739, 766, 774, 776, 777, 778,
779, 781, 795, 796, 797, 804, 817, 818, 828,
854, 855, 856, 859, 860, 862, 875, 889, 895,
896, 959, 966, 995, 998, 1019, 1056, 1058,
1064, 1085, 1094, 1096, 1114, 1115, 1128,
1136, 1138, 1152, 1156, 1158

Munkahoz kapcsolodé szokasok — Zvyky,
spojené s pracou — Landwirtschaftliche
Brauche

36, 144, 198, 202, 204, 206, 210, 284, 346,
392, 633, 634, 667, 728

178



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliografia (1993-1994)

1.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

NEPI TERMESZETISMERET — VEDOMOS-
Tl LUDU - VOLKSWISSEN

Kozmografia — Weltdenkung
775,782,783

Népi gyoégyaszat — Ludové lie¢enie -
Volksmedizin
144, 320, 398, 399, 547, 599, 830, 1114

Néphit — Ludova viera — Volksglaube

5, 156, 200, 206, 212, 213, 214, 216, 217,
219, 221, 222, 226, 227, 228, 229, 230, 231,
233, 232, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240,
241, 242, 243, 251, 262, 324, 332, 336, 346,
365, 371, 398, 493, 594, 595, 685, 689, 693,
724, 855, 875, 881, 1056, 1058, 1094, 1114,
1144

Természetfeletti Iények — Nadprirodzené
bytosti — Ubernatiirliche Geschépfe

5, 284, 381, 384, 548, 775, 784, 785, 786,
1056, 1084

Babonak — Povery — Aberglaube

217, 219, 221, 222, 226, 227, 228, 229, 230,
231, 232, 237, 238, 239, 240, 241, 262, 284,
320, 346, 381, 384, 775, 784, 785, 854, 875,
917, 1084, 1144

Népi vallasossag — Nabozenstvo — Volks-
frommigkeit

35, 36, 37, 87, 101, 108, 144, 199, 201, 212,
213, 214, 215, 216, 218, 236, 244, 246, 247,
248, 249, 250, 251, 252, 253, 258, 336, 356,
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371, 372, 373, 382, 415, 468, 484, 493, 542,
551, 687, 689, 697, 706, 724, 725, 796, 818,
820, 824, 830, 831, 834, 856, 860, 894, 946,
947, 950, 992, 1019, 1025, 1046, 1059, 1108

11.3.3.1. Szakralis kisemlékek — Drobné sakralne
pamiatky — Sakrale Kleindenkmaler
35, 36, 37, 87, 215, 236, 248, 250, 252, 263,
300, 332, 367, 373, 382, 390, 474, 484, 590,
683, 687, 689, 724, 725, 737, 820, 831, 834,
856, 894, 923, 941, 950, 983, 984, 1025,
1059, 1108

12. SZOVEGES FOLKLOR - LUDOVA SLO-
VESNOST - VOLKSDICHTUNG
36, 90, 91, 95, 96, 134, 140, 144, 200, 222,
291, 292, 301, 324, 359, 373, 378, 380, 381,
383, 385, 422, 448, 449, 450, 454, 455, 460,
480, 496, 631, 669, 685, 748, 749, 774, 857,
881, 997, 1085, 1094, 1132, 1149, 1158,
1193

12.1. Proéza - Ludova préoza — Volkserzdhlung
5, 35, 346, 384, 450, 669, 724, 730, 851, 916,
921, 922, 977, 1047, 1048, 1051, 1052,
1053, 1054, 1055, 1056, 1057, 1058

12.1.1. Mondak — Povesti — Sage
284, 289, 293, 301, 346, 359, 365, 371, 373,
378, 383, 384, 460, 493, 548, 604, 631, 687,
706, 727, 748, 757, 878, 912, 913, 918, 919,
920, 977, 978, 1145, 1201

12.1.2. Falucsufolok — Posmesky a prezyvky
dedin — Schildbiirgerschwank
292, 377, 631, 748, 914, 915
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12.1.3. Mesék - Rozpravky — Marchen

460, 631, 730, 851

12.1.4. Kozmondasok, szolasok — Prislovia -

Sprichwort
631

12.1.5. Paraszti onéletirds — Spomienkové roz-

12.2.

12.3.

13.

13.1.

pravanie — Lebensgeschichte

41,91, 93, 100, 110, 113, 158, 344, 364, 410,
413, 420, 429, 456, 457, 509, 604, 612, 626,
815, 858, 877, 882, 985, 1050, 1081, 1189,
1190

Lira, népkoltészet — Ludova poézia -
Volkspoesie

59, 65, 88, 96, 217, 324, 454, 596, 631, 685,
693, 774, 862, 944, 1138

Gyermekfolklor — Detsky folklor — Kinder-
reim, Spiel

36, 95, 144, 183, 207, 361, 377, 380, 381,
386, 447, 448, 449, 452, 631, 749, 791, 829,
1061, 1062, 1063, 1066, 1067,

NYELVJARAS - NARECIE - DIALEK-
TOLOGIE
71, 290, 459, 507, 508, 537, 631, 897, 927,
957, 958, 959, 965, 990, 994, 1000-1017,
1215, 1216

Foldrajzi nevek — Zemepisné nazvy — Geo-
graphische Namen

1, 27, 35, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131,
165, 207, 284, 319, 346, 365, 508, 564, 681,
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724, 757, 839, 840, 957, 975, 976, 1025,
1049, 1122, 1123, 1124, 1202, 1216

13.2. Személynevek, ragadvanynevek — Osob-
né mena, prezyvky — Personennamen,
Spottnamen
507

14. NEPZENE, NEPDAL, HANGSZEREK -
LUDOVA HUDBA, HUDOBNE NARADIA -
VOLKSMUSIK, -INSTRUMENTE
2, 49a, 49b, 50, 51, 53, 54, 56, 61, 64, 65, 66,
67, 69, 70, 88, 97, 134, 137, 136, 167, 168,
170, 171, 185, 193, 206, 293, 355, 376, 388,
430, 452, 454, 483, 489, 490, 494, 576, 591,
614, 620, 807, 818, 823, 853, 869, 870, 889,
908, 963, 1019, 1022, 1030, 1060, 1065
1066, 1072, 1078, 1094, 1117, 1129, 1148
1150, 1151, 1161, 1207

15. NEPTANC - LUDOVY TANEC - VOLKS-
TANZ
50, 54, 98, 183, 188, 189, 190, 191, 192, 349,
355, 376, 387, 388, 389, 402, 403, 404, 421,
538, 543, 546, 577, 578, 584, 616, 621, 624,
662, 664, 666, 673, 678, 764, 789, 800, 802,
812, 826, 843, 847, 886, 901, 902, 903, 970,
993, 1023, 1030, 1032, 1033, 1034, 1036
1037, 1043, 1076, 1077, 1135, 1148, 1203
1205, 1207
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Személynévmutaté
Menny register
Namenregister

Személyi hirek, megemlékezések, interjuk
Osobné spravy, nekrolégy, rozhovory
Personennachrichten, Nachrufe, Interviews

Ag Tibor — 132, 138, 492, 684, 807, 870, 1161
Angyal Béla — 164

Arany A. Laszlé - 8, 10, 409, 411, 716a, 716b, 822,
956, 960, 1195, 1208, 1209, 1217

Barabas Jen6 — 743, 753

Bartha Elek — 551

Bartok Béla — 58

Bartok Béla, ifj. — 63

Bél Matyas — 677

Csaplovics Janos — 266

Csokas Ferenc — 495

Eder Xavér Ferenc — 269

Erdélyi Janos — 354, 561, 661, 832, 1070
Erdélyi Zsuzsanna — 101

Fabian Janos — 267, 627

Farkas Jozsef — 386

Frolec, Vaclav — 427

Géczi Lajos — 1160

Gunda Béla — 753

Héke Lajos — 493

lla Balint — 675

Ipolyi Arnold — 79, 224, 255, 491, 735, 750, 756, 1101
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Jokai Maria — 418

Katona Laszl6 — 193

Kodaly Zoltan — 1150, 1151

Kovacs Istvan, B. — 360

Liszka Jozsef — 181, 545, 617, 625, 665, 805, 808,
967, 1197, 1200

Majer Istvan — 500, 502, 705, 754, 898
Martin Gyorgy — 1037

Mocsary Antal — 268

Pal Istvan — 591

Pongracz Lajos — 223, 254, 494
Quittner Janos — 993

Reicher Gellért — 578

Stampay Janos — 435

Szeder Fabian — 225, 256, 260, 261, 880
Sz6ke Béla — 981

Szvorak Katalin — 489

Takacs Andras — 389, 421, 543

Takats Sandor — 1196

Tessedik Samuel — 304

Thain Janos — 497, 980, 982

Timaffy Laszlé — 466

Ujvary Zoltan — 932, 935

Varga Kalman — 1024

Vargyas Lajos — 68, 167, 168

Zsupos Zoltan — 609
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Helységnévmutaté
Miestny register
Ortsregister

Abafalva (Abovce) 299

Abara (Oborin) 73, 140, 298, 435, 438, 536, 610,
1138

Abadujtorna - Torna

Abony - Nagyabony

Abovce - Abafalva

Agcsernyé (Cierna) 125, 159, 298, 533, 563, 847,
971

Aha - Fels6aha

Aj (Haj) 59, 143, 144, 145, 167, 168, 298, 452,
603, 614, 723, 792, 1107

Ajnacské (Hajnacka) 73, 158, 299

Albar (Dolny Bar) 1, 769, 1162

Alistal (Dolny Stal) 290, 320, 552, 723, 730, 769,
1125, 1134, 1162

Almagy (Gemersky Jablonec) 49, 299, 631, 1202

Almas - Szadalmas

Alsébalog - Nagybalog

Alsébéla - Béla

Alsébodok (Dolné Obdokovce) 49, 269, 795, 817,
819, 828, 829, 957, 959, 1144

Alsécsitar (Dolné Stitare) 49, 269, 589, 957, 1144,
1219

Alséesztergaly (Dolné Strhare) 73
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Alsofalu (Polina) 49

Alséhatar (Dolny Chotar) 172, 449

Alséjanyok — Janyok

Alsdkélosa — Kalosa

Alsdlanc (Nizny Lanec) 298

Alsonyarad - Csiliznyarad

Alsonyéarasd — Nyarasd

Alsépéter - Komaromszentpéter

Alsészecse (Dolna Sec€) 42, 49

Alsoszeli (Dolné Saliby) 12, 172, 320, 322, 329,
449, 766, 862

Alsészemeréd (Dolné Semerovce) 42, 217, 233,
238, 669, 746, 1050, 1055, 1099

Alsésztregova (Dolna Strehovd) 73, 259, 473

Alsoévaly (Nizné Valice) 279

Andod (Andovce) 50, 469, 689, 726, 998

Andovce - Anddd

Apacaszakallas (Opatovsky Sokolec) 393, 394,
769, 1163

Aranyos - Csallékdzaranyos

Aranyosmarot (Zlaté Moravce) 269

Ard6 - Pels6cardé

Ardovo - Pels6cardé

Babindal (Babindol) 49, 269, 516, 817

Babindol - Babindal

Ba¢ - Bacsfa

Backa - Bacska

Bacsfa (Bac) 320, 658b, 726, 769, 946, 1079,
1113, 1164, 1218

Bacska (Backa) 73, 159, 298, 533, 971

Bagota (Hurbanovo-Bohata) 36, 38, 49, 50, 393,
394, 573, 890

Bajanhaza (Bajany) 140, 435

Bajany - Bajanhaza

Baj¢ - Bajcs
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Bajcs (Baj¢) 393, 394, 567, 690, 750, 850

Bajta (Bajtava) 49, 334, 370, 469, 470, 518, 681,
682, 685, 727, 729, 840, 892, 925

Bajtava - Bajta

Baka (Baka) 1, 49, 723, 769, 1164

Bakabanya (Pukanec) 217, 233, 473, 518, 681

Bakta — Bakti

Bakti (Bakta) 638

Balog nad Ipfom - Ipolybalog

Balogfala (Blhovce) 1194, 1202

Balogivanyi — Ivanyi

Balogpadar - Padar

Balogtamasi — Tamasi

Balogujfalu (Vieska nad Blhom) 50, 638

Balvany-Kameni¢na - Balvanyszakallas

Balvanyszakallas (Balvany-Kameniéna) 393, 394

Bankeszi (Banov) 998

Banov - Bankeszi

Banska Stiavnica — Selmecbanya

Bara - Bari

Baraca (Barca) 299, 631, 638, 1194

Baracska - Barsbaracska

Barca - Baraca

Bari (Bara) 157, 298, 533

Barka (Borka) 73, 168, 298, 468, 519, 579, 613,
740,772,774

Barsbaracska (Bardonovo) 469

Barsbese (Besa) 42

Barskisfalud (Vieska nad Zitavou) 269

Barslédec — Lédec

Bart (Bruty) 276, 338, 341, 658b, 725, 726, 767,
768, 925, 926, 1020

Bast - Obast

Batka - Batka

Batka (Batka) 299, 639
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Batorkeszi (Batorové Kosihy) 120, 302a, 473, 567,
1105

Batorové Kosihy - Batorkeszi

Battyan (Botany) 159, 298, 533, 971, 1138

Béd (Podhorany, Badice) 49, 50, 269, 512, 819,
959

Behynce - Beje

Beje (Behynce) 49, 299, 639, 1194

Béke (Mierovo) 1, 769, 1165

Beketfa (Beketfa) 596, 1165

Bela - Béla

Béla (Bela) 332, 333

Belin - Bellény

Belina — Béna

Bellény (Belin) 639

Bélvata - llléshaza

Bély (Biel) 159, 298, 397, 434, 533, 971, 1138

Béna (Belina) 49, 50, 299

Bény (Bina) 73, 276, 300, 301, 337, 341, 342, 495,
507, 540, 767, 850, 893, 1020

Berencs (Branc) 49, 269, 352, 514, 817, 825, 828,
925, 926

Beretke (Bretka) 297, 1194

Berzéte (Brzotin) 7, 49, 73, 299, 365, 519, 635,
656, 676, 723, 774, 889, 1194

Berzétek6ros (Kruznd) 7, 49, 299, 522, 676, 723,
889, 1194

Bés (Besa) 140, 397, 435, 749

BeSa - Barsbese

BeSa - Bés

BeSeriov - Zsitvabesenyd

Besztercebanya (Banska Bystrica) 73, 269, 655,
889, 1194

Betlér (Betliar) 297, 355, 1097, 1194, 1218

Betliar - Betlér
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Bidovce - Magyarbdd

Biel - Bély

Bielovce - Ipolybél

Bina - Bény

Blahova - Sarrét

Blatna na Ostrove - Sarosfa

Blhovce - Balogfala

Bodak — Nagybodak

Bodiky — Nagybodak

Bodok - Alsébodok

Bodolé (Budulov) 143, 144, 145, 273, 298, 398,
389, 589, 692, 842, 967

Bodrog — Bodrogszentmaria

Bodrogk®z (Medzibodroz ie) 73, 122, 126, 157,
348, 532, 1000, 1002-1017, 1138

Bodrogszentes - Szentes

Bodrogszentmaria (Bodrog) 159, 298, 533, 894,
971, 1138

Bodrogszerdahely (Streda nad Bodrogom) 157,
159, 298, 533, 723, 971, 1064

Boédvavendégi (Hostovce) 49, 143, 144, 145, 298,
969

Bodva-volgy (Udolie Bodvy) 44, 73, 974, 975,
1050, 1054, 1058

Bodza - Bogya

Bodzasujlak (Novosad) 298, 460, 537

Bodzianske Luky — Bogyarét

Bogya (Bodza) 120, 320, 393, 394, 567, 658b,
969, 1113

Bogyarét (Bodzianske Luky) 120, 567

Bohelov — Bogell6

Bohuhovo - Lekenye

Bol' - Boly

Boldog - Boldogfa

Boldogfa (Boldog) 172
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Bolgarom (Bulhary) 50

Bolkovce — Bolyk

Boly (Bol) 73, 159, 298, 533, 971, 1138

Bolyk (Bolkovce) 73

Borfé6 - Tegzesborf6

Bori (Borovce) 42

Bori (Bory) 217, 258, 518, 863, 1099, 1218

Bérka - Barka

Borovce — Bori, Vagbori (P&styéni jaras)

Bor8a — Borsi

Borsi (BorSa) 122, 298, 483, 484, 536

Bory - Bori (Lévai jaras)

Borzova - Szadvarborsa

Botany - Battyan

Bottovo — Dobra

Bozita (Buzitka) 73, 952

Bogellé (Bohelov) 291, 320, 769, 1166

Bogolypatony (Dolna Potén) 769, 1166

Bo6s (Gabcikovo) 287, 320, 544, 723, 726, 769,
915, 925, 1108, 1123, 1124, 1125, 1166

Bratislava - Pozsony

Brehov - Imreg

Brestovec - Szilas

Bretka - Beretke

Brhlovce - Tegzesborf6

Bruty - Bart

Brzotin - Berzéte

Bu¢ - Bucs

Bucs (Buc¢) 20, 120, 187, 568, 810, 990

Bucsuhaza (Mlie¢no) 284, 769, 1167

Budafa - Egyhazgelle

Budahaza (Budince) 140

Budince - Budahaza

Budulov - Bodol6

Bulhary — Bolgarom
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BusSince - Bussa

Bussa (BuSince) 71, 217, 723, 969
Bustelek (Janiky) 1167
Buzica - Buzita

Buzita (Buzica) 50, 80, 146
Buzitka — Bozita
Cakanovce - Csakanyhaza
Cakany - Pozsonycsakany
Caké (Cakov) 73, 299, 639
Cakov - Cako

Calovec — Megyercs
Camovce — Csoma, Csomatelke
Cana - Csany

Cata - Csata

Cebovce — Csab

Cechova - Cséfalva
Cechovce - Nyitracsehi
Cejkov - Céke

Céke (Cejkov) 298, 460, 437, 943
Celary - Csalar

Cenkovce — Csenke
Cerhov - Csérgé
Cernochov — Csarnah6
Cestice - Szeszta

Cétény — Nagycétény
Chlaba - Helemba
Chorvaty - Tornahorvati
Chotin - Hetény

Chramec - Harmac
Chvalova - Felséfalu

Chym - Perin-Chym
Cigarovce — Csicser

Cigov - Csicso

Cierna — Agcsernyé

Cierna Voda - Feketenyék
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Cierny Brod - Vizkelet

Cifare - Csiffar

Cilistov - Csoldsztd

Cilizska Radvari — Csilizradvany

Ciz - Csiz

Coltovo - Csolto

Cop — Csap

Cuéma - Csucsom

Cukarska Paka — Csukarpaka

Csab (Cebovce) 49, 218, 225, 254, 260, 261, 267,
493, 518, 688, 723, 746, 1099, 1152

Csakanyhaza (Cakanovce) 50, 393, 394, 769, 952

Csalar (Celary) 73

Csallékdz (zitny ostrov) 3, 61, 66, 78, 82, 83, 84,
85, 86, 88, 201, 320, 392, 396, 422, 425, 481,
503, 504, 658b, 667, 686, 690, 775, 776, 777,
778,779, 780, 781, 782, 783, 784, 785, 786,
1047, 1074, 1112, 1114, 1121

Csallékozaranyos (Zlatna na Ostrove) 120, 320,
393, 394, 568, 769

Csallokozesiitortok (Stvrtok na Ostrove) 596, 686,
690, 723, 769, 775, 925, 926, 1170

Csallokozkiirt (Ohrady) 1167

Csallékoéznadasd (Trstena na Ostrove) 156, 544,
796, 1167

Csallokoznyék — Nyékvarkony

Csap (Cop) 434, 440, 445

Csarnahé (Cernochov) 157

Csata (Cata) 42, 494, 952

Csécs (Cedejovce) 50, 80

Cséfa - Egyhazgelle

Cséfalva (Cechova) 283, 775

Csehi - Nyitracsehi

Csenke (Cenkovce) 769, 914, 1169,

Csetnek (Stitnik) 272, 299, 446, 676, 774, 788,
872, 889, 1097, 1194, 1218
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Csicser (Cicarovce) 140, 147, 298, 397, 434, 435,
436, 440, 1073

Csicsé (Cicov) 84, 86, 120, 320, 392, 393, 394,
568, 658b, 723, 725, 769, 1113

Csiffar (Cifare) 269, 324, 723, 817, 1144

Csilizkdz (Medzieilizie) 1121, 1123

Csiliznyarad (Narad) 286, 287, 288, 289, 290,
291, 292, 293, 294, 295, 320, 544, 769, 801,
849, 1124, 126, 1169

Csilizpatas (Pastuchy, Patas) 287, 293, 320, 769,
1125, 1126, 1169

Csilizradvany (Cilizska Radvar) 320, 595, 723,
769, 1124, 1125, 1126, 1170

Csitar - Alsdcsitar

Csiz (Ciz) 279, 355, 639, 1194

Csolté (Coltovo) 7, 49, 299, 355, 1118

Csoma, Csomatelke (Camovce) 927, 1194

Csolle (Rovné) 769

Csolészté (Cilistov) 153, 769, 915, 918, 922, 1170

Csorgd (Cerhov) 298

Csucsom (Cuéma) 73, 299, 519

Csukarpaka (Cukarska Paka) 769, 1170

Csuz (Dubnik) 36, 38, 393, 394, 469, 723, 725

Csutortok — Csallokdzesutortok

Dacsoékeszi (Kosihovce) 1096, 1099, 1218

Darazs — Darazsi

Darazsi (Drazovce) 269, 373, 1144

Darnya (Dria) 72, 640, 1194, 1202

Deaki (Diakovce) 172, 326, 449, 877, 997

Debrad - Debréd

Debréd (Debrad) 143, 144, 145, 298, 371, 692,
723, 830, 967, 992

Dechtare — Dehtar

Dehtar (Dechtare) 245, 815

Demandice — Deménd
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Deménd (Demandice) 43, 49, 217, 219, 222, 226,
234, 235, 237, 240, 242, 244, 245, 258, 262,
518, 746, 1041, 1050

Dénesd (Janosikova) 161, 769

Dercsika (Jurova) 730, 969, 915, 1171, 1201

Deregny6 (Drahriov) 140, 298, 434

Derencsény (Driencany) 1194

Deresk (Draskovce) 73, 87, 299, 606, 640, 1094,
1132, 1194, 1218

Derné (Drnava) 298, 365, 520, 579, 772

Détér (Gemerské Dechtare) 297, 640, 1194

Diakovce — Dedki

Didspatony (Orechova Poton) 88, 723, 769, 1171

Diészeg (Sladkovicovo) 6, 41, 98, 172, 178, 179,
449, 766, 850, 862, 895, 925, 952, 998, 1065,
1105

Diva - Gyiva

DIha nad Vahom - Vaghosszufalu

Dlha Ves — Hosszuszé

Dobfenek (Dubno) 158, 299, 640

Dobdca (Dubovec) 297, 640, 952, 1219

Doborgaz (Dobrohost) 50, 149, 155, 320, 509,
544,769, 775, 910, 915, 1114, 1119

Dobéruszka (Ruskd) 140, 434, 436, 439, 443, 445

Dobra - Kisdobra

Dobra (Bottovo) 159, 298, 971, 1138

Dobrapatak (Potok) 297

Dobrohost — Doborgaz

Dobsina — Dobsina

Dobsina (Dobsina) 355, 774, 889, 1097, 1194

Dolinka - Inam

Dolna Poténn - Bogodlypatony

Dolna Sec¢ - Alsdszecse

Dolné Obdokovce - Alsébodok

Dolné Semerovce — Als6szemeréd
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Dolné Stitare - Alsdcsitar

Dolné Strhare — Alséesztergaly

Dolné Zahorany — Magyarhegymeg

Dolny Chotar - Alsohatar

Dolny Peter — Komaromszentpéter

Domica (Domica) 692, 723

Drahriov — Deregny6

Dradkovce - Deresk

Drazice — Perjése

Drazovce — Darazsi

Drienovec - Somodi

Driia - Darnya

Drnava - Dernd

Dubnik - Csuz

Dubno - Dobfenek

Dubovec - Dobdca

Dubravka - Pozsonyhidegkut

Dudince - Gylgy

Dulovo - Dulhaza

Dunahidas (Most pri Bratislave) 925, 926

Dunajska Luzna — Dénesd

Dunajska Streda — Dunaszerdahely

Dunajsky Klatov — Dunat&kés

Dunakisfalud (Vieska) 1171

Dunalucs - Lucs

Dunamocs (Moca) 78, 120, 184, 568, 814, 969,
889, 1066

Dunaradvany (Radvarn nad Dunajom) 36, 38, 78,
120, 393, 394, 568, 814, 867, 1125

Dunaszerdahely (Dunajska Streda) 62, 67, 78,
99, 135, 183, 184, 309, 329, 343, 369, 387,
392, 413, 447, 476, 477, 553, 587, 664, 674,
681, 704, 713, 717, 723, 769, 775, 800, 802,
812, 843, 868, 961, 970, 991, 1034, 1098,
1103, 1104, 1125, 1135, 1137, 1172, 1199
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Dunatdkés (Dunajsky Klatov) 78, 723, 848, 1171,

Dunavajka - Vajka

Durkov — Gyérke

Dvorniky — Udvarnok, Szadudvarnok

Dvory nad Zitavou — Udvard

Ebeck (Obeckov) 73, 217, 241

Ebed (Obid) 332, 333, 726, 729, 850, 925, 925

Eberhard (Malinovo) 346, 462, 969

Egeg (Hokovce) 43, 218, 305, 473, 518, 746

Egerszeg (JelSovce) 49, 50, 269, 589, 766, 819,
850, 959, 1032, 1039, 1144

Egyhazasbast (Nova Basta) 49, 73, 358, 641,
1032, 1042

Egyhazfa (Kostolna pri Dunaiji) 173

Egyhazgelle (Holice na Ostrove) 156, 596, 769,
1173

Egyhazkarcsa (Kostolné Kracany) 690, 769, 1173

Ekecs (Okoc€) 393, 394, 528, 723, 726, 769, 775,
882, 915, 925, 926, 1173

Ekel (Okoli¢éna na Ostrove) 49, 120, 320, 393, 394,
569, 723, 769, 925, 926, 952

Eperjes — Pozsonyeperjes

Eperjes (PreSov) 73, 506

Ersekkéty - Kéty

Ersekujvar (Nové Zamky) 6, 12, 35, 36, 50, 78,
171, 181, 225, 278, 280, 281, 302a, 309, 342,
343, 469, 471, 472, 476, 477, 497, 554, 556,
587, 601, 681, 713, 716, 717, 723, 736, 742,
759, 766, 767, 768, 770, 864, 890, 979, 980,
981, 982, 983, 984, 985, 989, 997, 998, 1088,
1103, 1104

Etrekarcsa - Kiralyfiakarcsa

Falucska (Hacava) 143, 604

Farkasd - Vagfarkasd

Farna - Farnad
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Farnad (Farna) 43, 729, 1061

Fegyvernek (Zbrojniky) 48

Feketenyék (Cierna Voda) 50, 173, 320, 726

Fél (Tomasov) 462, 596, 769, 925, 926

Felbar (Horny Bar) 1, 50, 320, 769, 775, 1174

Feled (Jesenské) 73, 158, 299, 361, 641, 1104,
1194, 1202

Felistal - Alistal

Felséaha (Horna Ohaj) 269, 418, 516, 726, 817,
819, 831, 1144

Fels6balog — Nagybalog

Felsb6esztergaly (Horné Strhare) 473

Fels6falu (Chvalova) 72, 641

Fels6kalosa - Kalosa

Felsdkiralyi (Horna Kralova) 49, 515, 817

Felsélanc (Vysny Lanec) 289

Fels6pél (Horny Pial) 43

Fels6pribél - Pribél

Felséras - Ras

Felsészecse (Horna Sec€) 43, 385

Fels6szeli (Horné Saliby) 49, 173, 302a, 322, 329,
449, 766, 925, 926

Fels6szemeréd (Horné Semerovce) 43, 218, 222,
264, 473, 669, 1050

Fels6sztregova (Horna Strehova) 73

Fels6tarkany — Nagytarkany

Fels6terény - Terény

Felsétar (Horné Turovce) 43, 217, 218, 223, 494

Felsévaly (VySné Valice) 72, 297, 641

Fels6vamos (Horné Myto) 449, 726, 769, 1175

Figa - Flge

Filakovo - Fulek

Filakovské Klacany — Fulekkelecsény

Flige (Figa) 297, 355, 642

Fiilek (Filakovo) 40, 73, 158, 263, 355, 362, 581,
723, 872, 927, 928, 952, 1032, 1042

197



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

Fiilekkelecsény (Filakovské Klacany) 952, 1194

Fiilekpilis (Ples) 73

Fiir (Ruban) 36, 37, 393, 394, 473, 658b, 723,
725, 1125

Fiirész (Pila) 1194

Fiss —» Komaromflss

Gabcikovo — Bés

Gadac (Okanikovo) 393, 394, 1110

Galanta (Galanta) 50, 78, 171, 173, 309, 310, 311,
312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 322,
323, 325, 326, 329, 330, 331, 343, 350, 369,
420, 430, 476, 477, 506, 587, 681, 713, 723,
766, 816, 863, 868, 925, 926, 952, 997, 998,
1103, 1104, 1129, 1150, 1151, 1161

Galanta -~ Galanta

Galsa (Holisa) 1194

Galszécs (Secovce) 122, 157, 460, 506

Garamdamasd (Hronovce) 43, 768

Garamkalna - Kalna

Garamkovesd (Kamenica nad Hronom) 334, 496,
518, 681, 685, 722, 727, 729, 732, 839, 840,
892, 905, 1159

Garamlok (Lok) 44

Garam-mente (Pohronie) 473, 686, 771

Garampald (Pavlova) 276, 341, 540, 767, 893,
1020

Garamsallé (Salov) 44, 518

Garamszentgyorgy (Jur nad Hronom) 44, 49, 925,
926, 1059

Garamszentkereszt (Ziar nad Hronom) 1059

Garamvezekény (Vozokany nad Hronom) 44

Garany (Hrar) 298, 397, 454, 455, 459, 460, 531,
536

Gbelce - Kobolkut

Gelle - Egyhazgelle
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Gellér (Holiare) 82, 567, 690, 769

Gemer - Sajogdmor

Gemercek - Kisgdmori

Gemerska Hoérka — Gdmorhorka

Gemerska Panica — GOmorpanyit

Gemerska Ves — Harkacs

Gemerska Ves - Perbes

Gemerska Ves - Sankfalva

Gemerské Dechtare - Détér

Gemerské Michalovce — Gomormihalyfalva

Gemerské Teplice - Migléc

Gemersky Jablonec - Almagy

Gemersky Sad - Gomoérnanas, Gomorliget,
Nasztraj

Gencs (Honce) 297, 1194

Gerencsér — Nyitragerencsér

Gergelyfalva (Gregorova Vieska) 641

Geszte (Hostova) 269

Gesztes (HostiSovce) 299, 393, 394

Gesztete (Hostice) 299, 355, 642, 1194, 1202

Ghymes (Jelenec) 49, 50, 59, 269, 366, 418, 447,
511, 512, 589, 723, 766, 795, 817, 819, 828,
829, 959, 966, 1032, 1039, 1144

Gice (Hucin) 49, 297, 520, 741, 1046, 1194

Gimeskosztolany (Kostolany pod Tribe€om) 1059,
1144

Gomba (Hubice) 769, 1182

Gombasek —» Gombaszog

Gombaszog (Gombasek) 6, 7, 133, 299, 353, 525,
539, 541, 580, 585, 659, 660, 676, 723, 827,
988, 1035, 1147

Gortva - Gortvakisfalud

Gortvakisfalud (Gortva) 158, 297, 355, 642

GOmodr - Sajogdmor

GOomor (Gemer) 73, 89, 91, 166, 551, 609, 628,
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774, 796, 797, 846, 863, 872, 889, 932, 935,
936, 1060, 1095, 1097, 1117, 1139, 1218, 1219

Gomodralmagy — Almagy

Gomorhorka (Gemerska Horka) 7, 299, 520, 635,
1194

Gomorliget (Gemersky Sad) 520

Gomormihalyfalva (Gemerské Michalovce) 642,
1194

Gomoérnanas (Gemersky Sad) 87, 520

Gomorpanyit (Gemerska Panica) 73, 299, 925,
926, 1194

Gomorpéterfala (Petrovce) 158, 643, 1032, 1042

Gomérsid (Sid) 50, 299, 355

Go6rgd — Tornagorgé

Gregorova Vieska — Gergelyfalva

Guszona (Husina) 297, 390, 643

Guta (Kolarovo) 12-34, 36, 49, 50, 85, 120, 164,
183, 320, 369, 386, 392, 393, 394, 373, 477,
569, 623, 658b, 681, 689, 723, 725, 726, 730,
769, 791, 838, 911, 925, 926, 967, 1048, 1087,
1109, 1113, 1114

Gutor (Hamuliakovo) 78, 462, 969,

Gyerk (Hrkovce) 44, 213, 263, 518, 1050, 1053

Gyiva (Diva) 658b, 725

Gyorke (Durkov) 952

Gylgy (Dudince) 473, 746, 1096, 1218

HacCava - Falucska

Haj - Aj

Hajnacka - Ajnacskd

Hamuliakovo — Gutor

Hanva (Chanava) 643

Haraszti (Chrastice) 1218
Chrastice — Haraszti

Hardicsa (Zemplinske Hradiste) 122, 298, 454,
455, 456, 459, 460, 531, 533, 536, 716, 138,
1209
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Harkacs (Gemerska Ves) 297, 355, 643,

Harmac (Chramec) 73, 299, 355, 643, 1194

Harskut (Lipovnik) 298, 521, 772

Hatiny — Hetény

Hegybeneéte (Kutniky) 769, 1175

Hegyi (Kop€any) 140, 298, 533,

Hegysur (Hruby Sur) 50, 173, 925, 926

Helemba (Chfaba) 49, 73, 469, 496, 518, 588, 681,
682, 722, 727, 729, 732, 850, 990, 1159

Hetény (Chotin) 36, 49, 120, 320, 393, 394, 548,
569, 723, 850, 998

Hetény (Hatiny) 143, 144, 992

Hidaskiirt (Mostova) 50, 174, 320, 448, 726

Hidvég - Ipolyhidvég

Him - Perény

Hnusta —Likier - Nyustya

Hodejov — Vargede

Hodejovec — Kerekgede

Hodos (Vydrany) 320, 396, 769, 1182

Hokovce - Egeg

Holiare - Gellér

Holice na Ostrove — Egyhazgelle

Holisa - Galsa

Honce - Gencs

Hont 73, 196, 217, 218, 493, 518, 685

Hont (Hont) 518, 1053

Hontfiizesgyarmat (Hontianska Vrbica) 44, 990,
1032

Hontianska Vrbica - Hontflizesgyarmat

Hontkiskér — Kiskér

Hontvarsany (KalinCiakovo) 44, 518

Horka — GoOmorhorka

Horna Kralova - Felsékiralyi

Horna Se¢ - Fels6szecse

Horna Strehova - Fels6sztregova
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Horné Myto — Felsévamos

Horné Obdokovce — Nagybodok

Horné Plachtince - Palojta

Horné Saliby - FelsGszeli

Horné Semerovce - Fels6szemeréd

Horné Strhare — Felsbesztergaly

Horné Turovce - Nagytur, Felsétur

Horny Bar - Felbar

Horny Ohaj - Felsbaha

Horny Pial - Felsépél

Horvatgurab (Chorvatsky Grob) 322

Horvati — Tornahorvati

Hostice - Gesztete

HostiSovce - Gesztes

Hostova - Geszte

Hostovce — Bddvavendégi

Hosszurét - Varhosszurét

Hosszlsz6 (DIha Ves) 73, 299, 521, 1194

Hoélvény (Hulviny) 44

Hran - Garany

Hrhov - Tornagorgd

Hrkovce — Gyerk

Hrnciarovce — Nyitragerencsér

Hronovce - Garamdamasd, Lekér,
Garamvezekény

Hruby Sur — Hegysur

HruSov - Kortvélyes, Magasmajtény

HruSovo - Sztrizs

Hubice - Gomba

Hubé (Hubovo) 299, 355, 356, 644, 872, 930

Hubovo - Hubd

Hucin - Gice

Hul (Hul) 426, 469

Hulviny - Holvény

Hurbanovo — Ogyalla
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Hurbanovo-Bohata - Bagota

Husina - Guszona

Hviezdoslavfalva (Hviezdoslavov) 1188

Hviezdoslavov — Hviezdoslavfalva

Ifjasagfalva (Dedina Mladeze) 569

llléshaza, Bélvata (Novy Zivot) 769, 969, 925, 926,
1165, 1176

imel - imely

imely (imel) 36, 38, 120, 393, 394, 414, 569, 986,
998

Imreg (Brehov) 73, 157, 298, 454, 455, 459, 460,
531, 533, 536, 537, 943, 1138

Inam (Dolinka) 217, 218, 257

Ipelské Predmostie - Ipolyhidvég

Ipelské Ulany - Ipolyfédémes

Ipelsky Sokolec - Ipolyszakallos

Ipolybalog (Balog nad Iplom) 217, 218, 219, 222,
233, 236, 241, 243, 259, 518, 774, 969, 1206

Ipolybél (Bielovce) 2, 44, 73

Ipolybolyk — Bolyk

Ipolyfédémes (Ipelské Ulany) 44, 212, 217, 218,
220, 222, 226, 227, 228, 230, 231, 233, 235,
237, 238, 242, 243, 245, 251, 257, 258, 262,
265, 473, 493, 518, 549, 685, 732, 815

Ipolygalsa — Galsa

Ipolyharaszti — Haraszti

Ipolyhidvég (Ipelské Predmostie) 217, 218, 222,
257

Ipolykér (Kiarov) 71, 794, 1206

Ipolykeszi (Kosihy nad Iplom) 79, 222, 224, 232,
255, 257, 259, 473, 491, 518, 682, 723, 727,

741, 756, 1101
Ipolykovacsi — Kovacsi

Ipoly-mente (Poiplie) 73, 94, 95, 979, 896
Ipolynagyfalu (Velka nad Ipfom) 217, 222, 251,
257, 925, 926, 1058
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Ipolynyék (Vinica) 217, 218, 222, 234, 245, 258,
259, 448, 723, 746, 815, 1154

Ipolynyitra (Nitra nad Iplom) 1194

Ipolypaszté (Pastovce) 2, 45, 217, 218, 245, 250,
473, 589, 925, 926, 990, 1041

Ipolypereszlény - Pereszlény

Ipolysag (Sahy) 45, 49, 73, 215, 217, 218, 219,
220, 232, 239, 240, 246, 253, 257, 259, 263,
264, 267, 305, 306, 307, 355, 428, 493, 494,
506, 518, 545, 565, 622, 669, 681, 685, 723,
734, 868, 889, 955, 967, 1051, 1054, 1055,
1056, 1058, 1103, 1104, 1154, 1189, 1218

Ipolyszakallos (Ipelsky Sokolec) 45, 96, 217, 473,
518, 589, 723, 727, 1096, 1218

Ipolyszalka - Szalka

Ipolyszécsénke — Szécsénke

Ipolyvarbé (Vrbovka) 71, 77, 217, 219, 220, 221,
227, 232, 235, 238, 241, 245, 259, 262, 685,
797, 1155, 1157

Ipolyvisk (VySkovce nad Iplom) 45, 217, 218, 248

Iske (IZkovce) 140

Ivanka pri Nitre - Nyitraivanka

Ivanyi (lvanice) 72, 638

IZkovce — Iske

IZop - lzsap

Izsa (Iza) 36, 38, 120, 320, 393, 394, 570, 658b,
723, 850, 952, 1113

Izsap —» Nagymegyer

Izsap (Izop) 393, 394, 769, 1176

Jablonca (Silicka Jablonica) 50, 143, 521

Jablonov nad Turfiou - Szadalmas

Jahodna - Pozsonyeperjes

Janice - Jéne

Janik - Janok

Janiky — Bustelek
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Janiky - Janyok

Janok (Janik) 50, 81, 143, 144, 145, 298

Janosi —» Rimajanosi

JanoSikova - Dénesd

Janyok (Janiky) 769, 1175, 1162

Jasov - Jaszé

Jastrabie Kraany — Solymoskarcsa

Jaszfalu (Jasova) 38, 393, 394, 469, 998

Jaszé (Jasov) 143, 144, 145, 298, 371

Jelenec —» Ghymes

Jelka - Jdka

JelSava - Jolsva

JelSovce - Egerszeg

JelSovec - Jels6c

Jéne (Janice) 299, 644

Jesenské - Feled

Jestice - Jeszte

Jeszte (Jestice) 299, 644

Joka (Jelka) 49, 75, 78, 174, 198, 203, 204, 205,
206, 207, 208, 209, 210, 217, 233, 327, 328,
374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382,
383, 384, 449, 464, 467, 485, 486, 487, 488,
592, 769, 804, 818, 854, 855, 856, 857, 858,
859, 860, 925, 926, 948, 949, 1086

Jolész (Jovice) 299, 521, 889

Jolsva (JelSava) 87, 299, 889, 1194

Jovice - Jolész

Jur nad Hronom - Garamszentgyoérgy

Jurova - Dercsika

Kajal (Kajal) 50, 174, 320, 449, 925, 926

Kalasz (Klasov) 49, 269, 368, 418, 516, 797, 817,
1144

Kalaz - Kalasz

Kalin€iakovo — Hontvarsany

Kalinkovo — Szemet
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Kalna (Kalna nad Hronom) 45, 324, 925, 926

Kalna nad Hronom - Kalna

Kalonda (Kalonda) 723

Kalosa (Kalo$a) 49, 274, 299, 355, 644, 1194

Kalo8a - Kalosa

Kamenany - Kovi

Kamenica nad Hronom - Garamkoévesd

Kameni¢na - Keszegfalva

Kamenin - Kéménd

Kamenny Most - Kéhidgyarmat

Kamocsa (Komoca) 393, 394, 469, 473, 769, 925,
926, 998

Kapona - Kaponya

Kaponya (Kapona) 159, 298, 533, 971

Kaposkelecsény - Kelecsény

KapuS8ianske Klratany — Kelecsény

Karcsak (Kracany) 199, 200

Karva (Kravany nad Dunajom) 49, 50, 120, 570

Kassa (KosSice) 49, 73, 269, 298, 343, 344, 355,
433, 440, 441, 442, 444, 447, 460, 468, 476,
477, 506, 536, 655, 656, 662, 666, 689, 716,
723, 847, 872, 889, 1023, 1032, 1034, 1042,
1081, 1103, 1194

Kava (Kava) 393, 394

Kechnec - Kenyhec

Ke€ovo - Kecsé

Kecsd (Ke€ovo) 49, 50, 73, 299, 521, 923, 967,
969, 1114

Kékké (Modry Kamen) 218, 259, 473, 506, 1104

Kelecsény - Kaposkelecsény

Kelecsény (KapuSianske Klacany) 140, 298, 439

Kelenye (Klefiany) 217, 218, 219, 222, 226, 227,
228, 229, 230, 232, 233, 238, 240, 241, 242,
243, 251, 257, 258, 262, 518, 685, 725, 769

Kéménd (Kamenin) 11, 36, 49, 73, 217, 258, 276,
341, 469, 540, 658b, 681, 723, 726, 729, 768,
851, 893, 1020, 1041, 1113
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Kenyhec (Kechnec) 298

Kerekgede (Hodejovec) 73, 645

Kesovce - Sajokeszi

Keszegfalva (Kameni¢na) 120, 393, 394, 510, 570,
769, 803, 998

Keszolcés (Kyselica ) 320, 769, 910, 915

Keéty (Kvetna) 43, 925, 926, 952

Kiarov - Ipolykér

Kicsind (Mala nad Hronom) 276, 341, 469, 540,
658b, 725, 727, 767, 768, 893, 1020

Kiralyfa — Szenckiralyfa

Kiralyfia (Kralovany) 969, 913, 914

Kiralyfiakarcsa (KraloviCové Kracany) 284, 723,
730, 969, 912, 1174, 1176

Kiralyhelmec (Kralovsky Chimec) 121, 122, 123,
124, 157, 159, 298, 429, 456, 457, 498, 533,
608, 721, 723, 832, 942, 971, 1029, 1032,
1040, 1068, 1069, 1071, 1103, 1104, 1205

Kiralyi — Sajoszentkiraly

Kiralyi (Horna Kralova, Nyitra m.) 49, 269

Kiralyrév (Kralov Brod) 50, 174, 320, 726

Kisalfold (Podunajska niz ina) 73, 78, 82, 396, 686,
706, 730, 953, 1044

Kisbari — Nagybari

Kisbodak (Bodiky) 690

Kiscétény — Nagycétény

Kiscétény (Maly Cetin) 269

Kiscsalomja — Nagycsalomja

Kiscsalomja (Mal4a Calomija) 518, 723

Kisdobra — Dobra

Kisfalud (Mala Ves) 769, 1194

Kisgéres (Maly Hore$) 157, 159, 298, 533, 1032,
1138

Kisgomori (Gemercek) 645

Kisgyarmat (Sikenicka) 249, 276, 518, 540, 690,
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722,732, 767, 768, 893, 904, 1159

Kiskér (Maly Kyr) 44, 518

Kiskeszi (Malé Kosihy) 588, 681

Kiskovacsvagasa (Kovacova) 277, 299, 365, 522,
578, 772

Kiskovesd (Maly Kamenec) 157, 159, 277, 298,
460, 1138

Kislég - Lég

Kislucs — Lucs

Kismacséd (Mala Maca) 50, 174, 895

Kismagyar - Nagymagyar

Kismanya (Mala Maria) 469

Kisolved (Malé Ludince) 45, 49, 518

Kispaka - Paka

Kispeszek (Maly Pesek) 45

Kisraska (Malé Raskovce) 140, 298, 721

Kissaré (Sarovce) 925, 926

Kissaré - Barssaro

Kistarkany (Malé Trakany) 159, 298, 397, 533,
971, 1138, 1141

Kistompa - Tompa

Kistur — Nagytur

Kisudvarnok (Malé Dvorniky) 320, 658b, 769, 775,
1113

Kisujfalu (Nova Vieska) 73, 169, 217, 258, 393,
394, 469, 473, 658b, 725, 730, 767, 768, 904,
925, 926

Kisujlak (Nova Vieska pri Bodrogu) 971

Kiszellé (Malé Zlievce) 73

Klasov - Kalasz

Klefiany - Kelenye

Klizskd Nema - Kolozsnéma

Klu€iarove Kradany - Kulcsarkarcsa

Klia¢ovce - Kulcsod

Kolarovo - Guta
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Kolifiany - Kolon

Kolon (Kolifiany) 8, 10, 49, 50, 82, 269, 366, 368,
409, 416, 512, 589, 716, 723, 766, 795, 798,
822, 829, 944, 956, 957, 958, 959, 960, 998,
1032, 1039, 1144, 1195, 1208, 1209, 1215,
1216, 1217

Kolozsnéma (Klizska Nema) 120, 184, 393, 394,
570, 769, 1028

Kolta (Kolta) 35, 36, 38, 393, 394, 469

Komarno — Komarom

Komaroéc (Komarovce) 298

Komarom (Komarno) 4, 5, 49, 50, 56, 65, 73, 78,
82, 84, 85, 86, 93, 102-108, 103, 110-120,134,
136, 181, 182, 183, 185, 187, 188, 189, 190,
192, 193, 225, 269, 284, 309, 310, 311, 320,
330, 343, 344, 351, 364, 369, 392, 393, 394,
396, 413, 421, 424, 447, 476, 477, 494, 506,
535, 548, 553, 555, 556, 557, 558, 559, 562,
563, 575, 577, 587, 617, 618, 620, 621, 624,
625, 658a, 658b, 665, 668, 670, 679, 680, 681,
686, 691, 702, 708, 709, 711, 712, 713, 713,
717,723, 733, 745, 746, 752, 769, 787, 799,
805, 806, 807, 808, 809, 811, 813, 814, 841,
852, 853, 863, 887, 890, 891, 968, 969, 970,
986, 989, 998, 1021, 1022, 1024, 1028, 1032,
1041, 1082, 1084, 1088, 1103, 1104, 1110,
1113, 1114, 1125, 1146, 1196, 1197, 1198

Komaromfiiss (Travnik) 86, 120, 320, 393, 394,
570, 969, 880, 925, 926

Komaromszentpéter - Szentpéter

Komijati (Komijatice) 73, 269, 469

Komo¢a — Kamocsa

Kop¢any - Hegyi

Korpona (Krupina) 259, 263, 473, 506, 518, 1104

KoSice - Kassa
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Kosihovce — Dacsokeszi

Kosihy nad Ipfom - Ipolykeszi

Kostolany pod Tribe¢om - Gimeskosztolany

Kostolna pri Dunaji — Egyhazfa

Kostolné KraCany - Egyhazkarcsa

Kosut (Kosuty) 174, 449, 723, 925, 926, 952

Kosuty - Kosut

Kovacova - Kiskovacsvagasa

Koébolkut (Gbelce) 36, 332, 333, 340, 453, 469,
689, 723, 725, 726, 751, 755, 863, 925, 926,
1113

Koéhidgyarmat (Kamenny Most) 276, 332, 333,
341, 469, 725, 767, 768, 925, 926, 1020

Koérmoécbanya (Kremnica) 73, 889, 1059

Kbérés — Berzétekéros

Kortvélyes (Hrusov, Pozsony mellett) 393, 394

Kortvélyes (Hrusov, Rozsnydi jaras) 73, 143, 522

Kovecses (Strkovec) 299, 355, 645

Koévecsespuszta (Strkovce) 865

Kovi (Kamenany) 299, 1194, 1218

Koézéptar — Nagytur

Kral - Sajoszentkiraly

Kralov Brod - Kirdlyrév

Kralova nad Vahom - Vagkiralyfa

Kralovany - Kiralyfia

Kralova pri Senci - Szenckiralyfa

Kralovicove Kraany — Kiralyfiakarcsa

Kralovsky Chimec — Kiralyhelmec

Kraskovo - Kraszké

Krasnohorska DIha Luka — Varhosszurét

Krasnohorské Podhradie — Krasznahorkavaralja

Kraszko (Kraskovo) 73

Krasznahorka - Krasznahorkavaralja
Krasznahorkahosszurét — Varhosszurét

Krasznahorkavaralja (Krasnohorské Podhradie)
73, 299, 355, 365, 522, 583, 723, 889, 1194
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Kravany nad Dunajom - Karva

Kremnica — Kérmdcbanya

KriSovska Lieskova - Mokcsakerész

Krupina - Korpona

Kbérés — Berzétekéros

Kubariovo - Szete

Kugany - Mézpest

Kukué€inov - Nemesoroszi

Kulcsarkarcsa (Kluciarove Kracany) 320, 769

Kulcsod (Klu€ovec) 320, 769, 1124, 1125, 1126,
1177

Kunova Teplica —» Kuntapolca

Kuntapolca (Kunova Teplica) 49, 50, 299, 523,
551, 1194

Kurtakeszi — Marcelhaza

Kurtan - Filakovské Kovace — Kurtany

Kurtany (Kurtan -Filakovské Kovace) 73

Katniky — Hegybeneéte, Téboréte

Kirt (Strekov) 35, 36, 39, 50, 303, 393, 394, 469,
503, 600, 658b, 687, 689, 705, 723, 724, 725,
726, 730, 754, 769, 898, 904, 1113

Kvetna - Kéty

Kvetoslavov — Uszor

Kyselica — Keszdlcés

Ladice - Barslédec

Ladmoc (Ladmovce) 157, 298, 533

Ladmovce — Ladméc

Lakszakallas (Sokolce) 120, 571, 690

Lédec -~ Barslédec

Lédec (Ladice) 49, 269, 418, 517, 589, 723, 957,
959, 1059, 1144

Lég (Lehnice) 49, 723, 769, 1170

Lehnice - Lég

Lekenye (Bohuriovo) 7, 299, 356, 523, 1194

Lekér (Hronovce, Lekir) 45, 723
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Lekir » Lekér

Leld - Leléd

Leléd (Lela) 11, 49, 321, 334, 336, 370, 426, 469,
470, 518, 588, 685, 722, 723, 727, 729, 732,
767, 768, 839, 840, 892, 967, 1116, 1130, 1159

Leles — Lelesz

Lelesz (Leles) 49, 73, 122, 159, 298, 458, 533,
971, 1085

Lénartfalva (Lenartovce) 50, 645, 1099

Lenartovce - Lénartfalva

Lenka - Sajolenke

Lesenice - Leszenye

Leszenye (Lesenice)

Léva (Levice) 6, 48, 55, 73, 217, 233, 385, 419,
477, 499, 529, 672, 723, 767, 768, 826, 844,
861, 863, 889, 901, 903, 962, 990, 998, 1032,
1034, 1058, 1059, 1103, 1104

Levare - Lévart

Lévart (Levare) 87, 299, 606, 646, 1094, 1100,
1204, 1218

Levice - Léva

Levkuska — L&kds, L6kdshaza

Libad (Luba) 50, 332, 331, 469, 658b, 723, 725,
729, 793

Lice (Licince) 49, 50, 73, 87, 299, 523, 606, 774,
1194, 1218

Licince — Lice

Ligetfalu — Pozsonyligetfalu

Lipovnik - Harskut

Lok - Garamlok

Lonté (Lontov) 46, 952

Lontov - Lonté

Losonc (Lucenec) 72, 73, 158, 165, 217, 266, 355,
476, 477, 506, 723, 774, 863, 872, 889, 952,
1032, 1042, 1118
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Loékos (Levkuska) 299, 356, 417, 646

Lékoshaza — L6kos

Luba - Libad

Lu€ na Ostrove — Lucs

LuCenec - Losonc

Lucka - Lucska

Lucs (Lu¢ na Ostrove) 50, 179, 320, 723

Lucska (Lucka) 168, 298, 523, 579, 605, 740, 772,
774

Lukanénye (Nenince) 49, 218, 518, 746, 1206

Machaza (Macov) 320, 769, 1177

Macov - Machaza

Mad (Mad, Dolny Bar) 292, 730, 748, 769, 1179

Mad, Dolny Bar - Mad

Madar (Modrany) 36, 38, 120, 184, 393, 394, 473,
571, 730, 766, 769, 998

Magasmaijtény (HruSov) 473

Magyarbél (Velky Biel) 463, 726, 925

Magyarbdéd (Bidovce) 49, 50, 73, 716, 952

Magyargurab (Velky Grob) 323

Magyarhegymeg (Dolné Zahorany) 646

Magyarsok — Sokszel6ce

Magyarszégyén - Szégyén

Majom (Modin) 646

Makranc (Mokrance) 143, 144, 145, 298

Mala Calomija — Kiscsalomja

Mala Mana - Kismanya

Mala nad Hronom - Kicsind

Mala Ves - Kisfalud

Malé Blahovo - Sikabony

Malé Dvorniky — Kisudvarnok

Malé Kosihy - Kiskeszi

Malé Ludince - Kisdlved

Malé Raskovce - Kisraska

Malé Trakany - Kistarkany
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Maly Cetin - Kiscétény

Maly Hore$S — Kisgéres

Maly Kamenec - Kiskovesd

Maly Kyr — Kiskér

Maly Pesek - Kispeszek

Marcelhaza (Marcelova) 36, 38, 120, 393, 394,
548, 571, 658b, 723, 725, 814

Marcelova — Marcelhaza

Martinova - Martonfalva

Martonfalva (Martinova) 646

Martos (Martovce) 36, 38, 49, 50, 82, 120, 320, 391,
393, 394, 396, 407, 421, 553, 571, 619, 658b,
723, 798, 841, 998, 1032, 1039, 1041, 1113

Martovce - Martos

Matovce — Méatyoc

MatuSkovo — Taksonyfalva, Taksony

MatuSova zem - Matyusféld

Matyoc (Matovce) 140, 141, 434, 435, 441, 442,
610, 723

Matyusfold (MataSova zem) 320, 322, 329, 686,
797, 889

Mecenzéf (Medzev) 73, 143, 146, 298, 586, 692,
723, 863, 889, 967

Mechenice - Menyhe

Medve (Medvedov) 78, 291, 293, 320, 594, 969,
778, 1126, 1178

Medvedov - Medve

Medvesalja 92, 166, 359, 774, 927, 969, 1032, 1038

Medzev - Mecenzéf

Medzibodroz ie —» Bodrogkéz

Medzieilizie - Csilizkdz

Megyercs (Calovec) 5, 120, 393, 394, 572, 769

Méhészke (VCelare) 143, 298

Méhi (Véelince) 299, 355, 646, 941

Meleghegy (Teply Vrch) 299, 1194
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Meliata — Melléte

Melléte (Meliata) 87, 299, 524, 774

Menyhe (Podhorany, Mechenice) 49, 50, 217, 222,
235, 245, 269, 512, 589, 795, 819, 959, 1144

Mézpest (Kucany) 460

Michal na Ostrove — Szentmihalyfa

Michalovce - Nagymihaly

Mierovo - Béke

Migléc (Gemerské Teplice) 1194

Miglész (Milhostov) 298, 533

Mihalyfalva — Gémdormihalyfalva

Mikol€any - Mikolcsany

Mikolcsany (MikolCany) 299, 520

Milhostov — Miglész

Misérd (Nové KoSariska) 769

MlieCno - Tejfalu, Bucsuhaza

Moc¢a — Dunamocs

Mocsonok (Sladeckovce, Mocenok) 723, 726, 898,
997

Modin - Majom

Modrany - Madar

Modry Kamefi — Kékkd

Mogyorés - Ungmogyordés

Mohi (Mochovce) 46, 49, 324,

Mokcsakerész (KriSovskd Lieskova) 73, 140, 434,
435, 436

Mokrance - Makranc

Moldava nad Bodvou - Szepsi

Moravské Kra¢any - Morockarcsa

Mérockarcsa (Moravské Kragany) 201, 202, 769

Most pri Bratislave — Dunahidas

Mucin - Mucsény

Mucsény (Mugcin) 50, 52

Mudrofiovo — Ujpuszta

Mula - Rarésmulyad
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Muran — Murany

Murany (Muran) 87, 299, 1194

MuZla - Muzsla

Muzsla (Muzla) 49, 73, 285, 332, 333, 469, 494,
658b, 681, 723, 725, 773, 904, 925, 926

Nadabula - Sajéhaza

Nadasd - Csallokéznadasd

Nadszeg (Trstice) 175, 320, 449, 726, 862, 925,
926

Nagyabony (Velké Blahovo) 528, 769, 1182

Nagybalog (Velky Blh) 49, 50, 297, 647, 723, 774

Nagybari - Bari

Nagybodak (Bodiky) 49, 60, 78, 320, 769, 849,
1114, 1141

Nagycétény (Velky Cetin) 50, 73, 235, 269, 366,
480, 514, 590, 766, 823, 831, 834, 925, 926

Nagycsalomija (Velka Calomija) 217, 218, 222,
226, 241, 257, 518, 746, 963, 1096, 1099, 1218

Nagydaroéc (Velké Dravce) 390, 723

Nagyfodémes (Velké Urany) 78, 175, 320, 322,
325, 329, 663, 886, 952, 1030, 1034, 1036,
1072, 1105, 1149, 1203, 1207

Nagygéres (Velky Hore$) 159, 298, 533, 971

Nagyhind (Velké Chyndice) 269, 516, 817, 965

Nagyida (Velka Ida) 73, 298, 999

Nagykapos (Velké KapuSany) 49, 140, 147, 411,
435, 438, 445, 458, 561, 617, 661, 723, 832,
847, 1032, 1040, 1070, 1160

Nagykér (Velky Kyr) 269, 469, 689, 723, 726, 1025

Nagykeszi (Velké Kosihy) 320, 393, 394, 572, 769

Nagykovesd (Velky Kamenec) 157, 159, 298, 460,
533, 971

Nagykiirtos (Velky KrtiS) 79, 343, 476, 477

Nagylég — Lég

Nagylot (Velké Lovce) 469
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Nagylucs - Lucs

Nagymacséd (Velka Maca) 82, 175, 326, 449,
749, 925, 926

Nagymagyar (Zlaté Klasy) 320, 769, 1158, 1179

Nagymegyer (Velky Meder) 49, 50, 58, 63, 70,
734, 139, 320, 394, 510, 528, 626, 723, 758,
769, 775, 998, 1125, 1161, 1180

Nagymihaly (Michalovce) 73, 458, 506, 533, 889

Nagyod (Vy$né nad Hronom) 46

Nagyolved (Velké Ludince) 46, 925, 926

Nagypaka (Velka Paka) 769, 925, 926, 1181

Nagyraska (Velké Raskovce) 140, 298

Nagysalloé (Tekovské Luzany) 46, 259

Nagysurany — Surany

Nagysurany (Surany) 412, 726, 863, 998

Nagyszalanc - Szalanc

Nagyszarva (Rohovce) 320, 769, 921, 1079, 1181

Nagyszelmenc (Velké Slemence) 140, 435

Nagyszombat (Trnava) 82, 320, 506, 947, 997

Nagytarkany (Velké Trakany) 159, 397, 533, 971,
1141

Nagytuar (Velké Turovce) 45, 217

Nagyudvarnok (Velké Dvorniky) 769, 1113, 1181,
1218

Nagyzellé (Velké Zlievce)

Nana (Nana) 339, 494, 658b, 681, 723, 725, 726,
729, 768, 904

Nandraz - Nandrazs

Nandrazs (Nandraz) 1194

Napragy (Neporadza) 299, 723, 1194

Narad - Csiliznyarad

Nastraj - Nasztraj

Nasztraj (Gemersky Sad, Nastraj) 299, 520

Naszvad (Nesvady) 36, 38, 49, 50, 120, 405, 572,
681, 689, 723, 726, 890, 998, 1113
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Neded - Negyed

Negyed (Neded) 15, 50, 175, 420, 998

Nemesabony - Abony

Nemesgomba - Gomba

Nemeshodos — Hodos

Nemeskajal - Kajal

Nemeskosut — Kosut

Nemesocsa (Zemianska Ol¢a) 50, 120, 343, 393,
394, 528, 572, 658b, 671, 969, 952, 998

Nemesoroszi (Kukucinov) 46

Nemespann - Pann

Nemesradnét — Radnét

Németgurab (Slovensky Grob) 323, 952

Németsz8gyén - Sz8égyén

Nenince — Lukanénye

Neporadza — Napragy

Nesvady - Naszvad

Néver (Neverice) 269

Neverice — Néver

Nitra - Nyitra

Nitra nad Ipfom - Ipolynyitra

Nizné Valice — Alsovaly

Nizny Lanec - Alsdélanc

Nova Basta - Egyhazasbast

Nova Lipnica - Torcs

Nova Straz — Orsuijfalu

Nova Vieska - Kisuijfalu

Nova Vieska pri Bodrogu - Kisujlak

Nové Ko3ariska - Misérd

Nové Zamky - Ersekujvar

Novosad - Bodzasujlak

Novy Tekov — Ujbars

Novy Zivot - Tonkh&za, llléshaza

Nyarad - Csiliznyarad

Nyarasd (Topolniky) 320, 553, 726, 769, 775, 925,
926, 1163
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Nyék - Feketenyék

Nyékvarkony (Vrakun) 1, 544, 658b, 723, 726,
730, 769, 1113, 1168, 1187

Nyir — Nyiragé

Nyiragé (Nyrovce) 46, 1032, 1041

Nyitra (Nitra) 10, 49, 50, 73, 269, 305, 366, 367,
368, 372, 373, 396, 409, 421, 476, 477, 556,
655, 686, 723, 820, 822, 848, 850, 889, 953,
956, 957, 959, 960, 965, 998, 1032, 1039,
1042, 1096, 1099, 1105, 1144

Nyitracsehi (Cechovce) 49, 50, 269, 514, 817,
819, 824, 826, 1019

Nyitradarazsi — Darazsi

Nyitraegerszeg - Egerszeg

Nyitragerencsér (Hrnciarovce) 49, 269, 393, 394,
589, 818, 957, 959, 1032, 1039, 1144, 1209

Nyitrageszte —» Geszte

Nyitrageszte, Geszte (Hostova) 269, 366, 589,
817, 819, 928, 929, 834, 850, 957, 959, 1144

Nyitraivanka (Ivanka pri Nitre) 269, 723

Nyitranagykér — Nagykér

Nyrovce — Nyirago

Nyustya (Hnusta - Likier) 299, 355

Obast (Stara Basta) 363, 647, 1032, 1042

Obeckov - Ebeck

Obid - Ebed

Oborin - Abara

Ogelle - Gelle

Ogyalla (Hurbanovo) 35, 36, 38, 50, 73, 120, 347,
393, 394, 506, 573, 686, 723, 750, 890, 952,
998, 1104

Ohrady - Csallokozkirt

Okanikovo - Gadéc

Oko¢ - Ekecs

Okoli¢na na Ostrove — Ekel

219



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

Oldalfala (Stranska) 647

Ofdza - Olgya

Olgya (Oldza) 769, 1183

Olovary — Ovar

Opatovsky Sokolec - Apacaszakallas

Orechova Potdn - Didspatony

Oroszka (Pohronsky Ruskov) 46, 723, 729, 1032,
1041

Oroszvar (Rusovce) 465, 1033

Osgyan (Ozdany) 299, 355, 648, 863, 952, 1194

OtroCok - Otrokocs

Otrokocs (OtroCok) 299, 356, 415, 648, 723, 1194

Ovar (Olovary) 47, 73

Ozdany - Osgyan

Oros (Strazne) 159, 298, 397, 533, 971, 1138

Orsujfalu (Nova Straz) 120, 574, 730, 769

Padan - Padany

Padany (Padan) 1, 769, 775, 1183

Padar (Padar) 299, 638, 774, 1194

Paka - Csukarpaka

Palarikovo — Totmegyer

Palast (Plastovce) 47, 73, 217, 218, 219, 229, 234,
235, 238, 245, 258, 259, 263, 274, 296, 493,
518, 566, 693, 723, 732, 863, 746, 1191

Palfala (Pavlovce) 299, 648, 1194

Palin - Palyin

Palkovi¢ovo - Szap

Paloéc (Pavlovce nad Uhom) 435

Palyin (Palin) 716

Pana - Pann, Nemespann

Pann (Pana) 269

Panyit - Gémorpanyit

Parkany (Sturovo) 183, 332, 333, 337, 342, 451,
477, 506, 540, 597, 598, 663, 681, 722, 727,
767, 768, 839, 840, 873, 874, 892, 893, 904,
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906, 967, 1102, 1103, 1104, 113, 1127, 1128,
1159

Paskahaza (Paskova) 49, 50, 271, 272, 299, 524,
1194

Paskova - Paskahaza

Pastovce - Ipolypasztd

Pastuchy (Patas) - Csilizpatas

Paszt6 - Ipolypasztd

Pat (Patince) 393, 394, 573, 723, 850

Patas - Csilizpatas

Patince - Pat

Pavlova - Garampald

Pavlovce - Palfala

Pavlovce nad Uhom - Pal6c

Peder - Péder

Péder (Peder) 81, 143, 144, 145

Pelséc (PleSivec) 7, 87, 299, 524, 676, 723, 794,
1046, 1067, 1192, 1194

Pelsécardo (Ardovo) 299, 524, 740

Perbenyik (Pribenik) 49, 149, 298, 533, 971, 1040

Perbete (Pribeta) 36, 38, 120, 347, 393, 394, 573,
890

Pered (TeSedikovo) 49, 50, 57, 69, 175, 320, 449,
726, 749, 760, 925, 926, 997

Perény (Perin - Chym) 73, 239, 241, 245, 276, 298

Pereszlény (Preslany nad Ipfom) 1, 47, 49, 212,
217, 218, 220, 222, 226, 229, 232, 235, 237,
257, 258, 259, 473, 518, 685, 732, 1055, 1057

Perin - Perény - Him

Perjése (Drazice) 299, 648

Perlasz (Prihradzany) 87, 299

Perse (Prsa) 50, 73, 952

Péterfala (Petrovce) 49, 774

Petrovce — Gomodrpéterfala, Péterfala

Petrzalka —» Pozsonyligetfalu
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Pila - Flirész

Pinc (Pincina) 498

Pincina - Pinc

Plastovce - Palast

Ples - Fulekpilis

PleSany - Szentes

PleSivec - Pels6c

Podafa (Povoda) 450, 769, 1183

Podhorany - Béd, Menyhe

Podunajska niz ina - Kisalfold

Podunajské Biskupice - Pozsonypuspdki

Podzoborie - Zoboralja

Pograny (Pohranice) 49, 73, 187, 269, 366, 367,
396, 589, 590, 766, 817, 828, 829, 957, 959,
969, 1144, 1209

Pohranice — Pograny

Pohronie - Garam-mente

Pohronsky Ruskov — Oroszka

Poiplie - Ipoly-mente

Polany — Pdlyan

Polina - Alsoéfalu

Poltar (Poltar) 73

Polyan (Polany) 159, 533, 971

Potok — Dobrapatak
Povoda - Pddafa

Pozba (Pozba) 469

Pozsony (Bratislava) 6, 35, 55, 73, 78, 82, 148,
162, 269, 284, 290, 304, 326, 396, 400, 401,
411, 417, 421, 475, 476, 477, 506, 546, 560,
563, 655, 678, 681, 716, 723, 765, 766, 768,
790, 816, 879, 987, 988, 991, 997, 998, 1027,
1031, 1032, 1039, 1041, 1042, 1054, 1088,
1103, 1105, 1113, 1123, 1124, 1125, 1218, 1219

Pozsonycsakany (Cakany) 61, 914, 1184

Pozsonyeperjes (Jahodna) 78, 100, 320, 544,
723, 726, 769, 848, 876, 1184
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Pozsonyhidegkut (Dubravka, Bartislava) 850

Pozsonyligetfalu (PetrZalka) 401, 991

Pozsonypiispoki (Podunajské Biskupice) 465,
716, 769, 925, 926, 1161

Pozsonyszentgyorgy (Svaty Jur) 322, 393, 394,
723

Pozsonyvezekény (Vozokany) 449, 726, 925, 926

Preselany nad Iplom - Pereszlény

Pribél (Pribelce) 266

Pribelce — Pribél

Pribenik — Perbenyik

Pribeta - Perbete

Prihradzany - Perlasz

PrSa - Perse

PtrukSa — Szirénfalva

Pukanec - Bakabanya

Pusté Ulany — Pusztafédémes

Paspoki — Fllekpuispoki

Rafa - Récse

Rad (Rad) 159, 297, 533

Radnét (Radnovce) 355, 648, 299

Radnovce - Radnét

Radvan nad Dunajom - Dunaradvany

Radzovce - Ragyolc

Ragyolc (Radzovce) 50, 909, 952

Rakottyas (Rakytnik) 299, 648

Rakovnica - Rekenyeduijfalu

Rakytnik - Rakottyas

Rapovce — Rapp

Rapp (Rapovce) 49

Rarésmulyad (Mula) 165, 927

Ras (Rasice) 49

RaSice - Ras

Reca - Réte

Récse - Pozsony
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Récse (Raca) 329, 506, 987

Recske (Rie¢ka) 299, 649

Rekenyeujfalu (Rakovnica) 299, 1194

Resice - Reste

Reste (Resice) 80

Réte (Reca) 175, 320, 925, 926

Revuca — Réce

Rietka - Recske

Rimajanosi (Rimavské Janovce) 299, 355, 644,
952, 1194

Rimaszécs (Rimavska Sec) 72, 73, 90, 277, 299,
355, 649, 1063, 1099, 1194

Rimaszombat (Rimavska Sobota) 6, 73, 158, 180,
299, 343, 355, 357, 360, 476, 477, 506, 627,
628, 631, 653, 654, 655, 674, 676, 696, 713,
774, 863, 871, 972, 889, 936, 941, 1103, 1118,
1192, 1194,

Rimatamasi — Tamasi

Rimavska Se¢ - Rimaszécs

Rimavska Sobota - Rimaszombat

Rimavské Janovce - Rimajanosi

Rohovce - Nagyszarva

Roznava - Rozsnyo

Rozsnyé (Roznava) 7, 8, 10, 73, 87, 158, 277,
299, 343, 355, 365, 371, 411, 417, 447, 476,
477, 527, 582, 587, 602, 603, 632, 656, 676,
713, 717,723, 774, 822, 872, 889, 960, 1034,
1046, 1097, 1105, 1118, 1192, 1194, 1218, 1219

Réce (Revuca) 87

Ruban - Fir

Rudna - Rudna

Rudna (Rudna) 299, 525, 723, 740, 1194

Rumince - Runya

Runya (Rumince) 299, 649

Ruska — Dobéruszka
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Rusovce - Oroszvar

Saca - Saca

Saca (Saca) 442

Sahy - Ipolysag

Sajogomor (Gemer) 50, 299, 355, 356, 615, 632,
633, 634, 635, 636, 649, 878, 908, 930, 1118,
1194

Sajohaza (Nadabula) 527, 889, 1194

Sajohaza (Rozfava, Nadabula) 299

Sajokeszi (Kesovce) 649, 723

Sajoélenke (Lenka) 650

Sajorecske - Recske

Sajészarnya — Szarnya

Sajoszentkiraly (Kral) 299, 447, 645, 941

Sajétiba — Tiba

Sala — Véagsellye

Salka - Szalka

Salov - Garamsallé

Samorin - Somorja

Sap - Szap

Sarkan - Sarkany

Sarkany (Sarkan) 469, 658b, 725

Sarkanyfalva — Sarkany

Saré (Sarovce) 42

Sarosfa (Blatna na Ostrove) 320, 596, 769, 775,
1184

Sarovce - Saro6

Sarrét (Blahova) 1188

Sazdice - Szazd

Sedianky - Szécsénke

Secovce - Galszécs

Sefany - Szelény

Selice - Sokszel6ce

Selmecbanya (Banskéa Stiavnica) 218, 269, 355,
494, 518, 655, 681, 723, 889
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Sellye - Vagsellye

Senec - Szenc

Sered - Szered

Serke (Sirkovce) 73, 299, 355, 650, 723, 1202

Sid -~ Gémorsid

Sikabony (Malé Blahovo) 1194

Sikeni¢ka - Kisgyarmat

Silica - Szilice

Silicka Brezova - Szadvarborsa

Silicka Jablonica - Jablonca

Simonovce — Simonyi

Simonyi (Simonovce) 299, 355, 650, 1202

Sirak (Sirakov) 267

Sirakov - Sirak

Sirk - Szirk

Sirkovce — Serke

Sirnik - Szirnyeg

Sivetice — Siivete

SkereSovo - Szkaros

Sklabina - Sklabonya

Sladeckovce, Mocenok — Mocsonok

SladkoviCovo - Didszeg

Slanec - Szalanc

Slatina - Szalatnya

Slavec - Szal6c

Slovensky Grob — Németgurab

Smolnik — Szomolnok

Sokolce - Lakszakallas

Sokszel6ce (Selice) 49, 61, 175, 319, 320, 449,
866, 925, 926, 998

Solnicka - Szolnocska

Solymoskarcsa (Jastrabie Kracany) 320, 915

Somodi (Drienovec) 143, 144, 145, 298, 432

Somorja (Samorin) 49, 55, 78, 151, 154, 161,
162, 163, 283, 284, 320, 477, 593, 655, 706,
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723, 769, 775, 845, 883, 884, 907, 919, 923,
925, 926, 1075, 1076, 1077, 1078, 1078, 1080,
1089, 1103, 1104, 1115, 1125, 1133, 1185, 1199

Somotor - Szomotor

Somotor, Veca - Vécs

Soporfia - Sopornya

Sopornya (Soporfia) 726

Séreg (Surince) 50, 299, 1194

Srobarova — Szilaspuszta

Stara Basta - Obast

Starfha-Tornala — Szarnya

Stitnik — Csetnek

Stés — Stész

Stész (Stés) 87, 143, 146, 1194

Stranska - Oldalfala

Strazne - Ords

Streda nad Bodrogom - Bodrogszerdahely

Strekov - Kiirt

Strkovce — Kdvecsespuszta

Strkovec - Kévecses

Starovo — Parkany

Surany - Nagysurany

Surany — Nagysurany

Surince — Séreg

Sutor - Szutor

Suly - Felbar

Siily (Horny Bar) 49, 320, 769, 775, 915, 1186

Siivete (Sivetice) 73, 87, 299, 1194, 1218
Svaty Jur - Pozsonyszentgyorgy

Svaty Peter - Szentpéter

Svinice - Szinyér

Svodin - Szégyén

Svodov - Sz6dé

Szadalmas (Jablonov nad Turfiou) 143, 298, 526

Szadel6 (Zadiel) 49, 50, 298, 468, 603, 604, 977,
978

227



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

Szadudvarnok - Udvarnok

Szadudvarnok (Zadielské Dvorniky)

Szadvarborsa - Borzova

Szadvarborsa (Silickd Brezova) 49, 50, 298, 519

Szalakuz (Sokolniky) 269

Sokolniky — Szalakuz

Szalanc (Slanec) 49, 73, 298, 444, 716, 952

Szalatnya (Slatina) 47, 252, 263, 732, 1052, 1054

Szalka (Salka) 11, 49, 217, 245, 259, 334, 518,
588, 681, 682, 722, 723, 727, 729, 732, 840,
892, 1088, 1130, 1131, 1159

Szaléc (Slavec) 7, 49, 299, 525, 1194

Szap (Sap) 287, 290, 291, 294, 320, 392, 544,
769, 775, 1125, 1126, 1186

Szarnya (Starna - Tornala) 50, 299

Szarva - Nagyszarva

Szazd (Sazdice) 47, 723, 1055, 1096, 1099, 1218

Szécsénke - Ipolyszécsénke

Szécsénke (Secianky) 2, 212, 213, 217, 218, 222,
233, 251, 257, 518, 1154

Szelény (Seflany) 217

Szemet (Kalinkovo) 463, 769

Szenc (Senec) 78, 329, 463, 477, 850, 945

Szenckiralyfa (Kralova pri Senci) 329

Szentantal -~ Bacsfa

Szentes (Plesany) 49, 157, 159, 277, 298, 397,
971, 1032, 1040

Szentkiraly - Sajoszentkiraly

Szentmaria — Bodrogszentmaria

Szentmihalyfa (Michal na Ostrove) 726, 769, 1186

Szentpéter (Svaty Peter) 36, 38, 120, 320, 347,
473, 571, 750, 814, 853, 890, 998

Szepsi (Moldava nad Bodvou) 143, 145, 146, 298,
468, 490, 603, 604, 617, 676, 692, 723, 961,
889, 951, 973, 974, 1034
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Szered (Sered) 506, 997, 1105

Szeszta (Cestice) 723

Szete (Kubanovo) 47, 217

Szilas (Brestovec) 120, 393, 394, 574, 769

Szilaspuszta (Srobarova) 575

Szilice (Silica) 49, 166, 197, 298, 349, 526, 1194

Szimé (Zemné) 320, 393, 394, 469, 553, 769, 814,
967

Szinyér (Svinice) 159, 298, 533, 971, 1138

Szirénfalva (Ptruk$a) 49, 140, 435, 436, 440, 612

Szirk (Sirk) 299

Szkaros (Skeredovo) 72, 299, 650, 863, 1194

Szklabonya (Sklabina) 217, 259, 1118

Sz6d6 (Svodov) 47, 850

Szolnocska (Solni¢ka) 159, 533

Szomolnok (Smolnik) 533

Szomotor (Somotor) 159, 298, 971

Szégyén (Svodin) 49, 73, 469, 473, 658b, 723,
725,726, 751, 767, 768, 850

Sz6llés — Pozsony

Sz6léske (Vinicky) 157, 298, 531

Szutor (Sutor) 299, 650, 888

Sziirnyeg (Sirnik) 122, 298, 454, 455, 459, 460,
531, 533

Tachty - Tajti

Tajti (Tachty) 73, 299, 651, 1032, 1042

Taksony (Matuskovo) 50, 176, 320, 322, 329, 449,
723, 862, 952, 996

Tallés (TomaSikovo) 50, 78, 176, 320, 448, 449,
723, 726, 848

Tamési - Balogtamasi

Tamasi (TomaSovce) 299, 638, 774

Tany (T6n) 82, 86, 120, 574, 769

Tardoskedd (TvrdoSovce) 6, 36, 49, 50, 67, 723,
952, 998, 1190
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Tarnok (Trnavka) 320, 769, 1113, 1115, 1168

Tegzesborfé6 — Borf6

Tegzesborfdé (Brhlovce) 518, 844

Tejfalu (Mliecno) 49, 100, 150, 284, 320, 482, 594,
723, 726, 769, 875, 910, 913, 915, 916, 917,
920, 921, 922, 1136, 1186

Tekovské Luzany — Nagysallo

Telince - Tild

Teply Vrch - Meleghegy

Terany - Terény

Terbeléd (Trebelovce) 50, 1049,

Terény (Terany) 518, 1099

TeSedikovo — Pered

Tesmag (TeSmak) 47, 73, 212, 217, 217, 218, 220,
222, 226, 228, 238, 239, 241, 242, 243, 246,
251, 473, 493, 518, 685, 732, 746

Tiba (Tiba) 7, 257, 299, 421, 523

Tild (Telince) 269

Tomasikovo - Tallés

Tomasov - Fél

Tomé&Sovce — Balogtamasi

Tompa (Tupa) 263, 473, 1050, 1056, 1058, 1153,
1154

TéR - Tany

Tonkhaza (Novy Zivot) 769

Topolnica —» Tésnyarad

Topolniky - Nyarasd

Torcs (Nova Lipnica) 769

Torna (Turnianske Podhradie) 49, 73, 143, 144,
145, 468, 889, 975

Tornagoérgd (Hrhov) 50, 73, 143, 277, 298, 526,
863, 1046

Tornahorvati (Chorvaty) 142, 144, 145, 146, 298

Tornala - Tornalja

Tornalja (Tornala) 73, 90, 158, 191, 275, 299, 355,
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410, 506, 550, 584, 616, 629, 651, 674, 696,
710, 714, 723, 889, 929, 930, 931, 933, 934,
935, 936, 1018, 1104, 1194

Tornaujfalu (Turnianska Nova Ves) 142, 143, 144,
145, 146, 723, 798

Toronya (Tfha) 298, 531, 536, 972, 1138

Tésnyarasd (Topolnica) 196, 449, 925, 926

Toétgurab (Slovensky Grob) 320

Tétmegyer (Palarikovo) 469, 726, 850, 925, 926,
998

Toboréte (Kutniky) 1, 769

Tékés - Dunatbkés

Toketerebes (TrebiSov) 55, 298, 343, 454, 476,
477, 506, 531, 533, 535, 723, 889

Toérincs (Trenc) 50

Trené¢ - Térincs

Travnik » Komaromfiss

Trebelovce - Terbeléd

TrebiSov — Tdketerebes

Trhova Hradska - Vasarut

Tfha - Toronya

Trnava —» Nagyszombat

Trnavka - Tarnok

Trnovec nad Vahom - Vagtornéc

Trstena na Ostrove - Csallékdznadasd

Trstice » Nadszeg

Trstin - Nadas

Tupa - Tompa

Turnianska Nova Ves - Tornaujfalu

Turnianske Podhradie — Torna

TvrdoSovce — Tardoskedd

Udolie Bodvy — Bddva-vélgy

Udvard (Dvory nad Zitavou) 35, 36, 37, 38, 39, 49,
50, 393, 394, 469, 473, 658b, 725, 726, 762,
925, 926, 998, 1062, 1096, 1099, 1125

231



Szlovéakiai magyar néprajzi bibliogréafia (1993-1994)

Udvarnok - Kisudvarnok, Nagyudvarnok

Ujgyalla — Ogyalla

Ujpuszta (Mudroriovo) 575

Urany nad Zitavou — Zsitvafédémes

Ungmogyoroés (KriSovska Nema) 140, 435

Ung-vidék (UZ ska oblasz) 122, 131, 348, 435-445,
532, 611, 728

Uszor (Kvetoslavov) 509, 769

Uzapanyit (Uzovska Panica) 299, 651, 774

Uzovska Panica — Uzapanyit

Uz skd oblasz — Ungvidék

Vaga (Vahovce) 50, 73, 176, 326, 449, 820, 924,
925, 926

Vagfarkasd (Vicany) 49, 50, 76, 233, 320, 322,
326, 329, 449, 599, 658b, 681, 723, 766, 866,

925, 926, 998, 1113
Vagfiizes (Vrbova Nad Vahom) 574

Vaghossziufalu (Dlha nad Vahom) 449, 505, 864,
997

Vagkiralyfa (Kralova nad Vahom) 49, 50, 119, 177,
766, 925, 926, 997

Vagsellye (Sala) 177, 320, 326, 329, 449, 477,
723, 726, 766, 816, 997, 1103, 1104

Vagtornéc (Trnovec nad Vahom) 50, 176, 319,
320, 723, 864, 866, 925, 926, 952, 1129

Vagvecse (Veca) 766, 850, 864, 997

Vahovce - Vaga

Vajan (Vojany) 140

Vajka (Vojka nad Dunajom) 320, 406, 544, 706,
769, 910, 925, 1114, 1119, 1120, 1187

Vajkoéc (Vajkovce) 140

Vajkovce - Vajkoc

Valy - Alsovaly, Fels6valy

Varbé - Ipolyvarbé

Vargede (Hodejov) 299, 651, 1194, 1202

Varhosszurét (Krasnohorska DIlha Luka) 365, 526
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Véarkony — Nyékvarkony

Vasarut (Trhova Hradska) 49, 61, 320, 544, 658b,
681, 723, 726, 769, 925, 926, 1113, 1187

VEelare - Méhészke

Ve&elince - Méhi

Veca - Vagvecse

Veclelkov - Vecsekld

Vecsekld (Vecelkov) 49, 73, 652, 774, 927, 1032,
1042

Véke (Vojka) 159, 393, 394, 533, 971, 1138

Velika nad Iplom - Vilke

Velka nad Ipfom - Ipolynagyfalu

Velka Bara —» Nagybari

Velka Calomija — Nagycsalomija

Velka Ida — Nagyida

Velka Maca - Nagymacséd

Velké Blahovo - Nagyabony

Velké Chyndice — Nagyhind

Velké Dravce - Nagydaréc

Velké Dvorniky - Nagyudvarnok

Velké KapuSany — Nagykapos

Velké Kosihy - Nagykeszi

Velké Lovce — Nagylot

Velké Ludince — Nagyodlved

Velké Raskovce - Nagyraska

Velké Slemence — Nagyszelmenc

Velké Trakany - Nagytarkany

Velké Turovce - Kistar, Kozéptur

Velké Turovce - Nagytur

Velké Ulany — Nagyfédémes

Velké Zlievce - Nagyzell6

Velkenye (Vlkyna) 299, 652

Velky Biel — Magyarbél

Velky Blh - Nagybalog, Felsébalog

Velky Cetin — Nagycétény
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Velky Grob - Magyargurab

Velky Hore§ — Nagygéres

Velky Kamenec - Nagykévesd

Velky Krti§ - Nagykurtos

Velky Kyr - Nagyker

Velky Meder —» Nagymegyer

Vendégi —» Bodvavendégi

Vendégi, Bédvavendégi (Hostovice)

Verebély (Vrable) 269, 419, 516, 726, 820, 1059

Vereknye (Vrakuna) 465, 716, 769

Vezekény - Pozsonyvezekény

Vicsap - Vicsapapati

Vicsapapati (Vycapy Opatovce) 49, 50, 269, 589,
819, 959, 1096, 1099, 1144

Vidova - Vigtelke

Vieska - Dunakisfalud

Vieska nad Blhom - Balogujfalu

Vieska nad Zitavou — Barskisfalud

Vigtelke (Vidova) 7, 299, 525

Vilke (Velika nad Ipfom) 73

Vinica - Ipolynyék

Vini¢ky - Sz6l6ske

Virt (Virt) 393, 394, 574

Visk - Ipolyvisk

Visfiové - Visnyo

Visnyé (Visnové) 72, 652, 1194

Vizkelet (Cierny Brod) 49, 50, 320, 449, 726, 925,
926

Vi€any - Vagfarkasd

VIky - Vék

Vlkyfia - Velkenye

Vojany - Vajan

Vojka - Véke

Vojka nad Dunajom - Vajka

Vozokany - Pozsonyvezekény
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Vok (Viky) 463, 769

Vrable — Verebély

Vrakui - Nyékvarkony

Vrakuna - Vereknye

Vrbova nad Vahom - Vagfiizes

Vrbovka - Ipolyvarbé

Vy&apy Opatovce - Vicsapapati

Vyskovce nad Ipflom - Ipolyvisk

VySné nad Hronom - Nagyod

Vys$né Valice - Fels6valy

VySny Lanec - Felsélanc

Zacharovce - Zeherje

Zadiel — Szadel6

Zadielské Dvorniky - Szadudvarnok

Zador - Zadorhaza

Zadorhaza (Zador) 652

Zalaba - Zalaba

Zalaba (Zalaba) 48, 518, 893, 1032, 1041, 1097,
1099

Zaluzany - Zsaluzsany

Zarnov — Zsarnd

Zatin - Zétény

Zbrojniky - Fegyvernek

Zeherje (Zacharovce) 652

Zeliezovce - Mikula -~ Garammikola

Zeliezovce - Zseliz

Zelovce - Zsély

Zemianska Ol¢a — Nemesocsa

Zemliare - Zsemlér

Zemné - Szimd

Zemplén (Zemplin) 157, 607

Zemplinske HradiSte - Hardicsa

Zétény (Zatin) 159, 533, 971, 1138

Ziar - Zsor

Ziar nad Hronom - Garamszentkereszt
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Ziharec - Zsigard

Zip - Zsip

Zirany - Zsére

Z itny ostrov - Csall6koz

Zlaté Klasy - Nagymagyar

Zlaté Moravce - Aranyosmarét

Zlatna na Ostrove — Csallékézaranyos

Zoboralja (Podzoborie) 82, 418, 512, 686, 795,
797, 829, 869, 957

Zobordarazs - Darazs

Zolyom (Zvolen) 73, 889, 1093

Zoldallas - Ogyalla

Zvolen - Zo6lyom

Zsaluzsany (Zaluzany) 73

Zsarno (Zarnov) 50, 142, 144, 146, 298, 547

Zseliz (Zeliezovce) 48, 55, 386, 388, 501, 723,
734, 821, 826, 827, 833, 835, 899, 900, 902,
988, 1043, 1104, 1106

Zsély (Zelovce) 257

Zsemlér (Zemliare) 48

Zsére (Zirany) 49, 50, 269, 366, 512, 513, 589,
723, 774, 795, 817, 828, 829, 944, 953, 1019,
1032, 1039, 1144, 1209

Zsigard (Ziharec) 49, 194, 449, 1082,

Zsip (Zip) 299, 652

Zsitvabesenyo (BeSerov) 35, 36, 49, 50, 469,
473, 693, 726, 890, 925, 926

Zsitvafédémes (Ulany nad Zitavou) 469, 726, 925,
926

Zsor (Ziar) 299, 415
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A feldolgozott periodikumok jegyzéke
Zoznam excerpovanych periodik
Verzeichnis der bearbeiteten Periodika

A Pozsonyi Magyar Gimnazium és Alapiskola
Almanachja 1993-1994, Pozsony

Acta Museologica 1-2, Komarom
Arrabona, Gyér

Bodrogkozi Hirnok, Nagykapos
Bodvavolgye — Udolie Bodvy, Szepsi
Boltos, Pozsony

Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltar Evkonyve,
Miskolc )

Castrum Novum, Ersekujvar

Csallékoz — 7 itny ostrov, Dunaszerdahely
Cserkész, Dunaszerdahely

Dimenziék, Miskolc

Dunatdj, Komarom

Elet Sladkoviéovén — 7 ivot v Sladkoviéove,
Sladkovi¢ovo

Ethnographia, Budapest

Fejér Megyei Hirlap, Székesfehérvar
Galantai Ujsag, Galanta

Galantské noviny, Galanta

Garamvolgye, Léva

GOmori Hirlap, Rimaszombat

Helmeci Mécses, Kiralyhelmec

Herman Ott6 Muzeum Evkoényve, Miskolc
Hét, Pozsony

Heti Ifi, Pozsony

Hirharang, Kobolkut/Komarom

Hitel, Budapest

Honismeret, Budapest

Honti Lapok, Ipolysag

Honti Nogradi Paloc, Flilek/Losonc
Irodalmi Szemle, Pozsony

J6 Gazda, Somorja

Jokai Szo6 — Jeléianske slovo, Joka
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Kalligram, Pozsony

Kélvinista Szemle, Alistal

Katedra, Dunaszerdahely

Keleti Naplé, Kassa

Komaromi Lapok — Komardanské listy, Komarom
(Komarno)

LIMES, Tatabanya

Madach Kalendarium, Pozsony

Magyar Nyelv, Budapest

Magyar Vasarnap Kalendariuma, Kirt

Muzejné noviny, Rozsnyd

Muzeum, Bratislava

Nap, Dunaszerdahely

Narodopisné informéacie, Pozsony

Néprajzi Hirek, Budapest

Néprajzi Latdhatar

Négradi Sz, Fllek, Losonc

Osterreichische Zeitschrift fir Volkskunde, Bécs
Pakh Albert Tarsasag Evkényve, Rozsnyd
Parkany és Vidéke — Starovo a okolie, Parkany
Pragai Tukor, Praga

Regio, Budapest

Remény, Boldogfa/Dunahidas

Slovensky néarodopis, Bratislava

Somorja és Vidéke — Samorin a okolie, Somorja
Spravodaj Mlizea — MUzeumi Hirado 3.
Dunaszerdahely

Studia Ciomitatensia, Szentendre

Studia Galanthensia 5. Spravodaj Vlastivedného
muzea — A Honismereti Miizeum Ertesitdje,
Galanta

Szabad Ujsag, Pozsony

Tabortlz, Pozsony

Tornalja és Vidéke — Torna%za a okolie, Tornalja
Uj N8, Dunaszerdahely

Uj Sz6, Pozsony

Ungi T4j, Nagykapos

Utanpotlas, Kébolkut/Komarom

Vasarnap, Pozsony
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Felhivas

Hivatasos és amatdr néprajzgylijtdinkhez azzal a
kéréssel fordulunk, hogy sziveskedjenek hazai ma-
gyar vonatkozasu néprajzi irasaik jegyzékét folya-
matosan kildjék meg a Férum Tarsadalomtudoma-
nyi Intézet Etnolégiai Kézpontjanak, hogy egy-egy
évfolyam néprajzi bibliografiaja az Onok segitségé-
vel a lehetd legteljesebb legyen. Az 1995-1996. év
anyagait mar gydjtjik, tehat szivesen vennénk, ha
az akkor megjelent irasaik jegyzékét minél elébb el-
juttatnak hozzank. Szivesen fogadjuk azokat a bibli-
ografiai adatokat is, amelyek az eddig megjelent bib-
liografiabdl kimaradtak. Ezeket potlasként folyama-
tosan kdzzétesszik.

Spolo&enskovedny ustav Forum
Etnologické centrum
P. O. Box 154
945 01 Komarno 1

Tel.: 0819/7732 854
e-mail: etmo@ba.telecom.sk
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A Forum Intézet kiadvanyai

MISCELLANEA BIBLIOTHECAE HUNGARICAE

SOROZAT

1. L. Juhasz llona: Szlovakiai magyar néprajzi
bibliogréafia (1987-1988) . Dunaszerdahely, 1998

2. L. Juhasz llona: Szlovakiai magyar néprajzi
bibliogréafia (1989-1990). Dunaszerdahely, 1999

3. L. Juhasz llona: Szlovakiai magyar néprajzi
bibliogréafia (1991-1992). Dunaszerdahely, 2000

NOTITIA HISTORICO-ETHNOLOGICA SOROZAT

1. Liszka Joézsef szerk.: Szolgalatban
Folklorisztikai tanulmanyok a 70 esztendés Ag Tibor
tiszteletére. Dunaszerdahely, 1998

2. Nagy Endre: Tardoskedd és Udvard foldrajzi nevei
Dunaszerdahely, 2000

Acta Ethnologica Danubiana 1.
Az Etnoldgiai Kézpont Evkonyve, 1999.
Dunaszerdahely — Komarom, 2000

Viga Gyula szerk.: Kisgéres

Hagyomany és valtozas egy bodrogkézi falu népi kultura-
jaban. Lokalis és regionalis monografiak 1. Dunaszer-
dahely, 2000

Hirharang
Néprajzi tajékoztatd flzet. Alapitva 1990-ben
(A Szlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasaggal kdzdsen)

NOSTRA TEMPORA SOROZAT

1. Petécz Kalman: Valasztasok és felosztasok
Dunaszerdahely, 1998

2. Lampl Zsuzsa: Vallalkozasok és vallalkozék
Dunaszerdahely, 1999

Forum Tarsadalomtudomanyi Szemle
Alapitva 1999-ben.
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